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Pralni stroj

Perilica rublja

Masina za pranje vesa
MawwuHa 3a neperwe anuiwiTa
Makina larése

MepanHa mawmnHa
Navodila za uporabo

Upute za upotrebu
Uputstvo za upotrebu
YnartcTBO 3a ynorpeba
Udhézim pér pérdorim
WHcTpyKkumm 3a paborta

3

UpoStevajte varnostna Sigurnosne upute Postovati bezbednosna
opozorila na strani 15! procitajte na stranici 35! uputstva na strani 55!
Cnedeme eu cueypHocHume Kini parasysh udhézimet e Credeatime uncmpy«-

uyuume 3a 6esonacHocm

namcmea Ha cmpaHuua 75! sigurisé né fagen 95!
Y P U g qa Ha cmpaHuya 115!



Pred uporabo pralnega stroja Prije pokretanja Vase perilice
. preberite ta navodila za uporabo |I|I rublja procitajte ova uputstva za
in locéena Navodila za montazo! uporabu! Procitajte i prilozene
Upute za postavljanje.

Masinu za pranje vesa staviti u MpouwuTajte rn oBue ynatcrea u
|I |I pogon tek posle is¢itavanja ovog II |I opaeriHUTe ynaTcTea 3a nocra-

uputstva i separatnog uputstva ByBak-€ npea Aa ja Bknyuure Ba-

za postavljanje! warta MaliuHa 3a nepeme!

Para se ta véni né puné makinén He BkniouBanTe nepanHaTa ma-
II larése, lexoni me kujdes kété ud- || WMHa npeau aa cte npo4venu

hézim pér pérdorim! Mbani para- Te3n MHCTPYKUUM U oTAENHUTe

sysh gjithashtu edhe udhézimet MHCTPYKUMM 3a MHCTanupase!

e veganta té instalimit!

Prekat IlI: pralno sredstvo za glavno pranje, meh¢alo, belilo, sol za
madeze

Prekat %: sredstvo za mehc¢anje, Skrob

Prekat I: pralno sredstvo za predpranje

BN

Odjeljak Il Glavno pranje: sredstva za pranje, omeksivaci vode,
izbjeljivanje, sol za mrlje

Odjeljak &: Sredstva za njegu: omeksivac, Stirka

Odjeljak I Pretpranje: Sredstvo za pranje

H

BN

Komora II: deterdZent za glavno pranje, omeksiva¢ vode, sredstvo
za belenje, so za fleke

Komora &5: omeksivaé za ispiranje, Stirak

Komora I: deterdZent za predpranje

&
[
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Komopa II: peTepreHT 3a rmaBHO neperse, OMeKHyBay Ha Boaa,
cpeacTea 3a u3benysarbe, OTCTpaHyBay Ha AaMKu

Komopa T®: omekHyBau, LUTUPOK

Komopa I: getepreHT 3a npeanepene

BN

Dhoméza II: Detergjent pér larjen kryesore, hegjen e kalkut, nd-
ryshkut, kripés.

Dhoméza Zbutés, Ngrirés

Dhoméza I: Detergjent pér paralarjen.

L B

H

OTpenenume ll: nepuneH npenapar 3a OCHOBHOTO NpaHe, OMeKoTU-
Ten, 6envHa, npenapar 3a OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa

OtneneHne & omekoTuTen, kona

OtneneHue |: nepuneH npenapart 3a npeanpaHe

BN
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Posoda za pralna sredstva s predali |, Il, &
Boben

Kontrolna plo$¢a

Vrata za polnjenje

Servisni pokrov

Ladica za sredstva za pranje s odjeljcima I, I, &
Bubanj

Zaslon

Rukohvat vrata

Servisni poklopac

Fioka za sredstva za pranje sa komorama |, Il %
Bubanj

Upravljacka plo¢a

Vrata masine

Servisni poklopac

®uoka 3a aetepreHT co komopi |, I, &
BapabaH

KoHTponHa Tabna

Bparta 3a nonHetbe

CepBu1CeH Kanak

Ena e detergjentit me dhomézat I, Il ‘%
Kazani

Tabloja e komandimit

Doreza e derés

Kapaku i servisit

Yekmemke ¢ otaenexus |, 11, %
BapabaH

KoHTponeH naHen

Bparta

CepBu3eH kanak




Modell:  Agqua-Stop Agua-Secure Standard
Mrezni kabel Elektriéni kabel Mrezni kabl
Odtok vode Odvod vode Odvod vode
Dovod vode Dovod vode Dovod vode
CrpyeH kaben Ol Rrjeti elektrik Ol 3axpaHBaLy kaben
Opgop Ha BogaTa Shkarkimi i ujit OTBOp 3a OTTMYaHe Ha BogaTa
[osopa Ha BogaTta Mbushja e ujit OTBOp 3a NbIIHEHE C BoAa
B>
&> ¢
Pokrovi Poklopci Poklopgici-maske
Drzalo za pritrditev odvodne cevi Drzac za ucvrscenje odvodnog crijeva Obujmica za fiksiranje creva za odvod vode
[ «
anaun El kapakét El Kanaum
[pxay 3a npuuBpCTYBaHe Ha o -
OfBOLHOTO LipeBo Berrylllpe_r f|k5|_m|n e zorrés pér [bpxay 3a hukcupaHe Ha Mapkyya 3a
shkarkimin e ujit MpbcHaTa Boga




max. 100 cm

Modell:

Aqua-Stop

Aqua-Secure

Standard

&







Si

Cestitamo - izbrali ste moderen, visoko kakovosten gospodinjski aparat podjetja Bosch. Pralni
stroj se odlikuje po ekonomiéni porabi energije.

Preden vsak nas$ pralni stroj zapusti tovarno, natanéno pregledamo, ali vse njegove funkcije delu-
jejo brezhibno, in €e je tudi njegov videz neoporecen.

Vec¢ informacij: http://www.bosch-hausgeraete.de

Bosch-Infoteam: bosch-infoteam@bshg.com

Deponiranje na okolju prijazen nacin E
EmbalaZo zavrzite na okolju prijazen nacin. —
Aparat je oznaCen v skladu z Evropsko smernico o odstranitvi elektricne in elektronske opreme
(WEEE) 200/96/ES.

Predpis obravnava nacin varne odstranitve in recikliranja dotrajanih naprav v drzavah Evropske
unije.

Vsebina Stran
Va8 pralni Stroj.........ccccveeiiieeiiiiiieec e 7
Individualne nastavitve..........ccccccoveiiniecinnne. 12
Individualne nastavitve..........ccccccovciiiiieiinnee. 13
Pomembni napotki ..........ccceeeriieiiniiiine 13
Pregled programov. ...........ccccevceeercieiencieeennee 14
Vrednosti porabe..........ccoceeviiiiiiniic e 15
Varnostna navodila...........ccccoviiiniiiiiiieciiieeee 15
NEGA.. .. 16
Nasveti na prikazovalniku ..........cccccceviiinneenn. 16
VZArZEVanj€ .......cocoeeevciiiiiiee et 17
Kaj storiti, €....ooeeiiiiiiieiei e 18

Napotki za varstvo okolja in varéevanje energije

- lzkoristite maksimalno dovoljeno koli€ino perila v bobnu pri vsakem programu pranja.

- Normalno umazano perilo perite brez predpranja.

- Namesto programa Belo/Pisano 90 °C izberite program Belo/Pisano 60°C in dodatno funk-
cijo EcoPerfect &. Oprano perilo bo primerljivo &isto in privaréevali boste pri energiji.

- Pralno sredstvo dozirajte po navodilih proizvajalca in z ozirom na trdoto vode.

- Ce perilo po pranju susite v susilnem stroju, Stevilo obratov oZemanja susilnega stroja nasta-
vite po navaodilih proizvajalca susilnega stroja.




B izklju€no uporabi v gospodinjstvu,

B pranju tkanin, ki se lahko perejo v pralnem stroju,

B pranju tkanin, ki se lahko perejo v pitni mrzli vodi s pralnimi praski in meh¢alci, ki so primerni
za uporabo v pralnem stroju.

- Otroci naj se v blizini aparata ne zadrzujejo brez vasega nadzora!
A - Otroci in osebe, nepoucene o uporabi in delovanju pralnega stroja, le-tega ne smejo
uporabljati!

- HiSni ljubljencki naj se ne zadrzujejo v blizini pralnega stroja!

Programi

Za natancen pregled programov glejte str. 14.

Temperaturo in Stevilo obratov ozemanja izberete po Zelji, glede na izbrani program in njegovim
potekom.

Belo/Pisano ..............cccccoooiiiiiiiiiiienenn. vzdrzljive tkanine

+Predpranje ........ccccceiieiii e vzdrzljive tkanine —>stran 13

Hitro/MiX ........ccoooveiiiiiiiieeec e raznovrstne tkanine

Ekstra kratko 15" .................ccccooiiie. kratek program

Izpiranje /Ozemanje ........ccccocvevieeeeninennn. rocno opranega perila, aktivirana je funkcija lzpiranje
stop; Ce Zelite samo oZemanje, izklopite ta gumb

CrPANIE ..o odto¢ne vode pri funkciji Izpiranje stop

B VOING ... volneno perilo za ro¢no/strojno pranje

Fino/Svila ...........coccoviiii obcutljive pralne tkanine

Enostavno za vzdrzevanje .................... tkanine, enostavne za vzdrzevanje




Priprava

& Pravilna namestitev po Navodilih za namestitev!

Preglejte pralni stroj
(l Poskodovanega pralnega stroja ne uporabljajte!

O poskodbi obvestite servis!

Roke morajo biti suhe!
Drzite samo vtikac, ne pa tudi prikljucne vrvice!

5 Odprite vodovodno pipo

ﬁ Prikljucitev prikljucnega kabla na elektricno omrezje




Pred prvim pranjem

Pustite stroj, da enkrat pere brez perila —> Stran 16.

Perilo razvrstite in vstavite v boben
ledite navodilom za nego, ki jih priporo¢a proizvajalec oblacil.
Sledite navodilom za nego, ki so napisana na etiketah oblagil.
Glede na vrsto, barvo, glede na to, kako umazano je perilo in
temperaturo, pri kateri se lahko pere.

Ne presegajte meje maksimalne koli¢ine perila — stran 14.

Slika 1

Upostevajte pomembna navodila - stran 13!

Nalozite male in velike kose perila! Zaprite vrata pralnega stroja.
Pazite, da se deli obladil ne zataknejo med vrata in gumijasto tesnilo.

Napolnite s sredstvom za pranje in mehcanje
Slika 2
Dozirajte v skladu s: koli¢ino perila, stopnjo umazanosti, trdoto vode
(informacije o tem dobite pri dobavitelju vode) in navodili proizvajal-
ca. Tekoce sredstvo za pranje nalijte v ustrezno posodo za doziranje
in jo dajte v boben.

Gosta meh¢alna sredstva, viskozne koncentrate razredgite z

vodo, da preprecite zamasitev.

Nastavite in prilagodite program
Dodatne funkcije in podatki o Stevilu obratov ozemanja —>
Individualne nastavitve, stran 12.

*odvisno od modela

Y \

Dodatne  Stevilo Prikaz Start/

obratov nastavi- Gumb za izbiro programov

funkcije ozemanja* tev Premor
Speed S;;;:::;:a 2iion) Belo/Pisano
Perect -OO OZemanje Potek programa I
i 30, 3
O 1200 O pranje Start/ = X o
Eco O 1000 O izpiranje Premor // T "\ )
perfect & O O 800 O ozemanje S0 \ 40+ Predpranie

O 600 O konec O Fino/Svila
Enostavno o O Izpiranje Stop &  hladno\\,

za likanje i

Izpiranje Plus Crpanje | | |30 EkstraKratko 15'
O O Izpiranje / Ozemanje

Pritisnite Vklop/Premor

Slika 3

Vse tipke so obcutlji- Gumb za izbiro pro-
ve, zadostuje Ze ra- grama za vklop in

hel dotik! Ce dlje
Casa drzite tipke za opcije,
se bodo izbrane nastavitve
samodejno zagnale!

izklop stroja in za
izbiro programa. Mozno ga
je vrteti v obe smeri.




Praznjenje stroja
Odprite vrata bobna za polnjenje in izpraznite stroj. Ce je aktivirana funkcija Izpira-
nje stop (brez konénega oZemanja): Nastavite tipko za izbiro programa na Crpa-
nje ali izberite Stevilo obratov ozemanja. Izberite Vklop/Premor.
- Odstranite morebitne tujke — nevarnost rjavenja.
n - Pustite vrata predala za detergent in vratca za polnjenje odprta, da lahko
vsa morebitna preostala voda izhlapi.

Zaprite vodovodno pipo
Pri modelih Aqua-Stop ni na voljo — Navodila za montazo.

Izklop

Nastavite gumb za izbiro programa na Aus (Izklop).

Program je koncan ko ...
... Start/Pause (Vklop/premor) utripa in na prikazovalniku se pojavi fertig (konec)..

Prekinitev programa

Pri programih z vi§jo temperaturo:

- pustite perilo, da se ohladi: Izberite Izpiranje / Ozemanje.

- Izberite Vklop/Premor.

Pri programih z nizjo temperaturo:

- izberite Izpiranje / Ozemanje (izklopite Izpiranje plus) ali Crpanje.
- Izberite Vklop/Premor.

Program spremenite ...

¢e ste po pomoti izbrali napacen program:

- Na novo izberite program.

- Pritisnite Start/Pause (Vklop/Izklop). Na novo izbrani program se zaéne izvajati
od zacetka.




Individualne nastavitve

Pred in med potekom programa lahko spremenite Stevilo obratov ozemanja ali tempera-
turo. UCinki so odvisni od poteka izbranega programa.
Najvecje Stevilo obratov oZzemanija je odvisno od modela in trenutno izbranega programa.

SpeedPerfect Program za skrajSanje ¢asa pranja, ki pa da rezultate, primerljive s

E standardnimi programi. Najvecja koli€ina perila -> razpredelnica pro-
gramov, stran 14.

EcoPerfect @ Program za zmanjs$anje porabe elektri¢ne energije, ki pa da rezultate,

primerljive s standardnimi programi.

Lahko za likanje

Poseben nacin ozemanja z raztresanjem. Blago kon¢no ozemanje —

rahlo poviSana vlaznost perila.

Dodatno izpi-
ranje

Dodatni cikel izpiranja. Za podrocja z mehko vodo ali za boljsi u€inek

izpiranja.

1. Zagon
signalnega
nacina

Opcija:
Slepi nacin*
VKLOP-IZKLOP

Za zacetek programa ali za prekinitev programa.

prikazovalnik sveti drzite

neposredno

Q LD

%1200 91200
21000 2 1000
@ 800 =% @ 800
a 600 @ 600
[
nastavite na ® 1 korak na desno, pntlsmte in 1 korak, spustite

* Kratek signal — funkcija je vklopljena.
| Dolg signal — funkcija je izklopljena.

VKLOP — IZKLOP nastavite na ®
Signali tipk Opozorilni signali
2. Nastavitev _{ 1200 1 % 1200 ol
glasnosti za ... Z gg ggg VAR,
ole|e/o|0 [] ] 1
elele/ oo
ele|lo|o|o 1 korak nastawtev 1 korak nastawtev .
" v nastavite na @
e|o|o|o|o glasnosti glasnosti
ole|le|olol | . . =
| of) *po potrebi izberite veckrat
01234




A Pomembni napotki

T - Izpraznite Zepe.

- Odstranite kovinske predmete (sponke za papir in podobno).

- Obgutljivo perilo perite v mrezi / vreci (Zenske nogavice, zavese, nedréke s kostjo).
- Zaprite zadrge, zaprite gumbe na previekah.

- Ocistite pesek iz Zepov in rokavov.

- Odstranite zaponke z zaves ali pa jih zavijte v mrezo ali vreco.

Novo perilo perite lo¢eno.

Rahlo umazano Brez predpranja. Po potrebi izberite dodatno funkcijo =D
SpeedPerfect.
Ce je mogode, madeZe pred pranjem namodite.

Moéno umazano Napolnite manj perila. Izberite program s predpranjem

(predpranje pri 30 °C).

m Napolnite sredstvo za namakanje/sredstvo za pranje po navodilih proizvajalca v predal Il.
Gumb za izbiro programa nastavite na Belo/Pisano 30 °C in pritisnite Vklop/Premor. Cez
priblizno 10 minut izberite Vklop/Premor, da program ustavite. Po Zelenem ¢asu namaka-
nja ponovno izberite Vklop/ Premor, e Zelite nadaljevati ali zamenjati program.

Skrobljenje s tekogim $krobom je mozno v vseh programih pranja. Dozirajte ustrezno koli¢ino
Skroba po navodilih proizvajalca v predalu za mehcalec <9 (po potrebi predal prej ocistite).

Barvajte samo v meri primerni za doma. Sol lahko poskoduje legirano jeklo! UpoStevajte
navodila proizvajalca barve! Perila ne razbarvajte v pralnem stroju.
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A Varnostna navodila

- Preberite navodila za uporabo in Navodila za namestitev in vse ostale informacije, ki
so prilozene pralnemu stroju, in ravnajte v skladu z njimi.
- Shranite jih za kasnej$o uporabo.

Nevarnost elektricnega - Vedno drzite vtikac, ne elektricni kabel.
udara! - Ne prijemajte vtika€a z vlaznimi rokami.

Zivljenjska nevarnost!  Pri odsluZenih aparatih:
- lzvlecite vtikac!
- Odrezite omrezni kabel skupaj z vti€nico in ga odstranite.
- Onesposobite zapah na vratih bobna.
S tem boste prepregili, da bi se ofroci vanj zaprli in si ogrozili Ziviienje.

Nevarnost zadusitve! - Ovojey, folije in delov ovoja ne dajajte otrokom.
Nevarnost zastrupitve! - Pralna in mehc&alna sredstva shranjujte nedosegljivo otrokom.
Nevarnost eksplozije! - Deli perila, ki so bili prej obdelani s sredstvi, ki vsebujejo

topila, npr. sredstva za odstranjevanje madezev / bencin
za CisS¢enje, lahko povzrocijo eksplozijo, €e jih date v pralni
stroj. Taksne dele perila prej roéno sperite.

Nevarnost poskodbe! - Vrata za polnjenje so lahko zelo vroca.

- Bodite pazljivi pri ¢iS¢enju vro€ega luga.

- Ne plezajte na pralni stroj.

- Ne naslanjajte se na vrata za polnjenje.

- Ne dotikajte se bobna, medtem ko se ta Se obraca.

- Previdno pri odpiranju predala za pralna sredstva med sa-

mim delovanjem pralnega stroja!

Vrednosti porabe
Program Dodatna Teza Elektrika*** Voda*** Cas trajanja
funkcija programa***
Belo/Pisano 30 "C** 6kg 0,51 kWh 551 2:21h
Belo/Pisano 40 "C** 6kg 0,63kWh 551 2:21h
Belo/Pisano 60 "C** 6kg 1,26 kWh 551 2:29 h
Belo/Pisano 60 °C* ecoPerfect @ 6kg 1,02kWh 451 2:49 h
Belo/Pisano 90 °C 6kg 1,98 kWh 591 2:34h
Hitro/Mix 40°C** 3kg 0,48 kW 321 1:03 h
Enostavno za vzdrZzevanje 40°C** 3kg 0,55kWh 551 1:17 h
Fino/Svila 30°C 2kg 0,21 kWh 311 0:41h
Volna (hladno) 2kg 0,10 kWh 391 0:40 h
Volna 30°C 2kg 0,19 kWh 391 0:40 h

*

Programske nastavitve in oznake za porabo energije so skladne z EU standardom 92/75/
EWG.

Nastavitev programa za preizkus v skladu z evropskim standardom EN 60 456.

Napotek za preizkuse s primerjavo: programe preizkusite z navedeno koli€¢ino polnitve in z
maksimalnim Stevilom obratov oZemanja. Kot Kratek program za pisano perilo izberite pro-
gram Hitro/Mix 40°C z najvecjim Stevilom obratov oZemanja.

Vrednosti porabe lahko odstopajo od navedenih glede na vodni pritisk, trdoto vode, tempera-
turo doto€ne vode, temperaturo prostora, vrsto, koli¢ino in umazanost perila, detergent, ki ga
uporabljate, spremembe v elektriéni napeljavi ter glede na izbrane dodatne funkcije.

*%




Nevarnost elektri¢nega udara! Izkljucite pralni stroj iz elektricnega omreZja!

Nevarnost eksplozije! Za ¢iS¢enje ne uporabljajte topil!

Pred prvim pranjem

Bobna ne polnite s perilom! Odprite pipo, napravo napolnite z 1 litrom vode ter v prekat Il

dodajte Se /2 merilne posodice pralnega sredstva. Gumb za nastavitev programa nastavi-

te na Enostavno za vzdrzevanje 60 °C in pritisnite tipko Vklop/Premor. Ko se program

kon¢a, gumb za nastavitev programa nastavite na Aus (Izklop).

Ohisje pralnega stroja, kontrolna plos¢a

- Brisite z mehko, vlazno krpo.

- Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev ali razredcil.

- Takoj ocistite ostanke sredstva za pranje in CiSCenje.

- Cigsenje z vodnim curkom je prepovedano.

Cisc¢enje predala za pralna in negovalna sredstva ...

Slika 4

...ko so v predalu ostanki sredstva za pranje ali mehcalca.

1. lzvlecite predal, pritisnite vioZzek navzdol in predal popolnoma izvlecite.
Izvlecite vlozek navzgor: s prsti pritisnite od spodaj navzgor.

2. Predel za vlivanje pralnega oz. mehc¢alnega sredstva in vlozek o€istite z vodo in krta-
¢o ter pustite, da se posusi.

3. Namestite vlozek in ga pritrdite, da klikne (namestite valj na vodilo).

4. \Vstavite predal za pralna in negovalna sredstva.

n Predal za sredstvo za pranje perila pustite odprt, da se bodo lahko ostanki vode posusili.

Boben za pranje
Vrata za polnjenje pustite odprta, da se boben posusi.

Madezi od rje — uporabljajte sredstva za €iS¢enje brez klora; ne uporabljajte jeklene mreze.
Odstranjevanje vodnega kamna Brez perila v pralnem stroju!

Upostevajte navodila proizvajalca odstranjevalca vodnega kamna.
Pri pravilnem doziranju sredstva za pranje, odstranjevanje vodnega kamna ni potrebno.

Nasveti na prikazovalniku odvisno od modela

Oglasi se zvocni signal in utripajo lucke za Stevilo obratov oZzemanja:

Pravilno zaprite vrata Crpalka za lug je zamasena; Vodovodno pipo popolno-
& bobna, morda se je za- | o istite ¢rpalko za lug —> X ma odprite, dovodna cev
o taknil kos perila. X stran 17. I je stisnjena ali ukle$€ena;
jof Odtocna cev je zamaSena; | ocistite filter -> stran 17,
o} o odistite odtoéno cev na sifo- prenizek vodni tlak.

nu -> stran 17.

Napaka na motorju. V spodnjem koritu je voda,
& Pokli¢ite servisno sluz- | aparat ne tesni.

bo! Pokli¢ite servisno sluzbo!
ot




Nevarnost oparin!

VZdrzvevanje Pustite, da se lug ohladi!

Zaprite vodovodno pipo!

Crpalka za lug
Nastavite gumb za izbiro programa na Aus (Izklop), izvlecite vtikac.

Slika 5

1. Odprite in odstranite vzdrzevalno loputo.

2. Za modele s cevjo za praznjenje: Cev za praznjenje izvlecite iz drzala in ga izvlecite
iz ohi$ja stroja. Podstavite zbiralnik.
Odstranite tesnilni pokrov in pustite, da lug odtece.
Zaprite pokrov in namestite nazaj na cev za praznjenje nazaj v drzalo.
Za modele brez cevi za praznjenje:

Slika 6

2* Za modele brez cevi za praznjenje: Previdno odvijte pokrov ¢rpalke, da zacne
pralni lug iztekati. Ko je loputa za vzdrZzevanje do polovice polna, privijte pokrov
¢rpalke nazaj in izpraznite vzdrzevalno loputo. Ponovite postopek, dokler ne iztece
ves pralni lug.

3. Pazljivo odvijte pokrov ¢rpalke za lug (preostanek vode).

4. Ocistite notranjost, navoj pokrova ¢rpalke in ohisje ¢rpalke (rotacijska sesalka za ¢r-
panje luga mora biti vrtljiva).

5. Pokrov Crpalke vstavite in ga dobro zaprite.

6. Vstavite in zaprite vzdrZevalno loputo.

Da pri naslednjem pranju preprecite odtekanje neizkoriééengga pralnega sredstva v od-
tocni kanal: Vlijte 1 liter vode v prekat Il in izberite program Crpanje.

Odtocna cev s sifonom
Slika 7
Gumb za izbiro programa nastavite na Aus (Izklop), izklju€ite priklju¢ni kabel.

1. Odstranite cevno objemka, previdno izvlecite odtoéno cev (preostanek vode).
2. Ocistite odto¢no cev in nastavek za sifon.
3. Ponovno namestite odto¢no cev in mesto priklju¢ka zavarujte s cevno objemko.

E Filter v dovodni cevi
Nevarnost elektricnega udara! Varnostnega sistema Aqua-Stop ne pota-
pliajte v vodo (vsebuje elektricni ventil).
ZmanijSanje tlak v dovodni cevi:

Slika 8

1. Zaprite vodovodno pipo! 3

2. |zberite Zeleni program (razen Ozemanje/ Crpanje.)

3. Pritisnite tipko Start/Pause (Vklop/Premor). Pustite, da program tece priblizno 40

sekund.
4. Gumb za izbiro programa nastavite na Aus (Izklop). Izklju€ite prikljucni kabel.

Slika 9
Cisgenje filtra:
1. Snemite cev iz vodne pipe. Filter o€istite z majhno $¢etko.
In/ali pri modelih Standart in Aqua-Secure:
Odstranite cev z zadnje strani aparata. Filter odstranite s kleS¢ami in ga ocistite.
2. Ponovno namestite cev in preverite, Ce tesni.




Kaj storiti, ¢e...

N
(o0}

Izteka voda.

- Pravilno pritrdite/ zamenjajte odvodno cev.
- Mocno stisnite vijak dovodne cevi.

Voda ne priteka.
Sredstvo za pranje ne priteka.

- Niste izbrali Start/Pause (Vklop/Premor)?

- Niste odprli vodovodne pipe?

- Je morda zamasen filter? Ciggenje filtra —> stran 17.
- Je dovodna cev ukleS¢ena ali zvita?

Vrata za polnjenje se ne dajo
odpreti.

- Aktivirana je varnostna funkcija. Po¢akajte priblizno 2 minuti.
- Ali je izbrana funkcija Izpiranje stop (brez konénega ozema-
nja)? —> Stran 10, 11.

Program se ne zazene.

- Ste izbrali Vklop/Premor?
- So vrata za polnjenje zaprta?

Lug ne odteka.

- Ste izbrali Izpiranje stop (brez konénega ozemanja)? —>
Stran 10, 11.

- Ocistite ¢rpalko za lug —> stran 17.

- Ocistite odtocno cev.

Ni videti vode v bobnu.

- Ni napake - voda je pod vidnim podrocjem.

Z rezultatom ozemanja niste za-
dovoljni.

- Perite majhne in velike kose perila skupaj.
- Ste izbrali Lahko likanje? —> stran 12.
- Premajhna nastavitev obratov ozemanja? —> stran 12.

Cikel ozemanja se veckrat posku-
Sa zagnati.

- Ni napake — sistem za nadzor ravnotezja skuSa vzpostaviti
ravnotezje.

Ostanek vode v predalu za nego-
valno sredstvo.

-Ni napake - ne vpliva na ucinek negovalnega sredstva.
- Eventualno ocistite vlozek —> stran 16.

Neprijeten vonj v pralnem stroju.

Zazenite program Belo/pisano 90°C brez perila. Pri tem upo-
rabite univerzalno sredstvo za pranje perila.

Zaznana je prekomerna doza
pralnega sredstva.

-Ste uporabili preve¢ pralnega sredstva?

Ce iz predala za pralno sredstvo izhaja pena:

ZmesSajte eno zlico mehcalca s pol litra vode in vlijte v prekat 1l
(Ne pri oblacilih za prosti ¢as!).

- Pri naslednjem pranju zmanj$ajte koli¢ino pralnega sredstva.

Glasen hrup, tresenje, premikanje
pralnega stroja pri ozemanju.

- Je podnozje aparata pritrjeno? U¢&vrstite podnoZzje aparata —>
Navodila za namestitev.

- Ste odstranili transportna varovala? Odstranite transportna
varovala -> Navodila za namestitev.

Med potekom programa prika-
zovalnik / indikatorske lu¢ke ne
svetijo.

- Je prislo do izpada elektrike?
- Se je odklopila varovalka? Zamenjajte/vkljucite varovalko.
- Ce se problem ponovi, pokligite servisno sluzbo.

Cas trajanja programa je dalj$i kot
obicajno.

- Ni napake — sistem za nadzor ravnotezja sku8a vzpostaviti
ravnotezje.

- Ni napake — Sistem za nadzor pene je aktiven — dodan je
proces izpiranja.

Ostanki detergenta na perilu.

- Nekatera pralna sredstva brez fosfatov vsebujejo delce, ki
niso topni v vodi.
- Izberite Izpiranje/ozemanije ali pa perilo po suSenju skrtacite.

Ce sami ne morete odpraviti motnje, ali je nujno popravilo:
- Gumb za izbiro programa nastavite na Izklop in izvlecite vtikac iz vticnice.
- Zaprite vodovodno pipo in pokliCite servisno sluzbo — glejte Navodila za namestitev.



Pralni stroj si

Navodila za postavitev

Kazalo

Vsebina dostave...........ccoeeeeiiiiiieeiciieeee
PovrSina namestitve ..........cccccoiviiiiiiieiiniieeeee,
Varnostna navodila .......................

DolZina cevi in dovoda
Vgradnja aparata  ..........ccccoiiiiiie
Odstranitev transportnih varoval ...
PrikljuCek vode ..........ooeviiiiiiiiiiiieeeee
Poravnava...........cccoeeeiiiiiccee e
Prikljucitev na elektricno omrezje
Prevoz, npr. pri selitvi ...................
Tehniéni podatki ...........ccoceeeernnins
Servisna sluzba..........ccocociiiiiinii
Aqua-Stop garancija..........ccceeviieeeriii e

Pralni stroj priklopite in uporabljate Sele potem, ko boste prebrali ta navodila!
Upostevajte tudi Navodila za uporabo, ki so loéena od teh Navodil za montazo!
Vsa navodila shranite za kasnejSo uporabo ali za novega lastnikal/lastnico.




A Varnostna navodila

- Pralni stroj je zelo tezek, pazite pri dviganju.

- Pozor: Zamrznjene cevi lahko pocijo/se zlomijo. Ne puscajte pralnega stroja na krajih,
kjer obstaja nevarnost zmrzali, in/ali v odprtih prostorih.

- Naprava se lahko poSkoduje. Ne dvigujte je s pomocjo premi¢nih sestavnih delov
(npr. vrata za polnjenje).

- Dodatno s temi predpisi lahko veljajo posebni predpisi odgovorne ustanove za vodo-
vod ali elektriko.

-V primeru dvoma se posvetujte s strokovnjakom.

- Cevi in dovode nastavite tako, da ne bo nevarnosti spotikanja.

Vsebina dostave oaisno od modela
Slika 10

Slika 11

Glede na prikljucek je potrebno Se
- 1 sponka za cev @ 24-40 mm (v specializiranih trgovinah) za priklju¢ek sifona

Potrebno orodje
- Vodna tehtnica za izravnavo

PovrsSina namestitve

é - Stabilnost je zelo pomembna, da se aparat med oZemanjem ne premika.
- Povrsina, kamor postavijate pralni stroj, mora biti trdna in ravna.
- Mehke podlage/tla niso primerni za postavitev aparata.

- Morate noge aparata pritrditi z drzali* (*naroc¢niska st.:. WMZ 2200, WX9756).

- Pralni stroj po moznosti postavite v kot.
- Vodotesno plos¢o (min. 30 mm debeline) pritrdite na tla z vijaki.
- Noge aparata pritrdite z drzali* (*naro¢niSka $t, glej zgoraj).




DOIiina CeVi in dOVOda odvisna do modela

n Levi prikljuéek ali Desni prikljuéek
Slika 12

Model Standard, Aqua-Secure min. 60 cm-maks. 100 cm
Model Aqua-Stop 0-maks. 100 cm

Na voljo pri pooblas€enem trgovcu/serviserju:
- Agqua-stop podaljsek cevi (okoli 2,50 m), naro¢niska st: WMZ 2380, WZ 10130
- DaljSo dovodno cev (okoli 2,20 m) za model Standard

Vgradnja aparata

Aparat vgradite preden ga priklopite na elektricno omrezje.

- Sirina nie mora biti 60 cm ali ved
- Pralni stroj se lahko vgradi le pod dolge delovne ploSce, ki so povezane s sosednjimi
elementi.

Pri vgradnji pod element
- Sirina ni8e mora biti 60 cm

- Namesto plosC€e aparata, naj vam strokovnjak montira plo¢evinast pokrov*
(*naroc¢niska s§t: WMZ 2340, WZ 10090).

n Vgradnja v kuhinjski element (vgradnja v ali pod kuhinjski element)




Odstranitev transportnih varoval

- Pred prvo uporabo morate popolnoma odstraniti transportna varovala in jih shraniti
A za morebitni kasnejsi prevoz.
- Vijake, plo&cice in sponke zavijte skupaj in shranite.

Slika 13

... tako, da se lahko premikajo.
Slika 14

Vijake vedno odstranite skupaj z matico in ohisjem.

Vijake odstranite skupaj z matico in ohisjem.

Nasvet:

Z eno roko primite boben skozi odprta vrata za polnjenje in ga malo povlecite proti sebi.
Slika 15




P r i k Ij u é ek VOd e odvisno od modela

- Nevarnost elektricnega udara! Varnostnega sistema Aqua-stop ne potapljajte v vodo
A (vsebuje elektricni ventil).
- Da preprecite puScanje ali poSkodbe zaradi vode, prosimo, da pozorno sledite navo-
dilom, ki so opisana v tem poglavju!
- Pozor! Pralni stroj lahko dela le z mrzlo pitno vodo.
Ne priklju€ujte na pipo vro€e vode z dovodom brez pritiska.
- Ce ste v dvomih, naj aparat prikljugi strokovnjak.

Dovod vode
Dovodne cevi ne smete
- zvijati, meckati, spreminjati ali rezati
(v nasprotnem primeru €vrstost ni ve¢ zagotovljena)
Optimalni pritisk vode v napeljavi: 100-1000 kPa (1-10 barov)
- Ko je pipa odprta, je pretok vode najmanj 8 I/min.
- Ceje pritisk vigji, morate namestiti ventil za zmanj$evanje tlaka.

Slika 16

1. Cev za dovod vode prikljucite na pipo.
Vijake ro¢no privijte.

2. Previdno odprite pipo in pri tem preverite, €e priklju¢na mesta tesnijo.
Pozor: Vijatna povezava je pod pritiskom vodne napeljave.

Odvod vode
Slika 17
Odvodna cev za vodo:

Pozor: Ne zvijajte in ne vlecite odvodne cevi.

Razlika v visini na mestu postavitve pralnega stroja in odvoda za vodo:
- za modele Aqua-Secure min. 60 cm — maks. 100 cm.

- Za modele Aqua-Stop 0 — maks. 100 cm

Odvod v umivalnik:

Pozor: odvodno cev pritrdite, da ne bo zdrsnila.

Pozor: Cep za zapiranje ne sme zapreti odtoka v umivalniku. Pri &rpanju preverite, &e
voda dovolj hitro odteka. Konec odvodne cevi ne sme biti potopljen v iz€rpani vodi! Ne-
varnost, da bi voda vdrla nazaj v pralni stroj!

Slika 18
Odtok v sifon:
Pozor: Mesto priklju€itve zavarujte s sponko @ 24-40 mm (specializirane trgovine).




Poravnava

AN\

Glasen hrup, tresljaji in 'premikanje pralnega stroja med njegovim delovanjem so lahko
posledica nepravilne lege!

Poravnanje pralnega stroja z vodno tehtnico
Slika 19
1. S klju€em sprostite kontramatico v smeri urinih kazalcev.
2. Prilagodite viSino noge aparata, tako da jo vrtite.
Vse 8tiri noge aparata morajo stati trdno na tleh.
- Pralni stoj se ne sme premikati!
Vodoravno lego pralnega stroja preverite z vodno tehtnico in e je potrebno, popravite.
3. Kontramatico noge ¢évrsto privijte k ohisju.
Pri tem drZite nogo in ji ne spreminjajte visine.
Matice vseh Stirih nog morajo biti trdno privite k ohisju stroja!

A Prikljucitev na elektricno omrezZje

Pralni stroj lahko priklju¢ite samo na izmeniéni tok preko vtiénice z za$¢itnim vodnikom, ki
je instalirana skladno s predpisi.

Napetost omrezja in napetost navedena na pralnem stroju (na napisni tablici) se morata
ujemati..

Priklju¢na vrednost in potrebna varovalka sta navedeni na napisni tablici.
Prepricajte se, da:

- sta mrezni prikljucek in vti¢nica ustrezna,

- premer napeljave ustreza,

- je sistem ozemljitve namescen po predpisih.

Menjavo prikljune vrvice (po potrebi) naj izvede le strokovnjak. Novo mrezno napeljavo
lahko dobite pri servisni sluzbi.

Ne uporabljajte veédelnih vticnic in elektri¢nih podaljSkov.

Ce uporabljate zas¢itno stikalo za okvarni tok lahko uporabite samo tip z oznako:
Samo to zaScitno stikalo zagotavlja izpolnjevanje trenutno veljavnih predpisov.

Mrezni prikljuek nikoli ne vkljucite/izvlecite z vlaznimi rokami.
Vedno drzite in vlecite vtikac, ne priklju¢ne vrvice.



Prevoz, npr. pri selitvi

Po prevozu in po ustrezni postavitvi in prikljucitvi, najprej preverite, ¢e dodatni program
¢rpanja deluje, preden zazenete program za pranje.

Pred prevozom pralnega stroja:
1. Zaprite pipo.

2. |zpustite preostali lug.
Glej navodila za uporabo, stran 17. Crpalka za lug.
3. ZmanjSajte pritisk vode v dovodni cevi.
Glej navodila za uporabo stran 17. Filter v dovodu vode.
4. Odklopite pralni stroj iz elektricnega omrezja.
5. Odmontirajte cevi.

Priprava transportnih varoval in vgradnja:
Slika 20
1. Odstranite pokrove.
2. Pripravite transportna varovala:
- lzvijte vijake iz sponk, dokler konec vijaka ni enak koncu sponke.
- Druga oseba naj boben stroja skozi odprta vrata za polnjenje povie€e naprej in nav-
zgor.
3. Vstavite transportna varovala 1, 2, 3 in 4.
4. Vstavite in pritrdite vijake.
Vdrtina ploScice se mora usesti v utor na zadnji strani aparata.

Tehnicni podatki

Mere (Sirina x globina x visina) 60 x 59 x 84,2 cm

Teza 69-83 kg  odvisno od modela
Napetost 220-240V, 50 Hz
Mrezni priklju¢ek vtiénica
(220-240 V, 50 Hz, min. 10A- LS-L-stikalo)
Pritisk vode 100-1000 kPa (1-10 bar)

Programi testiranja po EN 60 456 1999 in IEC 60456 Ed. 3 1998:02




Servisna sluzba

Preden pokli¢ete servisno sluzbo, preverite ali lahko motnje odpravite sami. Glejte navodi-
la za uporabo "Kaj storiti ¢e..."

Tudi v primeru svetovanja, ko garancija Se velja, boste imeli stroske, ¢e boste poklicali
serviserja.

Va$ najblizji servis boste nasli v prilozenem spisku. Ko kli¢ete servis, morate navesti Ste-
vilko izdelka (E-§t) in Stevilko proizvodnje (FD).

Te podatke najdete na tipski ploscici na okvirju
] odprtih vrat bobna ter na okvirjeni plo$c¢ici na
zadnji strani stroja.

[E-Nr FD
Stevilka izdelka; Stevilka proizvodnje

Prosimo, bodite natancni pri navedbi Stevilke izdelka in proizvodnje. Tako boste pomagali
serviserjem se izogniti nepotrebnim potovanjem. Prav tako pa boste prihranili Se dodatne
stroske.

A qU a 'Stop g aran Ci,i a Samo za naprave s sistemom Aqua-Stop

Poleg garancijskega zahtevka do proizvajalca na osnovi pogodbe o nakupu, ter poleg
nase garancije za pralni stroj, nudimo nadomestilo pod naslednjimi pogoji:

1. V primeru, da bi napaka v naSem sistemu Aqua-Stop povzrogila Skodo zaradi vode,
nadomestimo Skodo zasebnim uporabnikom.

2. Ta garancija velja v ¢asu zivljenjske dobe aparata.

3. Predpogoj za garancijsko zahtevo je strokovna postavitev in priklju¢ek pralnega stro-
ja, izvedena v skladu z nasimi navodili; kar vklju€uje tudi strokovni Aqua-Stop podalj-
Sek (originalni pribor). Nasa garancija ne obsega nepravilnih dovodov ali armatur do
Aqua-Stop priklju¢ka na vodni pipi.

4. Stroje s sistemom Aqua-Stop med delovanjem ni potrebno nadzirati, oziroma po delo-
vanju ni potrebno zapreti vodne pipe. Vodno pipo zaprite le takrat, ko boste dlje ¢asa
odsotni od doma, na primer v ¢asu nekaj tedenskega dopusta.
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Cestitamo — Odludili ste se za moderan, visoko kvalitetan kuc¢anski uredaj marke Bosch. Perilica
rublja odlikuje se svojom ekonomi¢nom potrodnjom vode i energije.

Svaka perilica rublja koja napusta nasu tvornicu paZzljivo je pregledana kako bismo se uvjerili u
ispravno funkcioniranje i odlicno stanje.

Dodatne informacije: http://www.bosch-hausgeraete.de

Bosch-Infoteam: bosch-infoteam@bshg.com

Ekolosko zbrinjavanje E
Zbrinite ambalazu na ekolo$ki ispravan nacin.

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Europskom direktivom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elek-
troni¢kim uredajima (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvire prihvata i recikliranja starih uredaja na podrucju Europske unije.

Kazalo Stranica
VaSa perilicarublja..........cccooiiiiiiie 27
Individualne postavke.........cccccceveeeeeeeeeiiiiiiien, 32
Individualne postavke.........ccccccveveeeeeeeeiiiiiiiie, 33
VazZna UPOZOreNja ........ccueeeeeeeeiuiiieaeeeaiieeeea e 33
Pregled programa. ...........cccccoeeiiiiiieneeeiieee 34
Vrijednosti potrodnje..........cccceeiiiiiiiiiiee 35
Siguronosne Upute.........ccooiiiiieeeeiiiieeee e 35
NJEGA e 36
Savjetina displeju ........ccoooiiiiieiiie 36
Odrzavanje ........ccoeeoiiueiiee e 37
Sto u€initi Kad .......cccoviiiiiii 38

Zastita okolisa/Savjeti za ustedu

- Iskoristite maksimalnu koli¢inu rublja za odabrani program.

- Normalno zaprljano rublje prati bez pretpranja.

- Umjesto programa bijelo/Sareno 90°C odaberite program Sareno eco 60°C i dodatni pro-
gram EcoPerfect ©. Jednako dobro &igéenje s dosta manjom potro$njom energije.

- Sredstvo za pranje dozirati prema uputama proizvodaca i podacima o tvrdoci vode.

- Ako se rublje naknadno susi u susilici za rublje, odaberite broj okretaja susilice prema uputa-
ma proizvodaca susilice.



B iskljucivo za uporabu u kuéanstvima,

za pranje tekstila pogodnog za pranje u perilicama rublja u otopini deterdZenta,

B za pranje tekstila pogodnog za pranje u pitkoj hladnoj vodi teku¢im deterdzentima i omeksi-
vacima pogodnim za uporabu u perilicama.

é - Ne ostavljajte djecu bez nadzora u blizini perilice rublja!
- Djecai neupucene osobe ne smiju se Kkoristiti perilicom rublja!
- Drzite kucne ljubimce podalje od perilice rublja!

Programi

Za detaljan pregled programa -> stranica 34.

Temperatura i broj okretaja centrifuge mogu se odabrati individualno, ovisno o odabranome pro-
gramu i njegovu tijeku.

Iskuhavanje/Sareno ..............cc..cccooee. otporno rublje

+Pretpranje otporno rublje —> stranica 33
Brzo/Mix ........ razli¢ite vrste rublja

Ekstra kratko 15" .................cccooiiiine. kratki program

Ispiranje / Centrifuga .........ccccoceeeiiieenns ru¢no oprano rublje tipka ispiranje plus je aktivirana,
ako trebate samo centrifugu rublja iskljucite tipku.
praznjenje vode od pranja kod ispiranje plus

rublje za ru€no pranje/ rublje za pranje u perilici
osjetljivo rublje

rublje lako za odrzavanje




Priprema

& Struc¢no postavijanje prema odvojenim uputama za postavijanje!

Kontrola perilice
(l Nikada ne rabite ostecenu perilicu rublja!

Obavijestite servis za potrosace!

Samo suhim rukama!
Nikada ne vucite utikac iz uticnice na nacin da vucete za kabel!

a Otvorite vodu

ﬂ Utaknite mrezni utika¢




Prije prvog pranja

Pustite jedno pranje bez rublja —> stranica 36.

Razvrstavanje i umetanje rublja
Slijedite savjete o njezi prema uputama proizvodaca!
Slijedite upute o njezi navedene na etiketama.

Prema vrsti, boji, necisto¢i i temperaturi rublja.

Nemojte prekoraciti maksimalno opterecenje —> stranica 34.

Slika 1

Slijedite sigurnosne upute —> stranica 33!

Ulozite male i velike komade rublja! Pazite da se dijelovi odjec¢e ne
zaglave izmedu vrata bubnja i gumene brtve.

Napunite sredstvo za pranje i omeksavanje

Slika 2

Dozirajte prema: kolicini rublja, necistoci, tvrdo¢i vode (potrazite in-
formacije u Vasoj vodoopskrbi) i navodima proizvodaca. Tekuci detre-
dzent ulijte u odgovarajuci dozator, te umetnite u bubanj za pranje.

Viskozne koncentrate i kruta sredstva za pranje i omeksivace
razrijedite vodom. Time cete sprijeciti zaCepljenja

Odabir i namjestanje programa

Dodatne funkcije i podaci o centrifugiranju, vidi Individualne
postavke.

*ovisno od modela

Broj f .

Dodat‘r‘ie okretaja Dl_spl_e- Start/ Biraé programa

funkcije centrifuge* jevi pauza
Speed Lako za odrz
Pzrfgm c Ul O Centrifuga Pocetak programa

O 1200 O pranje Start/

Eco O 1000 O ispiranje Premor
perfect & O O 800 O centrifuga

— {
O 600 O kraj O Fino/Svila
Eako. 2 O Ispiranje Stop &  hladno\\, y
peglanje
R Praznjenje | | |30 Ekstra Kratko 15'
O O Ispiranje/Centrifuga

Odaberite Start/ Ponovno punjenje!

n Sve tipke su osjetlji- Bira¢ programa za
ve, njezan dodir je ukljuéenije i iskljuce-
dovoljan! Ako priti- nje perilice te za
snete tipku duze vrijeme, odabir programa. Moguée je
program automatski prolazi okretati u oba smjera.

kroz odabrane opcije

Slika 3



Vadenje rublja

Otvorite vrata bubnja i izvadite rublje.

Ukoliko je aktivno Ispiranjestop (bez centrifugiranja): Namjestite bira¢ programa na
Praznjenje ili odaberite broj okretaja. Odaberite Start/ pauza.

n - Eventualno uklonite strana tijela — opasnost od hrdanja.

- Ostavite vrata perilice rublja i vrata ladice za sredstva za pranje rublja otvo-
renima kako bi viSak vode mogao ispairiti.

Zatvorite vodovodnu slavinu
Nepotrebno kod modela Aqua-Stop. —> Upute za postavijanje

Isklju¢enje
Namjestite bira¢ programa na Isklj.

Zavrsetak programa kad...
...treperi Start/Pauza, a na displeju se pojavljuje gotovo.

Prekinuti program

Kod programa s visokim temperaturama najprije treba:

- ohladiti rublje: odaberite Ispiranje/ Centrifuga

- pritisnite tipku Start / pauza

Kod programa s niskom temperaturom.

- odaberite Ispiranje /Centrifuga (iskljucite tipku Dodatno ispiranje) ili odaberite
Praznjenje

- pritisnite tipku Start / pauza

Promjena programa...

Ukoliko ste zabunom odabrali pogreSan program:

- Odaberite program iznova.

- Odaberite Start/Pauza. Novi program kreée od pocetka.




Individualne nastavitve

Prije pocetka, ali i tijekom programa moguce je promijeniti broj okretaja centrifuge ili Is-
piranjestop (bez zavrSnoga centrifugiranja, rublje ostaje pocivati u vodi od zadnjega is-
piranja). U¢inak ovisi o stupnju programa. Maksimalan mogu¢ broj okretaja koji se moze
odabrati uvijek ovisi o0 modelu perilice rublja i o odabranom programu.

XD speed Per-  Za pranje rublja u kracem vremenu a s istim rezultatima pranja kao

fect i kod standardnih programa. Maksimalna koli¢ina rublja -> pregled
programa , strana 34

@ ecoPerfect Za ustedu energije pranjem rublja s rezultatima pranja kao i kod stan-
dardnih programa

Lako gla¢anje Specijalni nacin centrifugiranja s rastresanjem. Pazljivo zavr$no cen-
trifugiranje - lagano povisena vlaznost rublja.

Dodatno ispi- Dodatni ciklus ispiranja. Za podrucja s vrlo mekom vodom ili za po-

ranje boljSanje ucinka pranja.

Za pokretanje i zaustavljanje programa.

1. Pokretanje 7}1200 | 9 1200
v 30 30
nadina za o 308° 95T IO 0800
postavljanje <c00 @ < 500
jacine signal
jacine signala D Q
namjestite na ® 1 okretajnadesno, drzite na 1 okretaj na desno

pali se kontrolna ploga odabranom g ite

Opcija:
Slijepi nacgin* ] * Kratak zvuk — funkcija je ukljucena.
UKLJ. - ISKLJ. fzravno Dug zvuk — funkcija je iskljucena.

0 LD

UKLJ. - ISKLJ. namjestite na ®

Signali tipki Signali upozorenja

2. Namjestanje

o | oa _9%%% 0l @ if_}ggg 5 . 55
eleo e
. @ ng

e|of
ele olo]|
®/e/oo0lo| 1 okretaj Namjestanje 1 okretaj Namijestanje R tilona ®
@ o000 glasnoce* glasnoce* )
o|lo|lo|olol

o RN " *mozda cete trebati odabrati funkciju nekoliko puta




A VaZna upozorenja

T - Ispraznite dZzepove.

- Obratite pozornost na kovane predmete (kancelarijske spajalice i sl.).

- Osjetljivo rublje perite u mreZi/jastucnici (fine Zenske ¢arape, zavjese, grudnjake sa Zicama).
- Zatvorite patent zatvarace, zakopcajte navlake.

- IS¢etkajte pijesak iz dZzepova i rukava.

- Uklonite kvacice sa zavjesa ili ih umotajte u mrezu ili vrecu.

@ Novo rublje perite samostalno.

Lako m Bez pretpranja. Odaberite dodatnu funkciju speedPer-
fect XD
A

Eventualno prije pranja tretirajte mrlje.

Jako

Napunite manje rublja. Odaberite program s pretpranjem
( pretpranje na 30°C)

Napunite u odjeljak Il sredstvo za namakanje / sredstvo za pranje prema uputama pro-
izvoda&a. Biraé programa namjestite na Sareno 30 °C i odaberite Start/Pauza. Za cca
10 minuta odaberite Start/Pauza. Nakon Zeljenog vremena namakanja ponovo odaberi-
te Start/Pauza Zelite li skratiti ili promijeniti program.

tirkanje je moguce teku¢om Stirkom u svim programima za pranje.
ma uputama proizvodaca u odjeljak za omeksivac 5.

tirku dozirati pre-

Bojanje je moguc¢e samo u koli¢inama primjenjenim za domacinstvo. Sol mozZe ostetiti
plemenite metale.! Obratite pozornost na naputke proizvodaca! Ne uklanjati boju s rublja
u perilici.
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A Siguronosne upute

- Procitajte Upute za uporabu i Upute za postavljanje kao i sve ostale informacije prilo-
zene uz perilicu rublja te postupajte u skladu s njima.
- Spremite ih za kasniju uporabu.

Opasnost od elektricnog

udara!
Opasnosti po zivot!

Opasnost od gusenja!
Opasnost od trovanja!
Opasnost od eksplozije!

Opasnost od povreda!

Vrijednosti potrosnje

- Uvijek primajte za mrezni utikac, ne za elektri¢ni kabel!

- Ne primajte mrezni utika¢ vliaznim rukama.

Kod dotrajalih aparata uklonite mrezni utikac!

- Odrezite mrezni kabel zajedno s utiCnicom te ih uklonite.
- Potrgajte bravu na vratima bubnja.

Time Cete sprijeCiti da se djeca zaklju€aju unutra i time
ugroze vlastiti Zivot.

- Omote, folije i dijelove omota nemojte davati djeci.

- Sredstva za pranje ne ostavljajte na dohvat djeci.

- Dijelovi rublja prethodno tretirani sredstvima koja sadrze
otapala, npr. sredstva za uklanjanje mrlja / benzin za pra-
nje, mogu nakon stavljanja u perilicu prouzro€iti eksploziju.
Dijelove rublja tako tretirane prethodno ruéno isperite.

-- Vrata za punjenje mogu biti vrlo vruca.

- Pozor pri ispumpavaniju vruée otopine sredstva za pranje i vode.
- Nemojte se penjati na perilicu.

- Nemojte se oslanjati na vrata bubnja.

- Ne dirajte bubanj dok se jo$ okrece.

- Oprez kad otvarate ladicu za sredstva za pranje tijekom
rada perilice!

Program Dodatna funk- Optere- Struja*** Voda***  Vrijeme
cija ¢enje trajanja
programa***
Iskuhavanje/$areno 30°C** 6 kg 0,51 kWh 55| 2:21h
Iskuhavanje/Sareno 40°C** 6 kg 0,63 kWh 551 2:21h
Iskuhavanje/$areno 60°C** 6 kg 1,26 kWh 551 2:29h
Iskuhavanje/$areno 60°C* Ecoperfect @ 6 kg 1,02 kWh 45 2:49h
Iskuhavanije/$areno 90°C 6 kg 1,98kWh 59| 2:34 h
Lako za odrzavanje 40°C** 3 kg 0,55 kWh 551 1:17 h
MijeSano 40°C** - 3 kg 0,48 kWh 321 1:03 h
Fino/Svila 30°C - 2 kg 0,21 kWh 311 0:41h
Vuna hladno - 2 kg 0,10 kWh 391 0:40 h
Vuna 30°C - 2 kg 0,19 kWh 391 0:40 h

*  PodeSavanje programa za testiranje u skladu s europskom normom 92/75/EEC

** PodeSavanje programa za testiranje u skladu s europskom normom EN60456. Informacije
o usporednim testovima: Testni programi se provjeravaju s maksimalnom koli¢inom rublja i
maksimalnom brzinom centrifuge. Kao kratki program za Sareno rublje optimalan je pro-
gram Brzo/Mix 40°C s maksimalnim brojem okretaja centrifuge.

*** PotroSne vrijednosti odstupaju od navedenih vrijednosti ovisno o tlaku vode, tvrdoci vode, ula-
znoj temperaturi vode, temperaturi prostorije, vrsti, koli€ini i necisto¢i rublja, uporabljenom sred-
stvu za pranje rublja, promjenama napona elektriéne mreze i izabranim dodatnim funkcijama.




Saneti na displeju ovisno o modelu

Opasnost od strujnog udara! Aparat odvojite od elektricne mreze!

Opasnost od eksplozije! Za ¢iScenje ne Koristite otapala!

Prije prvog pranja
Ne punite perilicu rubljem! Otvorite slavinu za vodu, u odjeljak Il pretinca za deterdzent
ulijte cca 1 litru vode te zatim %2 mjerice sredstva za pranje. Bira¢ programa postavite na
Lako za odrzavanje 60°C i odaberite Start/pauza. Na kraju programa postavite bira¢
programa na Isklju¢eno.
Kuciste perilice, zaslon
- Brisati mekanom, vlaznom krpom.
- Ne koristiti oStra sredstva za ¢iS¢enje/otapala.
- Odmah ocistite ostatke sredstva za pranje i ¢iS¢enje.
- Ciséenje mlazom vode je zabranjeno.
Ciséenje ladice za sredstva za pranje ...
Slika 4
... ukoliko su u ladici ostaci sredstva za pranje ili omeksSivaca
1. lzvucite, pritisnite ulozak i potpuno izvucite.
S prstima pritisnite umetak od dolje prema gore.
2. Ladicu i umetak ogistiti sa vodom i ¢etkom i osusiti ga
3. Namjestite poklopac i uévrstite ga da klikne (namjestite valjak na vodilice).
4. Ladicu vratite nazad.

Ladicu za sredstvo za pranje rublja ostavite otvoren kako bi se ostaci vode mogli susiti.

Bubanj
Vrata za punjenje ostavite otvorena kako bi se bubanj osusio.
Mrlje od korozije - koristite sredstva za €iSéenje bez klora; ne upotrebljavajte €eli€nu vunu.

Uklanjanje kamenca Bez rublja u perilici!
Uklanjanje kamenca obavite prema navodima proizvodaca sredstva za uklanjanje ka-
menca, pri pravilnom doziranju stredstva za pranje uklanjanje kamenca nije potrebno.

Oglasava se zvuéni signal i trepere lampice na displeju koje pokazuju broj okretaja centrifuge.

Zatvorite pravilno vrata Blokirana pumpa za otopinu Otvorite posve vodovodnu
& za punjenje; eventualno | sredstva za pranje; Ocistite |  slavinu, slomljeno ili savi-
X se zaglavio komadi¢ X pumpu -> stranica 37. Za- | jeno dovodno crijevo; OCi-
o rublja. Ceplieno je odvodno crijevo / | XX stite filter —> stranica 37,
o} o odvodna cijev. Ocistite crije- priliéno nizak tlak vode.
vo na sifonu —> stranica 37.
Gres$ka u motoru, nazo- Voda u donjem koritu; uredaj
X vite sluzbu za korisnike! |XX  propusta. Nazovite sluzbu
za korisnike!
ot




- Opasnost od opeklina vruéom parom!

Od rzv a Va n je A Vruéu otopinu deterdZenta za pranje ostavite da se ohladi!

Zatvorite vodovodnu slavinu!

Pumpa za luzinu

Postavite bira¢ programa na Isklj., odvojite mrezni utikac.

Slika 5

1. Otvorite i skinite servisni poklopac.
Za modele s crijevom za praznjenje:

2. Crijevo za praznjenje izvadite iz drzaca te ga izvucite iz kucista.
Izvucite zatvarac i ispustite otopinu deterdzenta za pranje.
Zatvorite zatvarac i vratite crijevo u drzace.

Za modele bez crijeva za praznjenje:

Slika 6

2* Za modele bez crijeva za praznjenje: Pazljivo okrenite poklopac pumpe za luzinu
dok luzina ne poc¢ne otjecati. Ako je servisni poklopac napola pun, zatvorite poklopac
pumpe i ispraznite servisni poklopac.
Postupak ponavljajte sve dok ne iscuri sva luzina.

3. Poklopac pumpe pazljivo odvrnite (ostaci vode).

4. COcistite kuciSte pumpe, navoj poklopca pumpe za luzinu i sami poklopac (propeler
pumpe za luzinu mora biti pokretan).

5. Umetnite poklopac pumpe i évrsto ga zavrnite.

6. Umetnite i zatvorite servisni poklopac.

Kako bi se prilikom sljedeceg pranja sprijecilo otjecanje neiskoriStenog deterdzenta u od-
vod: Ulijte 1 litru vode u odjeljak Il i obaberite program Ispumpavanje.

Odvodno crijevo na sifonu

Slika 7

Namijetite bira¢ programa na Isklju€eno.

1. Odvrnite navoj, pazljivo skinite crijevo(ostaci vode moguci).

2. Ocistite odvodno crijevo i sifon.

3. Ponovno namjestite crijevo i prikljuéno mjesto osigurajte navojem.

Filter u dovodu vode
Opasnost od strujnog udara! Ne uranjajte sigurnosni sustav Aqua-
A stop u vodu(sadrZi elektricni ventil).

Smanjivanje tlaka u dovodnom crijevu:

Slika 8

1. Zatvorite slavinu za vodu!

2. Odaberite zeljeni program (osim Centrifugal/ Ispumpavanje).

3. Pritisnite tipku Start/pauza. Pustite da program ide cca 40 sekundi.
4. Bira¢ programa namjestite na Isklj. Iskljucite strujni utikac!

Slika 9
1. Ovisno o modelu
Skinite crijevo sa slavine.
Ocistite filter s malom &etkicom.
i/ili kod modela Standard i Aqua-secure
crijevo skinite sa zadnje strane aparata i oCistite filtar.
2. Ponovo prikljucite crijevo i provjerite provjerite lezi li filtar dobro.




Sto uciniti kad ...

Istjece voda.

- Uévrstite/ zamijenite odvodno crijevo.
- Cvrsto stisnite vijak dovodnog crijeva.

Voda ne ulazi.
Sredstvo za pranje se ne
uvladi.

- Niste odabrali Start/Pauza?

- Otvorili ste vodovodnu slavinu?

- Je li slu¢ajno blokiran filter? Oc¢istite filter —> stranica 37
- Je li dovodno crijevo savijeno ili slomljeno?

Vrata za punjenje se ne mogu
otvoriti.

Aktivirana je sigurnosna funkcija. Pri¢ekajte 2 minute.
Je li odabrano Ispiranjestop (bez zavr$nog centrifugiranja)? stra-
nica 30,31.

Program se ne pokrece.

- Je li odabrano Start/Pauza ili Gotovo za...?

- Jesu li vrata zatvorena?

-Je li aktivirana sigurnosna bravica za djecu? Deaktivirajte ju —>
stranica 32.

Ne izbacuje otopinu sredstva
za pranje.

- Ogistite pumpu za luzinu, stranica 37.
- Ocistite odvodnu cijev i/ili odvodno crijevo.

Ne vidi se voda u bubnju.

- Nema greske - Voda je ispod vidnog podrugja.

Rezultati centrifuge nisu zado-
voljavajugi..

PomijeSajte u bubnju male i velike komade rublja.
Lako za gla¢anje odabrano? —> stranica 32
Odabran premali broj okretaja? —> stranica 32

Pokretanje centrifuge u viSe
pokusaja.

- Nema greSke- Sustav za kontrolu ravnoteze poku$ava izjednadciti
neuravnotezenost.

Preostala voda u pretincu za
omeksivac

- Nema greske - Izvadite umetak. Ladicu za sredstvo za pranje i
umetak ocistiti —> stranica 36

Neugodan miris u perilici.

- Pustite program Bijelo/Sareno 90°C bez rublja. Pri tom koristite
univerzalno sredstvo za pranje rublja.

Opazeno je da je stavljeno
previse sredstva za pranje

- Jeste li upotrijebili previSe sredstva za pranje? 1 Zlicu omekSiva-
¢a sa ' litre vode i staviti u komoru |l ladice za sredstvo za pranje.
(ne ukoliko je rijec o Outdoor tkaninama!)

- Prilikom sljedeceg pranja smanijite koliinu sredstva za pranje.

Jaki zvukovi, vibracije i “Seta-
nje” pri centrifugiranju.

- Je li podnozje aparata uévrséeno?

Udvrstite podnozje aparata —> Upute za postavijanje

- Je li odstranjen transportni osigurac?

Uklonite transportni osigura¢ —> Upute za postavijanje

Tijekom programa zaslon/poka-
zne lampice ne svijetle.

- Je li doslo do nestanka struje?
- Je li iskocio osigurac? Promijenite / ukljucite osigurac.
- Ukoliko se problem ponovi, pozovite servisnu sluzbu.

Trajanje programa duzZe no
inace.

Nema greske — Sustav za kontrolu ravnoteze pokuSava izjednacditi
neuravnotezenost konstantnom distribucijom rublja.

Nema greske — aktivan je sistem za kontrolu pjene- ukljucen je
dodatni ciklus ispiranja

Ostaci deterdZenta na rublju.

- Neki deterdZenti za pranje bez fosfata sadrze ostatke koji nisu
topivi u vodi.
- Odaberite Ispiranje ili rublje nakon su$enja iS¢etkajte.

Ukoliko ne moZete sami ukloniti smetnju ili je nuZzan popravak:
- Postavite bira¢ programa na Aus (Isklj.) te izvucite mreZni utikac iz uti¢nice.
- Zatvorite vodovodnu slavinu i nazovite servisnu sluzbu —> upute za postavijanje



Perilica za rublje hr
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Upute za postavljanje
Kazalo Stranica
Pregled dodatnih dijelova...........ccccceeriniiennenn. 40
PovrSina postavljanja uredaja..........ccccoccveeeen. 40

Sigurnosni savjeti.........occceveviieiiee e
DuZine crijeva i kablova

Podgradnja ili ugradnja aparata.........ccccccceee....... 41
Uklanjanje transportnih osiguraca...................... 42
Priklju€ak na vodu...........ccccveeiiiiiiiieiiiiiieeeee
Izravnavanje...............

Elektricni prikljucak

PrenoSenje, na primjer za vrijeme selidbe ......... 45

TehniCki podaci.........ccoocveiiiiiiiiiiiee e
Sluzba za korisnike ....
Aqua-Stop jamstvo.......cccooceiiiiiiire

Perilicu prikljucite tek nakon Sto ste procitali ove upute!
Proucite i prilozene upute za uporabu.
Sve upute sacuvajte za kasniju uporabu ili za narednog vlasnikal/vlasnicu.




A Sigurnosni savjeti

- Perilica je vrlo teska- pozor pri podizanju.

- Pozor: smrznuta crijeva mogu se potrgati/slomiti. Perilicu ne postavljajte u prostorije u
kojima moze do¢i do smrzavanja i/ili vani.

- Perilica se moze ostetiti. Ne podizite je za pokretne konstrukcijske dijelove (npr. vrata
za punjenje).

- Dodatno uz ovdje navedene upute mogu vrijediti posebni propisi nadlezne vodo-
opskrbe ili elektrodistribucije.

- U slucaju kvara obratite se stru¢njaku.

- Crijeva i kablove polozite tako da se o njih ne spoticete i ne zapinjete.

ovisno

Pregled dodatnih dijelova o mode

Slika 10

Slika 11

Ovisno o prikljucku potrebno je jos...
1 crijevna spona @ 24-40 mm (u specijaliziranim trgovinama) za spajanje na sifon

Potreban alat
- libela za izravnavanje

Povrsina postaviljanja uredaja

- Vazna je stabilnost da perilica rublja ne bi «Setala» za vrijeme centrifugiranja.
- Povrsina na koju se postavlja mora biti ¢vrsta i ravna.
- Nisu pogodni meki podovi/podne obloge.

- Nozice perilice rublja uévrstite steznim plo¢icama.* (* br. narudzbe WMZ 2200, WX

9756)

- Postavite perilicu rublja po moguénosti u nekom uglu.
- Vodootpornu drvenu plocu (debljine min. 30 mm), zavrtnjima pricvrstite za pod.
- Nozice perilice rublja uévrstite steznim plo€icama.* (* br. narudzbe vidi gore)




Duzine crijeva i kablova ouisno o modelu

ﬂ Lijevi prikljuéak li Desni priklju¢ak
Slika 12

* modeli Standard, Aqua secure min. 60 cm — max. 100 cm
Model Aqua-Stop — max. 100 cm

U specijaliziranoj prodavaonici/ u servisnom centru mozete nabaviti kao rezervni komplet:
- produzno crijevo Aqua-Stop (cca 2,50 m), br. narudzbe WMZ 2380, WZ 10130.
- Dulje dovodno crijevo (cca. 2,20 m), za model Standard.

Podgradnja ili ugradnja aparata

Podgradnju ili ugradnja poduzmite prije priklju¢enja na opskrbu elektri¢cnom energijom.

Ugradnja u kuhinjske elemente (podgradnja ili ugradnja)
- Potreban je meduprostor Sirine 60 cm.
- Stroj za pranje rublja postaviti ispod cijele radne ploCe koja je ¢vrsto spojena sa susjed-
nim ormarima.

Podgradnja
- Potreban je meduprostor Sirine 60 cm.

- Dati struénjaku da umjesto poklopca perilice ugradi limeni poklopac.* (* br. narudzbe
WMZ 2340, WZ 10090).




Uklanjanje transportnih osiguraca

- Prije prve uporabe obavezno uklonite transportne osigurace te ih sacuvajte za kasniji

A transport.

- Vijak, maticu i kuciSte sacuvajte zavinute zajedno.

Slika 13

... tako da su slobono pokretne u kuéistu.
Slika 14

Vijak uvijek uklonite zajedno s maticom i kuciStem.

Vijak uklonite zajedno s maticom i kucistem.
Savjet:
Otvorite vrata bubnja, rukom primite bubanj i povucite ga prema naprijed.
Slika 15




Pfiklj”éak na VOdu ovisno o modelu

& - Opasnost od strujnog udara! Aqua-Stop uredaj ne uranjajte u vodu (sadrzi elektri¢ni
ventil).
- Kako bi se sprijecilo curenje ili Stete izazvane vodom, bezuvjetno se pridrzavajte na-
putaka u ovom poglaviju!
- Pozor: Perilicu rublja upotrebljavajte samo s hladnom vodom za pice.
Ne prikljucujte ju na grija¢ za vrucu vodu bez tlaka.
- U sluc¢aju nesigurnosti prikljuéenje povjerite struénjaku.

Dovod vode

Dovodno crijevo za vodu:

Pozor: ne savijajte i ne gnjecite, ne mijenjajte i ne presijecajte

(Cvrstoca nije viSe zagarantirana).

Optimalni tlak vode u vodovodnoj mrezi: 100 — 1000 kPa (1 - 10 bara)

- Kada je slavina za vodu otvorena, isti€e najmanje 8 litara vode u minuti.
- Ako je tlak vode veci, ugradite ventil za smanjenje tlaka.

Slika 16

1. Dovodno crijevo za vodu priklju€ite na slavinu za vodu.
Vijke je dovoljno pritegnuti rukom.

2. Slavinu za vodu oprezno otvorite i pritom provjerite nepropustljivost prikljuénih mjesta.
Pozor: Prikljuéna mjesta su pod pritiskom vode.

Odvod vode
Slika 17
Odvodno crijevo za vodu:

Pozor: Odvodno crijevo ne savijajte i ne vucite po duzini.

Visinska razlika izmedu povrsine na kojoj je perilica postavljena i ispusta:
- Za modele Aqua secure, Standard minimalno 60 cm, maksimalno 100 cm.
- Za model Aqua-Stop — maksimalno 100 cm

Odvod u umivaonik:

Pozor: Pripazite da crijevo ne ispadne iz umivaonika.

Pozor: Ispust umivaonika ne smije biti zatvoren Eepom. Prilikom ispumpavanja provijeriti
otjece li voda dovoljno brzo. Kraj odvodnog crijeva ne smije biti uronjeno u ispumpanu
vodu! Opasnost od vrac¢anja vode nazad u perilicu rublja!

Slika 18

Odvod u sifon:

Pozor: Priklju€no mjesto osigurajte crijevnom obujmicom, @ 24-40 mm (specijalizirana
prodavaonica).




Izravnavanje

& Stvaranje jake buke, vibracije i «Setanje» mogu biti posljedica lo$eg izravnavanja!

Slika 19
1. Kljuéem za vijke popustiti noZice u smjeru kazaljke na satu.
2. \Visinu mijenjajte okretanjem nozice.
Sve cetiri nozZice moraju ¢vrsto stajati na podu.
- Perilica za rublje ne smije se klatiti!
Libelom provjerite poloZaj i eventualno izravnajte.
3. Maticu noZice &vrsto zategnuti uz kuciste.
NozZicu pritom ¢vrsto drZati i ne pomjerati je u visinu.
Sve cCetiri matice nozZica moraju biti ¢vrsto zategnute uz kuciste perilice!

A Elektriéni prikljuéak

Perilica rublja se prikljuc¢uje samo na izmjeni¢nu struju preko propisano instalirane uti¢nice
sa zastitnim kontaktom.

E Perilicu rublja izravnajte pomoéu libele.

Napon mreze i podaci 0 naponu na stroju za pranje rublja (plocica stroja) moraju se pokla-
pati.

Prikljuéna vrijednost kao i potrebna zastita navedene su na plocici stroja.
Ustanovite da:

- utika¢ i utinica uzajamno odgovaraju,

- je presjek dovoda vode dovoljan,

- je sustav za uzemljenje propisno instaliran.

Zamjenu elektriénog voda (ako je potrebno) provodi samo struc¢ni elektricar.
PriGuvni elektriéni vod se moze dobiti kod sluzbe odrzavanja.

Ne koristite viSestruke utikaCe/veze, niti produzne kablove.

Ako se koristi zastitna strujna sklopka, upotrebljavajte samo tip s ovom oznakom: [Z<].
Samo ovaj znak jam¢i ispunjenje propisa koji danas vrijede.

Mrezni utika€ ne stavljajte i ne vadite iz uti€nice mokrim rukama.
Mrezni utikac izvladite iz utiCnice drzec¢i samo za utikag, a ne za kabel.




Prenosenje, na primjer za vrijeme selidbe

Nakon prijenosa te strucnog postavijanja i prikljucenja najprije pustite dodatni program
Ispumpavanje, prije no Sto pustite prvi program pranja.

n Prije nego prenosite perilicu rublja:

1. Zatvorite slavinu.
2. |Ispustite otopinu deterdzenta za pranje rublja.
Vidi: Uputstva za uporabu, strana 37. Ispustanje luZine.
3. Iskljucite tlak vode u dovodnom crijevu.
Vidi: Uputstva za uporabu, strana 37. MreZica u dovodu vode
4. Perilicu rublja odvojite od elektri¢ne mreze.
5. Skinite crijeva.
Pripremanje i ugradnja osiguraca za prijenos
Slika 20
1. Skinuti poklopce.
2. Pripremite osigura¢ za prijenos:
- Vijak izvlacite iz ahure sve dok se kraj vijka ne priljubi uz kraj ¢ahure.
- Druga osoba treba kroz otvorena vrata za punjenje vuéi bubanj za pranje gore
naprijed.
3. Umetnite sada osigurace za prijenos 1 2.
4. Cuvrsto zategnite vijke.
Izbocine na ploicama moraju uci u Zlijeb na zadnjoj strani kucista.

Tehnicki podaci

Mjere (Sirina x dubina x visina) 60 x 59 x 84,2 cm

tezina 69 - 83 kg ovisno o modelu
Mrezni napon 220-240V, 50 Hz

Mrezni spoj Utinica

(220 - 240 V, 50 Hz, min. 10 A - spojnik LS-L)
100 — 1000 kPa (1 - 10 bara)
Dijagnosticki programi prema EN 60 456 1999 i IEC 60456 ed.3 1998:02




Sluzba za korisnike

A qU a 'Stop j ams tVO Samo za uredaje s Aqua-Stopom

Prije nego nazovete servisnu sluzbu, molimo, uvjerite se da kvar ne moZete sami odstra-
niti, vidi: Uputstva za uporabu, strana 10 “Sto uciniti kada...”.

U slu¢ajevima savjetovanja snosite troSkove angaziranja tehnicara i za vrijeme garantnog
roka.

Vama najblizu servisnu sluzbu mozete naci u prilozenom popisu. Molimo Vas da servisnoj
sluzbi navedete broj proizvoda (E-br.) i proizvodni broj (FD) uredaja.

Ovi podaci se nalaze na plocici s osnovnim
] podacima u okviru otvorenih vrata bubnja, te u
uokvirenoj plocici sa zadnje strane uredaja.

[E-Nr FD
E-Nr. broj proizvoda FD Proizvodni broj

Molimo Vas da navodedi broj proizvoda i proizvodni broj pomognete da se izbjegnu nepo-
trebni dolasci, ¢ime Stedite dodatne troSkove u svezi s tim.

Dodatno na jamstvene zahtjeve prema proizvodacdu na osnovi ugovora o kupnji te dodat-
no na nase jamstvo za perilicu dajemo naknadu pod sljede¢im uvjetima:

1. Ako bi pogreska u naSem Aqua-Stop sustavu prouzrocila Stetu od vode, mi nadokna-
dujemo Stete privatnih korisnika.

2. Ovo jamstvo vrijedi za vrijeme trajanja uredaja.

3. Preduvjet za jamstveni zahtjev je da je perilica stru¢no postavljena i priklju¢ena,
sukladno nasoj uputi; to takoder uklju€uje struéno Aqua-Stop produzenje (originalni
pribor). Nase jamstvo ne obuhvaca neispravne dovode ili armature do Aqua-Stop pri-
klju€ka na slavini za vodu.

4. Strojeve s Aqua-Stop opcenito ne trebate nadgledati za vrijeme rada odnosno nakon
toga ih ne trebate osigurati zatvaranjem slavine za vodu. Samo u slu€aju duzeg odsu-
stva iz vaSeg stana, na primjer za vrijeme viSetjednog odmora, valja zatvoriti slavinu
za vodu.



Sr

Cestitke — Odlugili ste se za moderan, visoko-kvalitetan uredaj za domaéinstvo marke Bosch.
Ova masina za pranje vesa odlikuje se Stedljivom potroSnjom elektri¢ne energije.

Svaka ve$ masina koja je izaSla iz naSe fabrike briZljivo je pregledana, kako bi se utvrdilo da li
funkcioniSe ispravno i da li se nalazi u besprekornom stanju.

Informacije: http://www.bosch-hausgeraete.de

Bosch-Infoteam: bosch-infoteam@bshg.com

Ekolosko deponovanje E
Ambalazu za pakovanje masine deponovati bez zagadivanja zivotne sredine. —
Ovaj uredaj je oznacen odgovarajuce evropskoj smernici 2002/96/EG o dotrajalim elektri¢nim i
elektronskim uredajima (waste electrical and electronic equipment — WEEE).

Smernica daje okvir za vazece deponovanje i reciklazu dotrajalih uredaja u zemljama, ¢lanicama EU.

Sadrzaj Strana
Va8a masina za pranje veSa ...........ccooeeeevninenns 47
Individualna podeSavanja...........cccocvveriieeinneenn. 52
Individualna podeSavanja...........cccocvveriveeinneenn. 53
Vazne informacije.........ccoooeveiiiieniic e 53
Pregled programa ..........ccccceeevcieeencnceiniecese 54
Vrednosti potroSnje .........cccceviiiniic i 55
Bezbednosna uputstva...........c.ccceeeiiiiiiiiiinneenn. 55
NEGA. ...t 56
Informacije sa polja pokazivaca................c........ 56
Odrzavanje ........cccoeeeeeiiieeeiii e 57
SO UGNt BKO...cveverreeieee e 58

Zastita prirodne sredine / saveti za Stednju

- Iskoristite maksimalnu koli€inu veSa za pranje na svakom programu.

- Normalno zaprljan ves perite bez predpranja.

- Umesto programa Iskuvavani/$areni ve$ 90°C odaberite program Sareni ves$, ekonomiéno
pranje 60°C i dodatnu funkciju EcoPerfect ©. Dobija se po kvalitetu usporedivo pranje sa
znatno nizom potroSnjom energije.

- DeterdZent za pranje dozirajte prema uputstvima proizvodaca i tvrdo¢i vode.

- Ukoliko se ve$ odmah posle pranja susi u masini za suSenje veSa, podesite broj obrtaja
centrifuge prema uputstvu proizvodac¢a masine za suSenje vesa.



B iskljucivo za upotrebu u domadinstvu,

za pranje masinski perivih tekstila u rastvoru deterdzZenta,

B za pranje veSa u hladnoj pitkoj vodi sa upotrebom komercijalnih masinskih sredstava za pra-
nje i negu.

- Ne ostavljajte decu bez nadzora u blizini ve§ masine!
A - Deca i neobucene osobe ne smeju da koriste ves-masinu!
- Domace Zivotinje drzite dalje od ve§-masine!

Programi

Detaljan pregled programa nalazi se na strani 54.

Temperatura i broj obrtaja centrifuge mogu biti birani individualno, u zavisnosti od izabranog
programa i programske operacije.

Iskuvavanje/Sareni ves .................. mehanicki izdrzljive tkanine

+ Pretpranje ......coccooiiiiiiiiiiiie mehanicki izdrzljivi tkanine —> strana 53

Brzo/mesSanives ............................ razliCite vrste veSa

Super 15’ ..o kratak program

Ispiranje / Centrifuga .........cccccecnee. rucno perivi ves, taster Ekstra ispiranje aktivirano; ukoli-
ko Zelite da ves$ bude samo iscedjen, deaktivirajte dugme

Ispumpavanje .........ccccceriiiiieinienne ispumpavanje vode za ispiranje za Ispiranje stop

7 VUN@ .o ruéno/masinski perive tkanine od vune

Fini veS/Svila ............c....ccccoooiil osetljive perive tkanine

Lako odrzavanje .............ccccccee... tkanine sa lakim odrzavanjem




Priprema

& Instaliranje izvrsiti prema posebnom uputstvu za postavijanje!

Kontrola masine
(l OStecenu masinu za pranje veSa nikada ne stavljajte u rad!

O ostecenju obavestite svoju servisnu sluzbu!

Samo suvim rukama!
Prihvatati samo za utikac!

ﬁ Utaknuti mrezni utikac u strujnu uticnicu

E Otvoriti slavinu za vodu




Pre prvog pranja

obaviti jedno pranje bez vesa. Vidi stranu 56

Razvrstavanje i umetanje vesa
vazavajte uputstva za negu odece koja vam daje proizvodac!
Prema uputstvima za negu navedenim na etiketama.

Prema vrsti, boji, zaprljanosti i temperaturi.

Ne prekoracivati maksimalno opterecenje —> strana 54.

Slika 1

Uvazavati vazna uputstva! Vidi stranu 53! Stavite zajedno male i ve-
like komade veSa! Zatvorite vrata maSine. Pazite da se delovi odecée
ne zaglave izmedu vrata bubnja i gumenog zaptivaca.

Punjenje sredstvima za pranje i negu

Slika 2

Doziranje prema: koli€ini veSa, zaprljanosti, tvrdo¢i vode (potrazite in-
formacije u svom vodovodu) i podacima proizvodaca. Te¢no sredstvo
uliti u odgovarajuéu dozirnu posudu i zatim izliti direktno u buban;.

Gusta sredstva za omekSavanje i davanje forme razrediti
vodom. To spreava zapusSenje odvodnih otvora.

Podesavanje i prilagodavanje programa
Dodatne funkcije i podaci o centrifugiranju, vidi u odeljku
individualnih podeSavanja.

*u zavisnoti od modela

Broj : L

Dodatne okret;ja Statusni  Start/ Bira& programa

funkcije centrifuge* prikazi pauza
Spesd Lako za odrz
Pz?fzm c Ul O Centrifuga Programi

O 1200 O pranje Start/ -

E O 1000 O ispiranje Premor =
Parect @ O O 800 O centrifuga \. 20+ Pretpranje

O 600 O gotovo O Fino/Svila
Lako O O lIspiranje Stop & hladno\\,
peglanje

Vuna Brzo/Mix

Voda Plus Ispumpavanje || |30 Super 15'
O O Ispiranje/Centrifuga

Pritisnuti Start/Ponovno punjenje!

Slika 3

Svi tasteri su osetljivi, Bira& programa za

dovoljno je blago do- ukljugivanje i iskljugi-

dirivanje. Kod duzeg vanje masine i odabir
dodirivanja opcionih tastera programa. MoZe se okretati
obavlja se automatsko preli- u oba smera.

stavanje opcija podeSavanja.




Vadenje vesa iz masine

Vrata masine otvoriti i ve$ povaditi. U slu¢aju da je aktivno Ispiranje stop (bez
zavrSne centrifuge): bira¢ programa postaviti u polozaj Ispumpavanje ili izabrati
broj obrtaja centrifuge. Zatim pritisnuti taster Start/Pauza

n - Odstraniti eventualno prisutna strana tela, jer postoji opasnost od napada rde.

- Ostaviti vrata masine i fioku za deterdZent otvorenim da bi visak vode
mogao da ispari.

Zatvoriti slavinu za vodu
Ako model poseduje Aqua-Stop sistem, zatvaranje nije potrebno —> instrukcije u
uputstvu za postavijanje.

Isklju¢enje masine
Bira¢ programa postaviti u polozaj Isklju¢eno.

Program je zavrsen kad ...
... kad taster Start/pauza trepc¢e i na polju pokazivaca stoji gotovo..

Prekidanje programa pranja

Kod pranja na programu s viSom temperaturom prvo:

- Ves rashladiti: odabrati komandu Ispiranje/ Centrifuga.

- Odabrati komandu Start /Pauza.

Kod pranja na programima sa nizom temperaturom:

- Odabrati Ispiranje / Centrifuga (deaktivirati taster Ekstra ispiranje) ili Ispumpavanje
- Pritisnuti taster Start/Pauza.

Izmeniti program, ako ...

... ako ste greSkom postavili pogreSan program.

- Ponovo odaberite program.

- Pritisnite taster Start/pauza. Novi program pocinje od pocetka.




Individualna podesavanja

Pre i za vreme odvijanja odabranog programa mogu biti izmenjeni broj obrtaja centrifuge
ili Ispiranjestop (bez zavrSnoga centrifugiranja, rublje miruje u vodi od zadnjeg ispiranja).
Dejstvo izmena zavisi od faze u kojoj je izmena programa izvrSena. Opseg maksimalne

promene broja obrtaja centrifuge zavisi od konkretno podesenog programa pranja.

=D speedPer- Za pranje u kracem vremenskom intervalu, a sa istim kvalitetom i rezul-

fect tatom pranja kao i standardni program. Maksimalna koli¢ina vesa - pre-
gled programa, strana 54.

@ ecoPerfect Za Stednju energije, a sa istim kvalitetom pranja kao i standardni program.

Na centrituga |e blaza — oStatak viage u vesu blago povisen.
Voda plus (ek- Produzeno vreme pranja. Za podrucja sa vrlo mekom vodom ili radi da-
stra ispiranje) ljeg poboljSanja rezultata ispiranja.

Za pokretanje i zaustavljanje programa.

1. Aktiviranje | 751200 | 9 1200
v . a0 30 30 30
podesavanja 0 TN b iy A . 200
- e A @ 600 @ 600
za jacinu signala @ . O o
* @
postavitina ® 1 korak u desno pritisnuti i N 1 korak u desno;
pokaziva€ svetli  zadrZati otpustiti
Opcija:
Slepi nacin* direkt * Kratak signal — funkcija je ukljuéena.
UKLJ. - ISKLJ. ire. Dug signal — funkcija je iskljucena.

Q LD

UKLJ. - ISKLJ. namjestite na ®

Tasterske signale Uputne signale
2. Podesiti jaginu 0} L 0 )

0 —: 1200 w0l a% 1000 !
40 40 = 40, 40 40, 30
zvuka za ... © %ggg & % 800 I
: @ [\ _Jme |

Podesiti 1 korak u Podesiti jaci- 1 korak u Postaviti na ®
jacinu zvuka* desno nu zvuka* desno

oCceeeo

e oe
mEooC o e e

wWloCo OO e
B0 C 000

o
.

* eventualno vise puta birati




A Vazne informacije

Ly

Cuvajte ves i masinu za pranje vesa

- Isprazniti dZzepove.

- Obratiti paznju na metalne predmete (kancelariske spajalice i sl.)
- Osetljiv ves prati u mrezi/kesi (zenske ¢arape, zavese, prslu¢ad).
- Zatvoriti zatvarace, zakopcati navlake.

- |8Cetkati pesak iz dzepova i preklopa.

- Ukloniti kuke sa zavesa ili ih umotati u mrezicu ili vrecCicu.
Razlic¢ito zaprljan ves

Nov ves prati odvojeno.

Lako Bez pretpranja. Ukoliko je neophodno, odabrati dodatnu
funkciju speedPerfect <D

a = Ukoliko je neophodno, odstraniti fleke pre pranja.
Jako av Napuniti sa manje vesa.
Odaberite program sa pretpranjem (pretpranje na 30 °C).

Omeksavanje (natapanje) Staviti ves iste boje

U komoru Il stavite sredstvo za omekSavanje / sredstvo za pranje prema uputstvima
proizvodada. Postavite bira¢ programa Sareni ves 30 °C i pritisnite taster Start/Pauza.
Posle priblizno 10 min ponovo pritisnuti taster Start/Pauza. Posle Zeljenog vremena na-
tapanja ponovo pritisnuti taster Start/Pauza ako program treba da bude nastavljen ili u
suprotnom program izmeniti.

Stirkanje U ispiranju ves tada ne bi trebalo tretirati omeksSivacem.

U ispiranju ves tada ne bi trebalo tretirati omeksivacem.

Sa tec¢nim Stirkom Stirkanje je moguce na svim programima pranja.

Stirak dozirajte po podacima proizvodadéa u komoru omeksivaéa za ispiranje & (po
potrebi komoru prethodno ocistiti).

Farbanje / Uklanjanje farbe

Farbati samo u koli¢inama potrebnim za domacinstvo. So moze da nazgrize plemeniti
celik! Uvazavati podatke proizvodaca sredstava za farbanje! U masini za pranje vesSa ne
odstranjivati farbu sa vesa.
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A Bezbednosna uputstva

- Procitajte uputstvo za upotrebu i uputstvo za postavljanje kao i sve ostale informacije
prilozene uz vesS masinu i postupajte u skladu s njima.
- Sacuvajte ovu dokumentaciju za kasniju upotrebu.

Opasnost od struj- - Uvek povlaciti za utikac, nikad za elektri¢ni kabl!
nog udara - Nikada ne uticati niti izvlagiti utika€ vlaznim rukama.
Opasnost po zivot Kod dotrajalih uredaja:

- lzvu¢i mrezni utikag iz strujne uti¢nice.
- Preseci mrezni kabl i odstraniti zajedno sa utikacem.
- Rasturiti bravu na vratima masine. Tako ¢ete spreciti decu da
se u masini blokiraju i svoj zivot ugroze.
Opasnost od gusenja - Ambalazu, folije i delove ambalaze drzati na mestu nedostu-
pnom maloj deci. .
Opasnost od trovanja - Sredstva za pranje i negu €uvati na mestu nedostupnom maloj deci.
Opasnost od eksplo- - Stavljanje u maSinu odevnih predmeta prethodno tretiranih sred-
zije stvima za CiS¢enje sa sadrzajem rastvaraca, npr. odstranjivacem
fleka / benzinom za €iS¢éenje moze izazvati eksploziju. Zato tu
odecu pre stavljanja u masinu na pranje temeljno ruéno isprati.
Opasnost od povreda - Vrata masine mogu postati vrlo vruca.
- Opreznost kod ispumpavanja vruceg rastvora.
- Ne penjati se na ve$§ masinu.
- Ne oslanjati se na otvorena vrata maSine.
- Ne dodirujte bubanj dok se joS okrece.
- Opreznost kod otvaranja fioke za deterdZente za vreme pranja!

Vrednosti potrosnje

Program Dodatna funk- Optere- Struja*** Voda***  Trajanje
cija éenje Programa***
Iskuvavanje/$areni ve$ 30 °C** 6 kg 0,51 kWh 551 2:21h
Iskuvavanje/Sareni ves$ 40 °C** 6 kg 0,63 kWh 551 2:21h
Iskuvavanje/Sareni ve$ 60 °C** 6 kg 1,26 kWh 551 2:29 h
Iskuvavanje/Sareni ves 60 °C* Ecoperfect @ 6 kg 1,02 kWh 451 2:49h
Iskuvavanje/$areni ves 90 °C 6 kg 1,98kWh 591 2:34 h
Lako odrzavanje 40 °C** 3 kg 0,55 kWh 551 1:17 h
Mesani ves 40 °C** - 3 kg 0,48 kWh 321 1:03 h
Fini ves/Svila 30 °C - 2 kg 0,21 kWh 311 0:41h
Vuna hladno - 2 kg 0,10 kWh 391 0:40 h
Vuna 30 °C - 2 kg 0,19 kWh 391 0:40 h

i Programska podesSenost za testiranje i oznake energije prema vazec¢oj EU direktivi 92/75/ EEC

**  Programska podeSenost za testiranje u skladu je sa vazec¢im standardom EN60456. Napo-
mena za uporedna ispitivanja: Ispitne programe testirati sa maksimalnim optere¢enjem.
Kao Kratak program za Sareni ves izabrati program Brzo/mesani ves 40 °C sa maksimal-
nim brojem obrtaja centrifuge.

**  Stvarne vrednosti odstupaju od ovde datih u zavisnosti od pritiska, tvrdoce i ulazne tempera-
ture vode, od sobne temperature, vrste, koli€ine i zaprljanosti ve$a, primenjenog deterdzen-
ta, variranja mreznog napona i izabranih dodatnih funkcija.




Informacije sa polja pokazivac€a :aisoodmodeia

Opasnost od strujnog udara! Izvucite mrezni utika¢ iz strujne uti¢nice!

Opasnost od eksplozije! Za ¢iScenje ne Koristite rastvarace!

Pre prvog pranja

U masinu ne stavljati nikakav ves! Otvoriti slavinu za vodu, u komoru Il nasuti oko 1

litar vode i zatim %2 merice deterdzenta za pranjje. Bira¢ programa podesiti na Lako

odrzavanje 60 °C pa zatim pritisnuti taster Start/pauza. Na zavrSetku programa postaviti

bira€ programa u polozaj Isklju¢eno.

Kuciste masine, upravijacka ploca

- Obrisati mekanom, vlaznom krpom.

- Ne koristiti oStre krpe, sundere ni abrazivna sredstva za ¢iScenje (CistaC plemenitog Celika).

- Ostatke sredstva za pranje i ¢iS¢enje odmah odstraniti.

- Cic¢enje mlazom vode je zabranjeno.

Ciséenje fioke za sredstva pranja ...

Slika 4

...ukoliko su u komorama prisutni ostaci sredstva za pranje ili omeksivaca.

1. lzvucite fioku za deterdzente do ogranic¢avaca, pritisnite ulozak i fioku sasvim izvucite.
Vadenje uloska: prstom ulozak potisnuti odozdo nagore.

2. Odeljak za prijem vode za ispiranje i ulozak oprati vodom i ¢etkicom i osusiti.

3. Ulozak nabaciti i zabraviti (cilindar nataknuti na vodicu).

4. Fioku ugurati u masinu.

Fioku za sredstva pranja ostavite posle pranja otvorenu kako bi se ostaci vode mogli isusiti.

Bubanj za pranje
Posle pranja vrata masine ostavite otvorena kako bi se bubanj osusio. Fleke od korozije -
koristite sredstva za €iS¢enje bez sadrzaja hlora; ne upotrebljavajte ¢eli€nu vunu.

Ciséenje kamenca Bez veSa u ve$ masini!
Pri pravilnom doziranju sredstva za pranje, ¢iS¢enje kamenca nije potrebno. Ukoliko ipak
jeste, postupite u skladu s uputstvima proizvodaca.

Oglasava se zvucni signal i trepcu lampice na displeju koje pokazuju broj okretaja centrifuge.

Vrata masine pravilno Blokirana pumpa za rastvor Potpuno otvoriti slavinu
& zatvoriti; eventualno se | deterdzenta za pranje; OCi- |X za vodu, uklesteno ili pre-
& zaglavio odevni pred- o stite pumpu -> strana 57. X savijeno dovodno crijevo;
o met. Zacepljeno je odvodno crevo | X Ocistite filter -> strana 57,
o /[ odvodna cev. Ogistite crevo prili€no nizak pritisak vode.
na sifonu —> strana 57.
Greska u motoru. Po- Voda u podnom koritu, iz
& zvati servisnu sluzbu! & masine curi voda. Pozovite
servisnu sluzbu!
ot




Opasnost od opekotina!

Od rzv a Va n je A - Sacekati da se rastvor deterdzenta ohladi!

Slavinu za vodu zatvoriti!

Pumpa za rastvor deterdZenta

Postaviti bira¢ programa u polozaj Isklju¢eno, izvuc¢i mrezni utikac.

Slika 5

1. Servisni poklopac otvoriti i skinuti.

2. Za modele sa crevom za praznjenje: Crevo za praznjenje izvaditi iz drzaca i izvuci
iz kucista masine. Podmetnuti posudu. Odvoijiti Eep i ispustiti rastvor.
Zatvoriti crevo ¢epom pa crevo za praznjenje ugurati u drzac.
Za modele bez creva za praznjenje:

Slika 6

2* Za modele bez crijeva za praznjenje: Poklopac pumpe pazljivo odvrtati dok rastvor
ne pocne da izlazi. Kad servisni poklopac bude upola pun, zavrnuti poklopac pumpe i
servisni poklopac isprazniti.
Operacije ponavljati sve dok rastvor potpuno ne istekne.

3. Pazljivo odvijte poklopac pumpe za rastvor (ostaci vode).

4. Ocistiti unutrasnji prostor, navoj poklopca pumpe i kuéiste pumpe
(elisa pumpe mora biti obrtljiva).

5. Ponovo ubaciti poklopac pumpe i évrsto uviti.

6. Nabaciti i zatvoriti servisni poklopac.

Kako bi se prilikom slede¢eg pranja sprecilo isticanje neiskoriS¢éenog deterdzenta u
odvod: uliti 1 litar vode u komoru Il i obabrati program Ispumpavanje.

Odvodno crevo na sifonu

Slika 7

Bira¢ programa postaviti na Iskljuéeno, izvuc¢i mrezni utikac.

1. Osloboditi Selnu za crevo, odvodno crevo pazljivo svuci (ostatak vode).

2. COcistiti odvodno crevo i nastavak na sifonu.

3. Odvodno crevo ponovo nataknuti pa spojno mesto obezbediti Selnom za crevo.

Filterska sita u dovodu vode
Opasnost od strujnog udara! Ne potapajte sigurnosni sistem Aqua-
A stop u vodu (on u sebi ima ugraden
elektricni ventil).

Razgraditi pritisak u dovodnom crevu na sledeéi nacin:
Slika 8
1. Zatvorite slavinu za dovod vode!
2. |zaberite bilo koji program (osim centrifugal/ispumpavanje).
3. Pritisnuti taster Start/Pauza. Pustite da program radi oko 40 sekundi.
4. Birac programa postavite u polozaj Iskljuéeno. Izvucite mrezni utikac.

Slika 9
Ciséenje sita:
1. Odvojiti crevo od slavine za vodu.
Sito odistiti malom ¢etkicom.
i/ili kod modela Standard i Aqua-Secure:
Skinuti crevo sa zadnje strane uredaja. Sito izvuci klestima i ocistiti.
2. Crevo prikljuciti i proveriti zaptivenost.




to uciniti ako...
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Voda curi na pod..

- Pravilno ugévrstiti / zameniti odvodno crevo.
- Zategnuti navrtu dovodnog creva.

Voda ne ulazi u masinu.

- Da li ste pritisnuli taster Start/Pauza?

Sredstvo za pranje ne biva ispira- - Da li ste otvorili slavinu za vodu?

no u masinu.

- Nije li eventualno filtersko sito zapuSeno? Sito ocistiti —> strana 57.
- Nije li dovodno crevo presavijeno ili ukleSteno?

Vrata masine se ne mogu otvoriti.

- Jo$ je aktivna bezbednosna funkcija. Pri€ekajte 2 minuta.
Da li je odabrano Ispiranje stop (bez zavr$nog centrifugiranja) ?
strana 50, 51.

Program ne startuje.

- Da li je pritisnut taster Start/Pauza)?
- Da li su vrata zatvorena?

Rastvor deterdzenta ne biva is-
pumpavan.

- Da li je odabrano Ispiranje stop (bez zavrsnog centrifugiranja)
—> strana 50, 51.

- Og¢istiti pumpu za ispumpavanije rastvora —> strana 57.

- Ocistiti odvodnu cev i / ili odvodno crevo.

Voda u bubnju nije vidljiva.

- Nije greska. Voda je ispod vidnog podrucja.

Rezultat rada centrifuge nezado-

voljavajuci.

- Male i velike komade veSa pravilno rasporedite u bubnju.
- Izabrana je komanda Lako peglanje —> strana 52.
- |lzabran premal broj obrtaja centrifuge —> strana 52.

Centrifuga pokusava da radi u
viSe navrata.

- Nije greska - sistem za kontrolu ravnoteze pokusava da uspo-
stavi ravnotezu u bubnju.

Ostatak vode u komori za sred-
stva nege.

- Nije greska — dejstvo sredstva za negu time se ne narusava.
- Po potrebi ulozak ogistiti —> strana 56.

Nastaje neprijatan miris u ves
masini.

- Sprovedite jedan proces pranja na programu Iskuvavani/Sare-
ni ves 90 °C bez ves$a. Stavite punu dozu deterdzenta.

Prepoznato je predoziranje sred-

stvom za pranje.

- Nije li upotrebljeno previSe sredstva za pranje?

Ako pena izlazi iz fioke za deterdzente:
Pomesajte jednu kaSiku omeksivaca s pola litre vode i ulijte u
komoru |l fioke sredstava za pranje. (Ne kod pranja tekstila od
mikro-vlakana (Outdoor)).
- Prilikom sledeéeg pranja smanijite koliinu sredstva za pranje.

Jaka buka u radu masine, vibra-
cije i ,Setanje” kod rada centri-
fuge.

- Da li su nozice masine fiksirane?
Nozice masine osigurati —> Uputstvo za postavijanje.
- Da li su odstranjeni transportni osiguraci?
Odstraniti transportne osigurace —> Uputstvo za postavijanje.

Polje pokazivaca / indikatorske
sijalice ne funkcioniSu za vreme
rada masine.

- Dali je doslo do nestanka struje?
- Da li je pregoreo osigurac? Promenite / ukljucite osigurac.
- Ukoliko se smetnja ponovi, pozovite servisnu sluzbu.

Trajanje programa je duze nego
obicno.

- Nije greska - sistem za kontrolu ravnoteze pokusava da uspo-
stavi ravnotezu viSestrukim rasporedivanjem vesa.

- Nema greske - sistem za kontrolu pene je aktivan- dodao je jos
jedan proces ispiranja.

Ostaci deterdzenta na vesu.

- Neki deterdZenti za pranje bez fosfata sadrze ostatke koji nisu
rastvorivi u vodi.
- Odaberite Ispiranje ili ve$ nakon pranja iS¢etkajte.

Ako smetnju ne mozete sami da odklonite ili je potrebna opravka:
- Postavite bira¢ programa u polozaj Iskljuéeno i izvucite mrezni utika¢ iz strujne uticnice.
- Zatvorite slavinu za dovod vode i pozovite servisnu sluzbu —> Uputstvo za postavijanje.
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Masinu za pranje vesa staviti u rad tek posle is€itavanja ovog uputstva!
I?ridriavajte se i posebnog uputstva za upotrebu masine.
Cuvajte kompletnu dokumentaciju za kasniju upotrebu ili za sledec¢eg vlasnika.




A Bezbednosna uputstva

Komplet isporuke od modela

Masina za pranje veSa ima veliku tezinu — potrebna je opreznost kod njenog podizanja.
Paznja: Zamrznuta creva lako se lome/pucaju. MasSinu za pranje ne postavljati u pro-
storijama ugrozenim smrzavanjem i/ili na vanjskom prostoru.

U prenoSenju, masina moze biti lako oStec¢ena. Ne podizati je stoga hvatanjem za is-
turene sastavne delove (npr. vrata).

Dodatno uz ovde navedena uputstva mogu da vaze i posebni propisi nadleznih predu-
zeca za snabdevanje vodom i elektricnom energijom.

U slucéaju nedoumice kako da postupite, prepustite priklju€ivanje ovlaS¢enom struénom licu.
Creva i kablove tako postavite da ne postoji opasnost od spoticanja.

u zavisnosti

Slika 10

Slika 11

U zavisnosti od nacina priklju¢enja dodatno je potrebno
- 1 obujmica za creva @ 24-40 mm za priklju€enje na sifon ( u spec. prodavnici).

Koristan alat
- Libela za nivelisanje masine.

Povrsina za postavljanje masine

Cvrsto stajanje je vazno, kako masina ne bi $etalal
Povrsina za postavljanje masine mora biti ¢vrsta i ravna.
Za postavljanje nisu pogodni meki podovi/podne obloge.

Nogice masine moraju da budu u¢vr§éene pomocu spojnica* (* porudzbeni broj WMZ

2200, WX 9756).

Masinu po mogucénosti postaviti u ugao.
Vodootpornu drvenu plocu (minimalne debljine 30 mm) vijcima udvrstiti za pod.
Nogice masine za pranje ucvrstiti sada spojnicama* (porudzbeni broj kao gore).



Dufine creva ikablova u zavisnosti od modela

n Levi prikljuéak ili Desni priklju¢ak
Slika 12

* Modeli Standard, Aqua-Secure min. 60 cm — maks. 100 cm
Model Aqua-Stop 0 — maks. 100 cm

U specijalizovanim prodavnicama/servisu mogu se nabaviti:
- Aqua-Stop-produzno crevo (ca. 2,50 m), por. broj WMZ 2380, WZ 10130
- Duze dovodno crevo za vodu (ca. 2,20 m) za model Standard

Ugradnja masine u kuhinjske elemente

Ugradnja masine ispod kuhinjske radne ploce ili izmedu elemenata obavlja se pre priklju-

¢enja na strujno napajanje.

Ugradnja u niz kuhinjskih elemenata (normalno ili ispod radne ploce)

- Potrebna je Sirina niSe od 60 cm.

- Ve$-masinu postaviti samo ispod prolazne, sa susednim kuhinjskim ormarima ¢vrsto
povezane radne ploce.

Kod ugradnje ispod radne ploce

- Potrebna je Sirina niSe od 60 cm.

- Umesto pokrivne ploce samog uredaja montirati limeni poklopac*. Montazu treba da
obavi struéno lice. (* porudzbeni broj WMZ 2340, WZ 10090).




Skidanje transportnih osiguraca

- Pre prve upotrebe bezuslovno kompletno skinuti i sacuvati transportne osigurace za
A kasniji transport.
- Vijke, podloske i ¢aure Cuvati medusobno sastavljene.

Slika 13

... dok u ¢aurama ne budu slobodno pokretljivi.
Slika 14

Svaki vijak zajedno sa podloskom i ¢aurom.

Vijak zajedno sa oprugom, podloskom i Caurom.

Savet: Jednom rukom pridrzavati kroz otvorena vrata masine i bubanj za pranje malo po-
vuéi unapred.

Slika 15




Pfiklj”éak na VOdu u zavisnosti od modela

- Opasnost od strujnog udara! Aqua-Stop sigurnosni uredaj nikada ne potapati u vodu
A (on sadrzi elektricni ventil).
- Da bi curenje vode ili Stete od izlivanja vode sprecili, bezuslovno uvazavati uputstva u
ovom poglaviju!
- Paznja: MaSinu za pranje veSa pogoniti samo hladnom pijacom vodom.
Ne prikljucivati masinu na mesacku bateriju proto¢nog bojlera koji nije pod pritiskom.
- U slucaju nedoumice u pogledu priklju¢ivanja, pozovite strucno lice da to uradi.

Dovod vode za masinu

Crevo za dovod vode:

Paznja: ne presavijati ga, umotavati, ili prosecati

(Njegova ¢vrstoca tada viSe nece biti zagarantovana).

Optimalan pritisak vode u vodovodnoj mrezi: 100-1000 kPa (1-10 bar)

- Kod otvorene slavine za vodu proti¢e najmanje 8 I/min.
- Kod viSeg pritiska vode treba ugraditi redukcioni ventil.

Slika 16

1. Crevo za dovod vode prikljuciti na slavinu za vodu.
Vijcane spojeve zatezati samo ruc¢no.

2. Slavinu za vodu oprezno otvarati i pri tome proveravati zaptivenost priklju¢nih mesta.
Paznja: Vij¢ani spoj stoji pod pritiskom vode.

Odvod vode
E Slika 17
Crevo za odvod vode:
Paznja: Ne presavijati niti povladiti po duzini.
Visinska razlika izmedu povrsine postavljanja i odvoda:
- za modele Aqua-Secure, Standard min. 60 cm — maks. 100 cm.

- za model Aqua-Stop 0 — maks. 100 cm.

Odvod u lavabo:

Paznja: Odvodno crevo obezbediti od sklizavanja sa lavaboa.

Paznja: Cep za zatvaranje lavaboa ne sme da zatvori odvod iz lavaboa. Kod ispumpava-
nja vode iz masine proveriti da li otpadna voda dovoljno brzo oti¢e u kanalizaciju. Zavrse-
tak odvodnog creva ne sme da uroni u ispumpavanu vodu! Postoji opasnost da ta voda
bude usisana nazad u masinu!

Slika 18

Odvod direktno u sifon:

Paznja: Prikljuéno mesto mora biti obezbedeno Selnom za crevo @ 24-40 mm (u specijali-
zovanoj prodavnici).




Nivelisanje masine

AN\

Stvaranje jake buke, vibracije i ,Setanje” mogu biti posledica nekorektnog nivelisanja (iz-
ravnavanja) masine!

Ves-masinu nivelisati pomocu libele.
Slika 19
1. Pomocu klju€a za vijke delimi¢no odviti kontra-navrtku u smeru kazaljke na satu.
2. \Visinu masine menjati obrtanjem nogice uredaja.
Sve Cetiri nogice moraju cvrsto da stoje na podu.
Masina za ve$ ne sme da se klati!
Postignutu nivelaciju ve$-masine proveravajte pomocu libele. Po potrebi vrsite korekciju.
3. Na kraju nivelisanja kontra-navrtku évrsto zavrnuti uz kuciste masine.
- Nogicu pri tome &vrsto drzati da ne bi razdesili visinu.
Kontra-navrtke sve cCetiri nogice uredaja moraju biti cvrsto zavrnute u smeru kucista masine!

A Elektricno priklju¢enje

Masinu za pranje vesa prikljuciti samo na naizmenicnu struju preko propisno instalisane
uticnice sa zastitnim kontaktom.

Mrezni napon i podatak o pogonskom naponu na masini (tipska ploc¢ica) moraju se podu-
darati.

Priklju¢na snaga kao i potreban osigura¢ navedeni su na tipskoj plocici.
Sa sigurnoscu utvrditi da:

- mrezni utika¢ odgovara mreznoj uticnici,

- presek zila mreznog kabla odgovara snazi masine,

- je sistem uzemljenja propisno izveden.

Zamenu mreznog kabla (ako je potrebno) obavlja samo kvalifikovani elektricar.
Rezervni mrezni kabl moZze se nabaviti u servisu.

Ne koristiti nikakve viSestruke utikace/razvodnike i/ili produzne kablove.

Ako se primenjuje zastitna sklopka, koristiti samo tip sklopke sa oznakom: [£X].
Samo ova oznaka garantuje poStovanje danas vazecih propisa.

Mrezni utika¢ ne uticati u strujnu uticnicu vlaznim rukama niti ga iz nje izvladiti.
Povlagiti iz strujne uti€nice samo mrezni utika¢, ne mrezni kabl.



Transportovanje masine, npr. kod preselenja

Posle transporta i propisnog postavljanja i priklju¢enja, a pre startovanja programa pranja,
prvo pustiti u rad dodatni program ispumpavanja (Abpumpen).

Pre nego Sto se masina transportuje:

1.
2,

3.

4.
5

Zatvoriti slavinu za vodu.

Ispustiti preostali rastvor deterdzenta.

Vidi Uputstvo za upotrebu, strana 57; pumpa za rastvor.
Razgraditi pritisak vode u dovodnom crevu.

Vidi Uputstvo za upotrebu, strana 57; filtersko sito u dovodu vode.
Masinu za ves$ odvoijiti od strujne mreze.

Demontirati creva.

Priprema i ugradnja i ugradnja transportnih osiguraca:
Slika 20

1.
2,

Skinuti dva donja poklopca.

Pripremiti transportni osigurac:

- Vijak toliko izvu¢i iz ¢aure da kraj vijka bude poravnan sa krajem ¢aure.

- Druga osoba treba da kroz otvorena vrata masine povuce bubanj za pranje navi-
Se i napred.

Ubaciti transportne osigurace 1i 2.

Vijke zategnuti.

Nosi¢ podloske mora da sedne u prosek na lednom zidu kuéista.

Tehnicki podaci

Dimenzije (Sirina x dubina x visina) 60 x 59 x 84,2 cm

Tezina 69 — 83 kg u zavisnosti od modela
Nominalni napon 220-240V, 50 Hz
Mrezni priklju¢ak Utinica

(220 — 240 V, 50 Hz, min. 10 A — LS-L-prekidac)
Pritisak vode 100-1000 kPa (1 — 10 bar)

Programi testiranja po EN 60 456 1999 IEC 60456 Ed.3 1998: 02




Servisna sluzba

Garancija na Aqua-Stop sistem 5 =" s

Pre nego $to pozovete sprvisnu sluzbu proverite, mozete li smetnju sami da otklonite. Vidi
Uputstvo za upotrebu ,Sta uraditi ako ...".

U slu€aju samo davanja saveta troskovi angazovanja tehni¢ara padaju na Vas racun i za
vreme garantnog roka.

Spisak najblizih servisa dobicete uz dokumentaciju za masinu.
Servisnoj sluzbi potrebno je da saopstite broj proizvoda (E-Nr.) i serijski broj (FD) uredaja.

[ ] Tipska plocica sa ovim podacima nalazi se u
E-Nr FD ramu otvorenih vrata i u masno uokvirenom
broj proizvoda serijski broj polju ploCice na lednoj strani uredaja.

Saopstavanjem broja proizvoda (E-Nr.) i serijskog broja (FD) izbegavate nepotrebno dola-
Zenje servisera viSe puta. Tako ustedujete s tim povezane povidene troSkove.

Dodatno uz garanciju za uredaj kupac dobija garanciju za eventualne Stete od izlivanja
vode pod sledec¢im uslovima:

1. Ako bi zbog greske na naSem Aqua-Stop sistemu doslo do Steta zbog izlivanja vode,
mi Stete nadoknadujemo privatnim korisnicima.

2. Garancija vazi za ceo radni vek uredaja.

3. Pretpostavka za ostvarivanje garancije jeste ta da je Aqua-Stop pravilno postavljen i
priklju€en na uredaj u skladu sa nasim uputstvom; to ukljuCuje i propisan produzetak
za Aqua-Stop (originalan pribor).

NasSa garancija ne pokriva defektne dovodne cevi ili armature do priklju¢ka za Aqua-
Stop sistem na slavini za vodu.

4. Uredaje sa Aqua-stopom za vreme rada u osnovi ne treba nadzirati odnosno nakna-
dno obezbedivati zatvaranjem slavine za vodu.
Jedino u slu€aju duzeg odsustvovanja iz stana, npr. kod viSenedeljnog odmora, po-
trebno je slavinu za vodu zatvoriti.



MK

Yectutame — Ce oanyunsTe 3a MOAePEH, BUCOKOKBANUTETEH yYpea BO JOMAKMHCTBOTO Of Map-
kata Bosch. MawwuHaTta 3a nepere anuiuTa e NCKIy4YMTernHa no cBojata eKOHOMWUYHA MOTPOLLY-
Bayka Ha eHepruja.

Cekoja MaluvHa 3a neperbe Koja usnerysa of Hawarta gabpvka e geTanHo TectupaHa 3a yHk-
uMoHanHocT u 6ecrnpekopHa cocTtojba.

MopetanHu nHdopmaumm: http://www.bosch-hausgeraete.de

Bosch-Infoteam: bosch-infoteam@bshg.com

Ekonowko oTcTpaHyBake E
OTtcTpaHeTe ja ambanaxarta Ha eKOMOLLKM Ha4mH. —
OBoj ypen e 03Ha4eH Bo cornacHocT co EBponckarta Perynatmea 2002/96/EG koja ce ogHecyBa
Ha KOPUCTEHW eNEKTPUYHUN 1 eNeKTPOHCKK ypeaun (waste electrical and electronic equipment —
WEEE).

YnaTcTBOTO ja ogpefyBa nocrankara 3a Bpakare Y peuvKnnparke KOPUCTEHW Ypeau crnopes,
npumMeHaTta wupym EV.

CodpxuHa CmpaHuuya
Ballata MallMHA 32 NEPEHSE .......vvvvvrrririerereeeeeaeaennn. 67
MHAMBMAOYANHUN NOAECYBAMA .....eveeeeeeeeiiieeeeeaieeenn 72
MHAMBMAYANHUN NOAECYBAMA .....ueeveeeeeeiiieeeeeaiieene 73
BaxkHW NpeaynpenyBamba ........ccccourueeeeeeeiniiieeeeeees 73
Mpernesn Ha NPOTPAMM ......ccevvrreeeeeeeeeeeeesessseininenns 74
BpeaHOCTM Ha MOTPOLLUYBAYKA........eeeeeeeeeeiieeaeeeaes 75

CurypHocHu ynaTtcTea
[ [ = R
CoBeTu Ha ekpaHOT 80
OLOPXKYBAHE ...c..vveeeieeeeeeeaeanaenns

LLUITO 0@ CTOPUTE AOKOMKY. .. «eeeeeeeereeaeeaiiieeeeeeaaeneenns 78

BQ 3awmuma Ha okosluHama/ coeemu 3a 3awmeoda

- [NonHeTe ja MalwMHaTa 3a nepeke anvLiTa A0 MakCMMaIiHOTO KONMMYECTBO 3a ogpeaeHaTa
nporpama.

- [epete rm HopMarHo n3BankaHuTe anuwTa 6e3 npegnepexse.

- Hamecto Bpuewe/wapeHu 90 °C nsdepete LllapeHn Eko 60 °C 1 gononHutenHata
dyHkuuja EcoPerfect @. NopnenHakeo PYHKLMOHANHO Nepexe Co NOHUCKa NOTpOLUyBaYvka
Ha cTpyja.

- [osupajTe ro AeTepreHToT 3a Nepere Cropes ynaTcreara og npou3BoguTenoT 1 TBpAocTa
Ha BoaaTa.

- [Jokonky mucnuTte ga rv cylumTte anuviitata Bo MalluHaTa 3a CyLleH€e anuiita, Nogecerte ro
OpojoT Ha BPTEXM Ha LieHTpudpyrata cnope ynarcrteata of NpoM3BOAMTENOT Ha MalLuHaTa
3a cyllere.



B 33 yn0Tp96a camo BO JOMaKNHCTBOTO,

3a nepele TKaeHMHU Kon ce nepart BO MallHU 3a NepeHe anuniTa,

B 33 nepew-e TKaeHMHU Kou ce nepart Co CTyAeHa BoAa 3a NUeH-e CO TeYHU OEeTEepreHTU n
OMEKHyBa4u noroaHn 3a yn0Tpe6a BO MallUMHW 3a NepeHe.

- He ocTaBajTte gela 6e3 Haasop Bo GnuanHa Ha MaluvMHaTa 3a nepetse!
A - [eua 1 Heoby4yeHn NvLa He cMeaT Aa pakyBaaT Co MaluuHaTa 3a nepeme!
- UyBajTe rn AomallHUTE raneHnYnH-a nodaneky o malumHarta 3a nepemse!

Mporpamu

3a getaneH nperneg Ha nporpamute —> cmpaHuya 74.

TemnepatypaTta 1 6pojoT Ha BPTEXM Ha LieHTpudyrata moxar aa ce nsbepar ogaenHo, BO 3aBu-
CHOCT oA M36paHaTa nporpamMa n TeKoT Ha nporpamara.

Bpueme/wapeHm ....................... OTNOpPHM TKaEHWHN

+ MMpeanepeme .......ccccevveeeerneenn. OTNOpPHM TKaeHWHN —> cTpaHuua 73

Bp30/MUKC .........cocveeiiieeiiiene pasnuyHu BUOOBW Ha anuiita

Ekctpa KpaTtko 15’ ..o KpaTka nporpama

MnakHewe / LieHTpudyra ........... Anuvwita 3a pa4yHo nepete, Bkny4eHo konye (flononHuten-

HO Mcnuparbe); aKo cakaTe anuwiTtaTta a ce Ll,eHTpI/l(*)er-
paart, uCKny4deTte ro Kon4eto

NCNyMMyBaHe .......c.cceeeveeneenneeee. WcnymnyBare Ha BogaTa 3a ucrnvpase npm
W BOMHA ... AnuLITa of BoMHa 3a payHo rnepetse / 3a neper-e Bo MallnHa
YyecTBUTENHU/CBUNA .............. YUyBCTBMTENHM anuLuTa Kou ce nepaT Bo MalluvHa

JlecHun 3a ogpxyBame .............. TKaeHUHU NNeCHU 3a OApXyBaH-€




lModzomoeka

& CmpyyHo nocmagygar-e croped caMocmojHOMo yrnamcmeo 3a nocmaesygatbe!

Konmpona Ha mawuHama
(l Hukozaw He eKiydysajme owmemeHa MawuHa!

Uzsecmeme ja cnyx6ama 3a kopucHuyu!

Camo co cysu paue!
[Lpxxeme camo 3a npuksy4okom!

ﬁ BmemHygaH-€ Ha cmpyjHUOM MPUKITY4YOK

5 Omeopeme ja yewmama 3a eoda.




lped npeomo nepeme

e0Ho reperse b6e3 anuwma —> cmpaHuya 76.

Copmupak-e u cmasaH-€ Ha aiuwmama
Cnegerte v ynatcTBata 3a Hera og npoussoguTenor!
nefeTe rv ynaTcTeaTa 3a Hera AageHu Ha eTuketute. Cnopen,
BMAOT, 6ojaTa, n3BankaHocta U Temnepartypara Ha anuwiTara.
He ro npeyekopyBajTe MakCMManHoTo NoMHewe —> cmpaHuya 74.
Cnwuka 1

Cnedeme au eaxHume npedynpedysaral —> cmpaHuya 73!
CraBere manv u ronemm napymka anuwta! 3atBoperte ja Bpatara
3a nonHeke. BHMMaBajTe Aa He ce 3arnmaBar AefloBY oA anuiiTarta
nomery Bparara Ha 6apabaHoT 1 rymeHara 3anTuBka.

HanonHeme demepeeHm u cpedcmeo 3a Heea
Cnuka 2

[o3npajTe cnopen;: KONMMYECTBOTO Ha anuLuTa, U3BankaHocTa,
TBpOOCTa Ha Bogata (nobapajte nHdopmauum Bo BalumoT Bogososa)
W ynaTcTBata og Npou3BoauTenoT. HanomnHeTe TeYeH AeTepreHT BO
COOABETEH caf 3a Jo3Mpak-e U cTaBeTe ro Bo 6apabaHoT.

\Y

Paspegete rv BUCKO3HUTE OMEKHYBa4uu 1 pereHepaTopu Ha
TkaeHunHu co Boga. Co Toa ke cnpeyunTe 3aTHyBaHe.

U3bupaH-e u nodecysaH-e npoepama
JononHutenHu yHKUMKN 1 36OPHM KONYUHba —> MHONBUAY-
anHu nofecyBsaksa, cmpaHuya 72.

* 80 3agucHocm 00 Modesiom

\ ¥
Honon- Bpoj Ha Mpukaxy-
HUTENHU BpT’:))IJM Ha  Batbe Ha S W36upay Ha nporpamu

cyHKumn LEHTPUdYra*  craryc e

Techm 3a

e OApXyBaHe nekn. Bpuetrse/wapenu
nepmﬁ-ﬂ) LieHTpudbyruparse Tek Ha nporpama
O 1200 O nepere Crapr/
Exo O 1000 O nnakHere Naysa
Nepext® O 800 O ueHTpudyrupare Uyserevmemm
O 600 O rotoso O Ceuna
&

TNecto 3a O Cron Ha nnakHere
nernatse Bornka

Mnakserse _Mcnymnyaa»se ] | |30 ExcTpa kpaTko _15'
nnyc O O Mnakxere/LlenTpudyra

lMpumucHeme Cmapm/llay3a

Cute Konumka ce WN3Bupad Ha nporpa-
YYBCTBUTESHU, [1OBO- Ma 33 BKNy4yBaH-€ U

neH e HexeH gonup! WCKIyuyBatbe Ha Ma-
Mpu nogonro Aonupare Ha LUMHaTa, Kako 1 3a 13bop Ha

N360OpHMTE KOMYKH-a, aBTO- nporpama. Moxe Aa ce BpTH
MaTCKO MpomnyLuTake Ha on- BO JIBETE HACOKN.

uuuTe 3a nogecysamne!

Cnuka 3



Badern-e Ha anuwmama
OTBOpeTe ja BpaTaTa Ha MallMHaTa 3a Nepere 1 U3BagerTe rm anuwTara.
[okornky e akTuBMpaHo (6e3 3aBpLUHO LEHTpUdyrmpamwe): HamecTeTe ro n3dupador
Ha nporpama Ha UcnymnyBame nnu nsbepete 6poj Ha BpTEXN Ha LeHTpudyraTa.
M3bepete Craprt/ay3a.
- OTCTpaHeTe M eBeHTyanHuTe Tyfn Tena — OnacHOCT Of co3haBak-e "pra.
n - OcTaBerTe 1 BpaTata o MaluMHaTa 1 crokaTta 3a AeTEPreHT OTBOPEHM 3a
[Aa MoXe npeoctaHaTaTta Boga Aa ucnapw.

3ameopeme ja eodoeodHama Yeuwima
He e notpebHo kaj Aqua-Stop Mogenu —> UHCMPYKYUU 80 ynamcmeomo 3a MOHmaxa.

Ucknydyyesar-e
Hamecrtete ro ns3bupayor Ha nporpama Ha Aus (MCKIy4eHo).

llpoepamama 3aepwuna Koaa...
...Tpenka Ctapt/May3a u ce nojaByea fertig Ha ekpaHoOT.

llpekuH Ha npoepamama

Kaj nporpamu co Bucoka Temnepartypa:

- OcTaBerte 1 anuwTaTa ga ce n3nagar: usbepete MNnakHewe /LieHTpudpyra. Mpu-
TucHeTe Ctapt/lay3a

Kaj nporpamu co noHucka Temneparypa:

- MnaHewe /LieHTpudpyra. (ogeaktmempajte ro konyeto (LononHUTenHo ncnupame))
unu UcnymnyBame.

- MputucHete Crapt/May3a.

llpomeHa Ha npo2pamama, OOKOﬂKy...

...CIyyajHo cTe usbparne norpeLlHa nporpama.

- W3bepete ja ogHOBO nporpamara.

- W3bepete Craprt/lay3a. HoBaTta nporpama no4HyBa Of NOYETOK.




NHOueudyanHu nodecyeara

Mpen v 3a Bpeme Ha n3bpaHaTta nporpama Ha pabotara Moxe Aa ce nogecu 6pojoT Ha
BPTEXM Ha LieHTpudyrata nnm cton nnakHere (6e3 kpajHo LueHTpudyrnpame, obnekara
€ BO nocrnegHaTta Boga 3a nnakHeke). [1ejcCTBOTO BO 3aBUCHOCT Of, HanpeaoKoT Ha npo-
rpamata. MakcumanHvoT 6poj Ha BpTexu Ha LeHTpudyra 3a bupare 3aBncu og Mogenot
1 nogeceHara nporpama.

3a nepekse 3a NOKPaTKo BPEME CO YYMHOK Cropeasnve co
OHOj Ha cTaHAapgHaTa nporpamMa. MakcMMarnHo norHexe co
anvwrTa —> lNperneg Ha nporpamu, cmpaHuya 74

XD speedPerfect

@ ecoPerfect 3a 3awTena Ha enekTpuMYHa eHepruja co YYMHOK Cnopeanvs
CO OHOj Ha CTaHgapaHara nporpamMa.
JlecHo nername CneuujaneH Ha4uH Ha LieHTpudyrnpawe Co pacTpecyBaHe.

BHv1MaTenHo 3aBpLUHO LeHTpudyrupare - Manky sronemMeHa
BMa)XHOCT Ha anuwTara.
JononHutenHo 3ronemeH H1BO Ha BofaTta CO AOMNOSHUTENEH LUKITYC
nnakHeHwe Ha ucnupare. 3a nogpadja Co MHOry Meka Boda unu 3a
nogo6pyBare Ha YYUHOKOT Of UCTIMPAH-ETO.

3a cTapTyBahe Ha nporpamara 1 3a AoMnosiHyBake Co anuLliTa 1 3a akTuBMpare/ae-
aKTVBMpah-e Ha 3aliTiTaTa 3a Jeua.

1. CraptyBame ol o 751200 o | 2 9 1200
Ha CUTHanHMOT 10, N o 308° 95T IO o 800"
pEXUM 9 600 9 600
/ 'O
Mopecete Ha ® 1 yekop, Npu- M36epeTe 7] + 1 yekop;
Ka30T cBeTU apxere oTnywTete
Mo n3bop:
HaunH Ha *Kpamok cuzHan —hyHKULjama e eKiydeHa
peakTuBMpawe*® OupexmHo | Oone cueran — @yHkyujama e ucknyvera
BKnyquo- Q llllllllllll )
Uckny4yeHo
BknyyeHo-Mckny4eHo lMopecete Ha ®
CurHanm Ha KOH‘-IVII-baTa CurHanu Ha anKasuTe
2, HOFleCVBaH:e 1200 1200
Ha 3BYKOT 3a . 3’ Jag0 > 1300
ol olelelo soo S 600
e|le e 0|0 il
e|le/ojolo
e|o|jo|o|0 1 vekop I'IonecyBarbe Ha 1 yekop I'IonecyBaH;e nopecere
o elejejolo ‘ jaunHara* Ha jaunHaTa* Ha ®
| | il
01234
*no notpeba, n3bepeTe HEKOSKY NaTu




A BaxHu npedynpedyeama

Ipuxeme ce 3a anuwmama u MawuHama 3a rnepemwe

- WcnpasHete rm LeboBuTte.

-  O6pHeTe BHMMaHVe Ha MeTanHu nNpeameTy (cnajanuum u cn.)

- Meperte 1 YyBCTBUTENHMTE anuwiTa BO MpeXa/HaBnaka 3a nepHuye (TeHKU KeHCKM
yopanu, 3aBecu, rpagHULIM Co Xuua).

- 3artBopeTe MM naTeHTUTe, 3aKoM4YeTe v HaBnakuTe.

- WcuetkajTe ro necokoT oa L1ieboBuTEe N pakaBuTe.

- OTcTpaHeTe M KykuTe of 3aBeCUTE MUK 3aMOTajTe MM BO MpeXka Unm Bpeknyka.

E Pacnpedenba Ha Heyucmume anuwma
Y

I'IepeTe ' HOBUTE anuuTa caMmuy BO MallMHaTa.
Marnky Bes npetnepetse. Mo notpeba, nsbeperte ja
pononHutenHarta dyHkuvja <D speedPerfect
Q =n Mo noTtpeba, ncTpeTnpajte rm AamkuTe Npes NepeH-eTo.
MHOry av HanonHete co nomarnky anuwra. Mi3bepeTe nporpama co
npetnepewe (npernepewe Ha 30°C).

Hamonyeame HanonHeTte co anuwTa Bo 1cTa 60ja.
HanonHete Bo komopara Il cpeacTBo 3a HaTtonyBawe / 4eTEPreHT, crnopen ynarcrearta Ha
npoussoguTenot. Hamectete ro n3bupayot Ha nporpama Ha Bpuewe/lLlapeHu 30°C u ns-
6epete Crapt/llay3a. [No npnbn. 10 MuHyTn n3depete Crapt/May3a. OTkako ke usmmHe
CaKkaHOTO BpeMe Ha HaTonyBahe, MOBTOPHO n3bepete Ctapt/ay3a gokonky cakate ga ja
npoaosnknume nnnu nsmMeHuTe nporpamara.
UImupkawe He rv TpeTupajTe anvwtata co OMeKHyBau.
LTupkare e MOXXHO BO CUTE MPOrpaMu CO TeYeH LITUPOK. [lo3mpajTe ro WTUPOKOT cnopes
ynaTtcTBaTa of Npou3BOAUTENOT BO KOMopaTa 3a omekHyBay % (Mo noTpeba vcneperte ja
NPeTXogHo).
ﬁ Boeme / OmcmpaHysare Ha 60jama

Boute camo konnyecTBa BoobmyaeHu 3a gomakmHcTBa. ConTta Moxe [a ro Harpuse
He procyBadkmoT Yyenuk! BHMMaBajTe Ha ynatcteaTa og npou3sogutenot Ha 6ou! He ko-
puUcTeTe ja MalLMHaTa 3a Nnepene 3a 6enexe anuwTa.
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A CuaypHocHu ynamcmea

- [lpounTajTe rv ynatcTeaTa 3a ynotpeba 1 ynaTcTBata 3a MOHTaXa Kako U cute
ocTaHaTV MHOPMaLMK MPUIIOXKEHW KOH MallMHaTa 3a Nepetbe anuiuTa u
mocTanyBajTe COFacHO CO HUB.

- UYysajTe rv 3a nogoLuHexHa ynoTpeba.

OnacHoCT of CTpyeH
yAap
OnacHo no XuBoOT

OnacHocT oA
3aayuwyBame

OnacHocT of TpyeHe

OnacHocT of
ekcnnosuja

OnacHocT of nospeau

BpedHocmu Ha nompouwlyeayka

- Cekorall BreyeTe ro CTPYjHUOT NPUKITYYOK, He CTPYjHMOT Kaben!
- He ro BMeTHyBajTe/M3BNEKYBajTE CTPYJHUOT NPUKITYHOK CO BIaXHW paLe.

Kaj ctapute ypegu:

- Vi3BneyeTe ro CTpyjHNMOT MNPUKITYYOK.

- [peceyeTe ro cTpyjHUOT kaben 3aeQHO CO MPUKITYYOKOT M OTCTPaHETE M.
- OHecnocoberte ja 6paBaTa Ha BpaTaTa o 6apabaHorT.

Co Toa Ke crnpeyuTe Aeuara a ce 3akny4vaTt BHaTpe 1 co Toa Aa ro
3arpo3ar COMCTBEHWOT XWBOT.

- He um ja gaBajte ambanaxara, HajnmloHUTE U OENOBUTE 04
ambanaxara Ha geuara.

-Hermm OCTaBajTe [eTepreHTUTE N cpeacTeaTa 3a Hera Ha godat Ha
Aeuara.

- [lenoBu of anuvwiTata Kov NPeTxoaHo 6une TpeTupaHu co cpeacTsa
KOW coapxaT pacTBopyBayuu, Ha Mp. CPeACTBa 3a OTCTpaHyBake AaMK
/ GEH3VH 3a YMCTEHE, MOXAT M0 CTaBaH-ETO BO MalLMHAaTa 3a nepere
[a npegusBukaat ekcnnosvja. flenoeute of anvwiTarta kou 6une
TpeTupaHu Ha Toj HauuH Tpeba NPeTXoAHo Aa ce ucnepaT payvHo.

- Bpatarta 3a nonHexe Moxe aa 6uae MHory xeLika.

- BHMMaHuWe npu ncnymnyBaHeTO Ha XeLukaTa UCTeYHa Boaa.

- He ce kayyBajTe Ha MalLuMHaTa 3a nepeme.

- He ce notnupajte Ha BpaTtaTa o 6apabaHor.

- He ro ponvpajte 6apabaHoT 4OKOMy ceyliTe ce BPTU.

- BHMMaBajTe npu oTBapare Ha rokaTa 3a AETEPreHT 3a BpeMe Ha
paborara!

=

Mporpama DononHutenHa [lonHewe [MoTpoluy- Bopa*** Bpemetpae-
dykumja Bayka Ha H€e Ha npo-
cTpyja*** rpamara***
Bpuemne/LLapenun 30°C** 6 kg 0,51 kWh 551 2:21h
Bpuere/llapenun 40°C** 6 kg 0,63 kWh 551 2:21h
Bpuene/Lllapexun 60°C** 6 kg 1,26 kWh 551 2:29 h
Bpuete/lllapern 60°C* Ecoperfect @ 6 kg 1,02 kWh 451 2:49h
Bpuemne/LLapenn 90°C 6 kg 1,98kWh 591 2:34 h
Bp3o/Mukc 40°C** 3 kg 0,55 kWh 551 1:17 h
JlecHu 3a ogpxxyBare 40°C** - 3 kg 0,48 kWh 321 1:03 h
YysctButenHn/Ceuna 30°C - 2 kg 0,21 kWh 311 0:41h
BonHa (cTyaeHa Boga) - 2 kg 0,10 kWh 391 0:40 h
BonHa 30°C - 2 kg 0,19 kWh 391 0:40 h

*  [NopecyBakbe Ha MporpamuTe 3a UCMUTYBaH-E BO COIMACHOCT CO akTyenHata EBponcka aupektvea 92/75/EES.
**  [ogecyBare Ha MporpamuTe 3a UCMUTyBake BO COIMAacHOCT CO BaeyknoT ctaHaapa EN60456.
B3abeneLuka 3a cnopeabeHy UCNUTYBaka: UCNMTHATE NPOrpamu ce TeCTUpaaT Co KOPUCTEHE Ha HaBee-
HOTO MOJIHEH-E CO MaKcMmaneH 6poj Ha BpTEXK Ha LeHTpudyrara.
Kako kpaTka nporpama 3a wapeHa anvira usbepete ja nporpamata Bpo/Mukc 40°C co makcumanHa

©p3nHa Ha LeHTpUdyrnpame.

***  BpegHoCTUTE Ha NOTpOLUyBayKka Ke ce pasnuKyBaaT of NpuKaXKaHuTe BPEAHOCTU BO 3aBMCHOCT Of Npu-
TUCOKOT, TBPAOCTa Ha BoAaTa v TemMnepartyparta Ha npunvBHaTa Bofa, Temneparypara Bo npoctopujara,
BWOT, KONNYECTBOTO U CTEMEHOT Ha U3BaNKaHOCT Ha anuwiTaTa, AETEPreHTOT 3a NEPEHE KOj Ce KOPUCTH,
NPOMEHWTE BO CTPYjHVNOT HaMOH 1 M3bpaHnTe AOMOMHUTENHN DYHKLMN.
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OnacHocm 00 cmpyeH ydap! Vicknyyeme 20 ypedom 0d cmpyjHama mpexal

OnacHocm 00 ekcnino3uja! He kopucmeme pacmeopysaqu!

Iped npeomo nepeme
He ja nonHeTe malumHaTa co anvwwital OTBopeTe ja Yellmarta 3a Boaa, Bo komoparta Il Ha ogaenot
3a [ieTEpreHT cuneTe npubn. 1 nuTap Boga v notoa 2 A03a AETEPreHT 3a nepetse. MNocTaseTe ro
13bunpa4oT Ha nporpama Ha JlecHu 3a oapxysatse 60° C 1 nputicHeTe ro konyeto Crapt/Tay-
3a. Ha kpajot Ha nporpamara, noctaBeTe ro n3bupador Ha nporpama Ha Aus (MCKITy4eHO).
Kykuwme Ha mawuHama 3a neper-e, KOHMpPoJsIHa mabna
- bBpuwerte co Meka, BnaxHa kpna.
- He kopuctete abpa3uBHu cpeacTBa 3a YNCTEHE (CPELACTBA 3@ HE'ProCcyBaYvkn YENMK),
KPMun 1 CyHIepu 3a Tpuekre.
- BepgHaw mncuuctete rn octatouuTe 0of cpeacTBata 3a MUeHe N YNCTEHE.
- He ro uuctete ypenot co mnas Boga.
Yucmen-e Ha puokama 3a demepaeHm...
Cnuka 4
.-.JOKOfKY BO KOMOpaTa uma ocTaToum of CpedcTBO 3a Neper-e Unmnm oMekHyBau.
1. W3Bneuerte, npuTUCHETE ja BMOLIKAaTa, cOCEMa U3BMeYeTe.
M3BageTe ja BrnoLwukaTa; NpUTMUCKajTe ja BrioLlKaTa Co NPCT o4 AOny Harope.
2. Vcuuctete rm cnOHOT U BriOLIKaTa Co BoAa M YeTKa 1 ucyLuete.
3. Hawmecrere ja Briowkara 1 NpULBPCTETE ja Aa KIMUKHE (HAMECTETE o BarjakoT Ha BOAWIIKUTE).
4. YBnedyeTte ja (huokaTta 3a AeTepreHT.

OcrTaBeTe ro OTBOpPEH 0AJEeNoT 3a AeTepreHT AofeKa Aa ce ucyluaT ocTatouuTe of Boda.
BapabaH

OcrTaBeTe ja OTBOpeHa BpartaTa 3a MorHeke 3a fia ce ucywm bapabaHot. [lamku of Kopo-
3uja - KOpUCTeTe CpefCcTBa 3a UncTerwe 6e3 Xrop, He ynoTpebyBajTe YenuyHa BosHa.
OmcmpaHyeame 6uzop Be3 anviuta Bo MaluvHaTa 3a nepete!

M3BpLueTe ro oTcTpaHyBaH-eTO Ha BUrOPOT Criopes ynaTcTeaTa of NPOVU3BOAMTENOT Ha cpes-
CTBOTO 32 OTCTpaHyBak:e GUrop, NPV NPaBUIHO A03Vpakbe AETEPreHT HeMa Aa Grae noTpedHo.

O 3asucHocm

Coeemu 3a cujanuykume Ha ekpaHom

Ce oznacysa cueHan u ceemka cujasudkama 3a 6pojom Ha epmexxu Ha UeHmpugyaa:

00 moderiom

3arBoperTe ja npaBUITHO
BpaTtaTta 3a MNoJiHeH-E;
Moxebu ce 3arnaesun
Aen o anvwrara.

oy

3artHara e nymnara 3a ucteu-
Ha BOAa;

Wcuuctere ja nymnata 3a uc-
TeYHa Boga —> cmpaHuuya 77.
3artHaTo e 4OBOAHOTO LpeBo /
poBoaHara ueeka. Mcunctete
ro JOBOOHOTO LIPEBO BO CU-
oHOT —> cmpaHuya 77.

OTBoperTe ja BogoBogHaTa
yelumMa, CKpLUIEHO U1 CBU-
TKaHO AOBOAHO LiPEBO;
WcuncTete ro dmntepot —>
cmpaHuya 77, MHOTY Hu-
30K MPUTUCOK Ha BoAarta.

OecdbexT Ha MOTOpPOT.
& [MosukajTe ja cepBUCHa-
Ta cnyxba!

Bopa Bo gonHoTo KopuTo,
ypenoT npotekysa. Mosu-
KajTe ja cepBucHara cnyxoba!




OnacHocm 00 u3zopeHuyu!

Oap)"'yea’.be A - OcTaBeTe o XeLUKMOT pacTBOp Ha AETEPreHT 3a nepetse Aa ce nsnau!

3atBopeTe ja BogosoaHarta Yelumal

INymna 3a ucmeyHa eoda

MoctaBeTe ro n3bupadoT Ha nporpama Ha Aus (UCKIyY.), U3BNEYETE rO CTPYjHUOT NPUKITYHOK.

Cnuka 5

1. OTBOpeTe 1 U3BageTe ro CEPBUCHUOT Kanak.

2. 3a mopenu co LpeBO 3a Npa3Hewe: [13BagerTe ro LpeBOTO 3a NpasHeHwe o
ApXXadoT n n3BnedeTe ro oa Kykuwwteto. MNoctaBete cag noa Hero. Mi3Bagete ro
3aNTMBHOTO Kanaye 1 0CTaBeTe ro paCTBOPOT Ha AETEPreHTOT 3a Nepere Aa UCTeye.
BpaTteTte ro 3anTnBHOTO Kanaye Ha LIpEBOTO Y BMETHETE o LIpEBOTO BO APXKayoT.
3a mogenu 6e3 LUpeBo 3a NpasHeH-E:

Cnuka 6

2.* 3a mopenwu 6e3 LpeBO 3a Npa3Hewe: BHMMaTenHo ogBpTeTe ro KanakoT Ha
nymnarta, AofeKa Aa NoYHe Aa UCTeKyBa UcTevHaTa Boga. Kora cepBUCHMOT Kanak
Ke ce HamnomnHu 4o NOSIoBUHA, HaBPTETE o KanakoT Ha nymnaTa u ucnpasHeTe ro
CEPBUCHUOT Kanak. [oBTopeTe rv oBMe Yekopy foAeKa Aa UcTede LienaTa Boga.

3. BHumatenHo ogBpTeTe ro KanakoT Ha Nymnata 3a UcTevHa Boga (ocTaToum of Boaa).

4. VcuncteTe ja BHaTpeLIHOCTa, HAaBpTKaTa Ha KanakoT 3a UCTeYHa Bofa W KyKULITETO
Ha nymnarta (nponenepoT Ha nymnara 3a ucteyHa Boga Mopa aa buae noaBuxeH).

5. BwmeTHeTe ro kanakoT Ha nymnaTa v LBPCTO HaBpTeTe ro.

6. BwmertHeTe 1 3aTBOpETE ro CEPBUCHUOT Kanak.

3a ga cnpeuynte UCTeKyBake Ha HEMCKOPUCTEHUOT AeTepreHT BO 04BOAOT NPU CreaHoTo

nepewe: Cunete 1 nutap Boga Bo openort |l u nsbepete ja nporpamata UcnymnyBsatmse.

Lipeeo 3a ucmek 8o cugoH

Cnuka 7

MocTaBeTe ro n3bupayoT Ha Nporpamu Ha Aus (MCKITy4eHO), U3BMNEYETE O CTPYHUOT MPUKITYHOK.

1. OpsprerTe ja HaBpTKaTa Ha LpeBOTO, BHUMATENHO U3BMeYeTe ro LpeBoTo 3a UCTEK
(octaTtoum og Boga).

2. llcuucTeTe ro MCTEYHOTO LIPEBO U HOCAYOT Ha CUCHOHOT.

3. TloBTOpHO NMpuKaYeTe ro LpeBoTO 3a UCTEK U NPULBPCTETE O NPUKITYYHOTO MECTO CO
HaBpTKa 3a LpeBo.

®dunmep eo doeo0odHOMO ypeeo 3a s00a

& OnacHocm 00 cmpyeH ydap! He 20 nomonysajme cuaypHocHuom cuc
mem Aqua-stop 8o soda
(codpxku enekmpuyeH eeHmurl).
HamanyBare Ha NpUTUCOKOT BO JOBOAHOTO LIPEBO:
Cnuka 8
1. 3arBopeTe ja Yelwmara 3a Boga!

2. W3bGepete ja cakaHata nporpama (oceeH LieHTpudyra/icnymnyBamse).

3. T[putncHete ro konyeto Ctapt/lMay3a. OctaBeTe ga pabotv nporpamara npuor. 40 cekyHaw.

4. HawmecteTe ro usbnpadot Ha nporpaMa Ha Aus (Ucknyd.). M3BneyeTe ro cTpyjHUOT
MPUKIYYOK.

Cnuka 9

WcuuncrteTte ro omntepor:

1. V3Bagete ro LpeBOTO Of YelumaTta 3a Boga.

WcuucteTte ro countepot co YeTkmuka. uiunm kaj mogenute CtaHgapa u Akea-Cekjyp:M3sanete
ro LpeBOTO O, 3agHaTa CTpaHa Ha ypenor. V3BneyeTe ro LpeBoTo CO KMELUTU Y UCHCTETE To.
2. MNoBp3eTe ro NOBTOPHO LIPEBOTO M NPOBEPETE Aanyv NpOTEKyBa BoAa.

7



LlImo da cmopume GOKOJIKY...

7

WcTekyBa Boga. - MpuuBpcTeTe / 3amMeHeTe ro 0ABOAHOTO LIPEBO.
- LiBpcTO CTerHeTe ja HaBpTkaTta Ha OBOAHOTO LIPEBO.
He Bnerysa Boga. - Nanu cte n3bpane Craprt/laysa?
[etepreHToT He ce BoBMe- - [lanu ja oTBOpUBTE BOAOBOAHATA Yeluma?
KyBa. - Nanu moxebu e 3aTHaT puntepot? Mcumncterte ro ountepot —>

cmpaHuya 77.
- lanv [OBOQHOTO LIPEBO € CBUTKaHO WIN CKPLUEHO?

Bpatarta 3a nonHewe He - AKTMBUpaHa e curypHocHata dykHumja. lMpeknH Ha nporpamaTa? —>
MOXe [Ja ce OTBOpW. cmpaHuua 71.
- Nlanu e n3bpaHo 7 6e3 3aBpLuUHa LeHTpudyra)? —>cmpa+uya 71.
Mporpamara He ce ctap- - fanu e n3bpaHo Crtapt/lay3a
TyBa. - lanu e 3aTBOpeHa Bpartara?
WcTeuHaTa Boga He ce - Nanu e n3bpaHa nporpamara 6e3 ueHTpudyra —>cmpaHuya 70, 71
ncepna. - NcuncteTe ja nymnara 3a ucteyHa Boaa —>cmparuya 77.
- NcuncteTe ja ogBoaHaTta LeBka u/vnun oaBOAHOTO LIPEBO.
He ce rmepa Bogata Bo 6a- - He e rpeluka - BogaTa ce Haora nof BUAHOTO NoApavyje.
pabaHoT.
PesyntatoT of ueHTpudy- - Pacnopegerte rv ronemMute n Manute napynka anuiipa
rMpak-€eTo He e 3af0Bosn- pamMHomMepHo Bo bapabaHoT.
TeneH. - U36paHo e JlecHo nernawe —>cmpaHuua 72.

- N36paH e npemHory man 6poj Ha BpTexu —>cmpaHuya 72.
CrapryBatb€e Ha LeHTpuUdy- - He e rpeluka - cUCTEMOT 3a KOHTpOsia Ha pamHoTexaTa ce obuayea

rata BO noseke obuau. [a ja nsegHaun HepamHOMepHocTa.

Komopara 3a cpefcTsa 3a Hera - He e rpeLuka - He e 3arpo3eHo [enyBaH-eTo Ha CpeacTBOTO 3a Hera.
He € MOTMorHO McnnakHara. - Mo notpeba ncuncrere ja Bnowukarta —>cmparuya 76.

HenpujatHa mupusba Bo - Bknyyete ja nporpamarta Bpuewe/wapenu 90°C 6e3 anuwta. Mpu-
MalLnHaTa 3a nepeme. TOa KOPUCTETE YHUBEP3areH AeTEPreHT.

[Mpeno3HaeHo e - lanv ynotpebusTe NpeMHory AeTepreHT?

npenoauparke co aetepreHt. LOKOIKY nanerysa neHa o oyokarta 3a AeTepreHT:
CwmellajTe egHa naxwvua o TEYHUOT AETEPrEHT CO Y2 nuTap Boda u
cuneTte ro Bo ogaernor |l Bo donokarta 3a getepreHT (He co mkaeHuUHU
00 mMukpoghubep!).
- [pun cnegHoTO Nepewe, HamareTe ro KONMYEeCTBOTO Ha AETEePreHT.
Ce cospgaBaar cunHu 3Byum, - [lanv nogHOX|eTO Ha ypedoT e Ao6po NpuLBPCTEHO?
BUOpaummn U ,leTawe” Npu  [pouspcTeTe ro NOAHOXETO Ha YperoT —> Ynamcmea 3a rnocmasysarbe.

LeHTpudyruparse. - [lanu e oTCTpaHeT TPaHCNOPTHUOT ocurypysay?

OTCTpaHeTe ro TPaHCMOPTHYOT OCUrypyBay —> Yiiamemea 3a rnocmasysakse.
Bo TekoT Ha nporpamara, - lanu HacTaHan NpekuH Ha cTpyjata?
€KpPaHOT / KOHTPONHUTE - Nanu nperopen ocurypyBa4oT? 3ameHeTe / BKIy4YeTe ro OCUrypyBaYor.
cujanuyku He ceeTar. - [lokonky npobnemoT ce NoBTOPW, MOBWKAjTE ja cepBUCHaTa cryxoba.
Tpaete Ha nporpamara - He e rpeluka — cMCTEMOT 3a KOHTpPOSa Ha pamHoTexaTa ce obuaysa
NOAOMro OTKOMKY BOOBMYa-  Aa ja 3egHayy HepaMHOMEPHOCTA.
€HOTO. - He e rpeluka — cMcTeMOT 3a OTKpMBaH-€ NeHa € aKTMBEH — Ce CTap-

TyBa UMKIYC Ha ucnupame.

OcTtaToum of geTepreHT Ha - Hekow peTepreHTn 3a nepere 6e3 dpochatn cogpxaT ocTaToLy Kou
anuwiTara. He ce pacTBapaart Bo Bofa.
- NabepeTe Ucnupame nnu ncyeTkajTe rm anuwitarta rno CyLUEeHETO.

[okonky He MoXeTe camuTe [a ja OTCTPaHUTe Npeykarta Uin e HeoMNxo4Ha nonpaska:

- [NocraBete ro u36upayoT Ha nporpama Ha Aus (MCKIlyY.) U U3BMEYETE FO CTPYjHUOT NPUKITYHOK
o[ LTeKep.

- 3artBopeTe ja BogoBoAHaTa YeLluMa U NoBuKajTe ja cepeucHaTa crnyx6a —> Ynamcmea 3a
rnocmasyeatbe.




MawuHa 3a nepewe MK
C_J
YnatcTBa 3a noctaByBam€
CoopxxuHa CmpaHuuya
BKMy4YeHO MpU HABaBKATA .......ccceveereeeerneeeeieennns 80
[MOBPLUMHA 38 NOCTABYBAHE .....cceeveeeeeeeieieeaannne 80
CUMYPHOCHU YMATCTBA -.vveeeeeuiieeeeaeaaieeeeeeeeaneeeeens 80
[omknHa Ha upeBa M KabmK.........ccceeeevcvveeeeeeennnes 81
BrpagyBare Ha YPEOOT ....cvveeeeeeeiieieeaeeaiieeeaaenns 81
OTcTpaHyBake Ha TpaHCNOPTHUTE ocurypysaym. 82
[MpUKNYyYyBaHe HA BOOATA -...ceveeeaireieeaeeaieieeaaanns 83
MBPAMHYBAHE .....ccieiieiee et e

MpuknyyyBake BO CTpyja
TpaHcnopT, Ha Np. Npu cenexe
TEXHNYKN NOAATOLM ..t
CepBWC 3a KOPUCHULIM........ccuue....

MapaHumja 3a AQUA-STOP .......ceveiiiiiieeee e

MpouuTajTe rm oBue ynatcTea npea Aa ja BknyuuTe Bawarta mawumHa 3a nepemse!
Cnepete rv  ogaenHuTe ynaTtcTea 3a ynorpeba.
3auyBajTe rn cute ynactsa 3a uaHa ynorep6a unm 3a cnegHMoT CONCTBEHUK.




A Cuz2ypHoOCHU ynamcmea

- MawmwuHaTta 3a nepete e MHOry TellKa — BH/MaBajTe Kora ja kpesaTte.

-  BHumaHue: 3ampsHaTy LeBKM MOXaT Aa HanykHaTt/ga ce ckpiart. He ja octasajte ma-
LUMHATA 3a Nepere BO nogpadja Bo KOM NOCTOM ONACHOCT Of 3aMp3HyBak-e U/nnu Ha
OTBOPEH MPOCTOP.

- Ypepot moxe Aa ce owTeTu. He ro kpeBajTe gpXejku ro 3a ncnakHatute Aenosu (Ha
np. Bpararta 3a NosHekwe).

- OcBeH 0BMe NponuncK MoXe Aa BaxaT U AONONHUTENHN nocebHn nponucy 3agageqHu
of CTpaHa Ha foKanH1oT BOAOBOZA UMW eNeKTPOCTONAHCTBO.

- Bocnyyaj Ha gBoymerse, Heka ro NpuKIyYu ypeaoT CTPYYHO nuue.

- [MoctaBeTte ru upesaTa 1 kabnuTe Taka Aa He MOCTOU OMACHOCT Of COMHyBaH-€.

Bkny4yeHo npu Habaekama e’

Cnuka 10

Cnuka 11

3aeucHo 00 npuksy4okom, mompe6bHO e AoNosIHUMETHO
- 1 cnojka 3a upeBo @ 24-40 mm (cneuujanuavpaHn NPOL4ABHULM) 3a NPUKITYHOK Ha
CUCOH

KopucHu anamku
- Jnbena 3a n3pamHyBae.

MoepwuHa 3a nocmaeyeame

= CmabunHocma e mHozy bumHa, 3a 0a He ,wema*“ ypedom!
/ j \ - [lospwuHama 3a nocmasysar-e mopa 0a 6ude yspcma u pamHa.
- Meku nodnozu/nodosu He ce no2odHU 3a rnocmasysar-e Ha ypedom.

lpu nocmaeyeaH-e 8p3 Hoce4Ka nodsoza

- [puuBpcTeTe v HorapkuTe Ha ypedoT co ApxadnTe. * (*Opoj 3a Hapayka: WMZ 2200,
WX 9756)

lpu nocmasyear-e 8p3 dpeeHa nodnoza

- [okorky e MOXHO CTaBETE ja MalLMHaTa 3a Nepere BO aron.

- [MpwuuBpcTeTte co HaBpTKM BOJoOTNOPHa ApBeHa nnova (aebena Hajmanky 30 mm) Ha
nopor.

- MpuuBpcTeTe M HorapkuTe Ha ypedoT co ApxadnTe. * (*Opoj 3a Hapayka: BuaeTe
rope).




JormkuHa Ha ypeesa u Kabsiu  :acucro 0o mosenom

n Mpukny4ok 0d negama cmpaHa unm Mpukny4ok 00 decHama cmpaHa
Cnuka 12

* Mogen Standard, Aqua-Secure MuH. 60 cm — makc. 100 cm
Moaen Aqua-Stop 0 — makc. 100 cm

Moxe na ce HabaBw Kkaj oBnacteHn onucTpubytepn/cepBucoT 3a KOPUCHULN:
- Aqua-stop npogomxHo upeBo (npubn. 2,50 m), 6poj 3a Hapayka WMZ 2380, WZ 10130
- Mopgonro goBoagHO upeBo (Npubn. 2,20 m), 3a cTaHAap4HWUOT Mogen

BepadyeaHn-e Ha ypedom

Bepadysar-e Ha ypedom nped npukrydysare 80 cmpyja

Bzpadyeam-e 80 KyjHCKU esleMeHm (8MemHy8aH-e)
- HeonxogHa e WwupoynHa Ha Huwara og 60 cm.

- MawwvHaTa 3a neperwe Mopa Aa ce MOHTMPa camo nof Aonra paboTHa NoBpLUMHA
KOja e TpajHO NpMLBPCTEHA 3@ OKOMHUTE KYjHCKM eNeMeHTH.

lpu e2padyeakse N00 KYjHCKU eleMeHm
- HeonxogHa e WwupoynHa Ha Huwara og 60 cm.

- HamecTto nnoyata Ha ypeaoT, CTpyyHo nuue Tpeba aa Bun HaMmoHTMpa numeH kanak®
(*6poj 3a Hapaduka WMZ 2340, WZ 10190).




OmcmpaHyeaH-e Ha MpPaHCropMHUMe ocuzypyeaqu

f - [ped npeama ynompeba 3adomkumesiHO omcmpaHeme au mpaHcrnopmHume

ocuaypyseadu u dysajme au 3a MoOOUHEXEH mpaHCcropm.
- Bamomajme au u Yysajme au 3ae0HO Hagpmkume, MACHYKUME U Criojkume

Cnuka 13
1. VsBnedeTe rv LEBKUTE Of APXKayOT, 3aBMCHO Of MOZENOT 13BaJETE ro ApXKajvoT Ha LieBKaTa.
2. OgpepreTte 1 HaBpTkuTte (1, 2, 3)...
... Jodeka ga moxart crojkute cnobogHo aa ce ABuXKar..
Cnuka 14
3. Cocema oTCTpaHeTe M TpaHCMOpPTHUTE ocurypyeauun (1, 2).
3amoTajTe rM 3aefHO HaBPTKUTE, MITOYKMUTE N CMOKUTE K COMYBajTE 1.
4. Cocema OTCTpaHeTe v TpaHCrnopTHUTE ocurypysaun (3).
3amoTajTe r1m 3aefHO HaBPTKUTE, NITOYKMUTE N CMOjKUTE N COMYBajTe 1.
CoseT: NocerHete co egHaTa paka HA3 OTBOpeHaTa BpaTa 3a NofHeHe 1 NoBreYveTe ro
manky 6apabaHoT koH Bac.
Cnuka 15
5. MNocTtaBeTe ro kanakor.




n p u Kﬂyqye aHe Ha Boaa ma 3a8ucHo 00 modesiom

- OnacHocm 00 cmpyeH ydap! He 2o nomonyesajme Aqua-Stop cugypHocHUoOm cucmem
A 80 800a (COOPXKU efleKmpuYeH 8eHmurl).
- 8a da cnpeyume ucmekysar-e unu owmemysara 00 8oda, Be monume
npudp>xysajme ce KOH ynamcmeama o0 oea roanasje!
-  BHumaHue: MawuHama 3a nepere cmee 0a pabomu camo co cmydeHa 80da 3a
nuere. He ja npukny4ysajme Ha Yewma co xewka 8oda 6e3 MpumMuUCOK.
- Bo cny4aj Ha 08oymerse, Heka 20 MpUKIIyYu ypedom Cmpy4HO fluye.

lMpunue Ha eoda

[JoBoaHOTO LpeBoO:

BHuMmaHue: He cmee fa ce BUTKa, TMeYn, MeHyBa Unm ceve

(Taka uBpcTUHaATa HeMa noeeke ga buae 3arapaHTupaHa).

OnTumaneH NPMTUCOK Ha BoaaTa Bo BogoBoa: 100-1000 kPa (1-10 bar)

- Kora yewmarta e otBopeHa npoTekyBaat HajMarnky 8 I/min.

- [Mpw noBucok NpUTUCOK BrpageTe BEHTUN 3a HamaryBawe Ha NPUTUCOKOT.

Cnuka 16

1. [pukny4eTe ro 4JOBOAHOTO LIPEBO CO YeluMaTa.
Pa4yHo cmeaHeme eu Haepmkume.

2. BHuMAaTenHo OTBOPETE ja Yelimarta 1 NPoOBEPETE ja HENPOMYCTIMBOCTA HA MPUKIYY-
HUTE MecTa.

BHuMaHme: crojkata co HaBpTKa e nof NPUTUCOK Of BogaTta of Yeluma.

HUcmek Ha soda

Cnuka 17

LipeBoTo 3a uctek Ha BoAaa:

BHUMaHuMe: He ro BUTKajTe UK BNeYeTe.

Buco4ymHcka pasnuka nomery MecToTo Ha nocTaByBaH€e U TOYKaTa 3a UCTeK:

- 3a mogenute Aqua-Secure, Standard muH. 60 cm, makc. 100 cm

- 3a mogenot Aqua-Stop 0 — makc. 100 cm

WcTtek BO MUjanHuK:

BHuUMaHmMe: npuLBpPCTETE [0 UCTEYHOTO LIPEBO 3a [a He Ce NM3He.

BHuMaHuMe: 3aTkata He cMee Aa ro 3aTBopu UCTEKOT BO MujanHukoT. Kora BogaTa ce uc-
nymnyBa, NPOBEpPETE Aanu UCTEKyBa JOBOMHO 6p30. KpajoT Ha LpeBOTO 3a UCTEK HE CMee
Aa buge notoneH Bo ucnymnaHata Boga! [loctom onacHOCT of NOBMEKyBawe Ha BodaTa
Hasaj BO MaluMHaTa 3a nepebe!

Cnuka 18

UcTtek BO cnchoH:

BHUMaHMe: npuuBpCTETE r0 MPUKITYYOKOT CO Crojka 3a upeso @ 24 - 40 mm (cneumjanu-
31paHu NPoAaBHULN).




U3pamHysaH-e

A\

® 06060 6 000 0

CunHa 6y4aBa npu pabotarta, Bubpauum u etawe HU3 NpocTopujaTa” Moxar aa buaar
rocrneguua Ha HenpaBUIHO N3pamMHyBaH-e!

HN3pamHyeaH-e Ha MawuHama co nubena

Cnuka 19

1. BpreTe ja HaBpTKaTa CO Kiy4 BO NpaBeL, HAa CKa3ankute Ha YaCOBHUKOT.

2. T[logecerte ja BUCOYMHATA CO BPTEHE HA HOTAPKUTE Ha YpeaoT.
Cume Yemupu Hoz2apKu Ha ypedom mMopaam ygpcmo 0a cmojam Ha nodom.
MawuHama He cmee Oa ce dsuxu! TlpoBepeTe ja xopM3oHTanHaTta nonoxba Ha
MalluHaTa 3a Nepere Co BOAEHAa Bara 1 nonpaseTe, [OKOMKY € Toa NoTpebHo.

3. BpreTe ja HaBpTKaTa KOH ypeaorT.
- [lputoa gpxeTe ja Horapkata v He 1 ja MeHyBajTe BUCOYMHaTA.
Haspmkume Ha cume Yemupu Hozapku Mopaam O0a budam yspcmo cmeaHamu co
KyKuwmemo.

lpukny4yyeaH-e 80 cmpyja

MawwvHaTa 3a nepere cMmee aa ce npukny4n camo Ha Han3amMeHun4Ha Cprja npeky
npaBUJTHO UHCTaNMpaH ySGMjeH LiTekep.

HanoHOoT Ha MpexaTa 1 nogaTouuTe 3a HarnoH Ha MaluMHaTa 3a nepexe (TMI'ICKa 03HaKa)
Mopaat Aa ce coBnaraar.

anIKJ'Iy‘-IHI/ITe BPeAHOCTU KaKo U I'IOTpe6HVIOT ocurypyBad ce AaeHn Ha TunckaTta O3HakKa.

YBepeTe ce, Aeka:

- CTPYjHMOT NpUKITYYOK U LUTEKEPOT OAroBapaart efeH Cco Apyr,
- € [OBOJIHO rofieM NpPeceKkoT Ha Kabenor,

- e MpaBWIIHO MHCTanMpaH CUCTEMOT Ha y3eMjyBatse.

MeHyBak-€e Ha CTpyjHMOT Kaben (gokorky e noTpebHo) cMee Aa Guae U3BpLIEHO CaMo Of
CTpaHa Ha enekTpuyap. PesepBHUW CTpyjHK kKabnu Moxe Aa ce HabaBaT BO CEpPBUCOT 3a
KOPUCHULIN.

He kopucteTe T-LUTEKEPU UMW NPOAOIMKHU Kabmnu.

Bo cryyaj Ha Hey3eMjeHOo CTPYjHO KOMo, KOPUCTETE caMo 3alUTUTEH NpekuHyBay obere-
»EH CO CNeaHWNOoB 3Hak: [,
CaMo 0BOj 3HaK MOXeE [a rapaHTVpa UCMOMHYBaH-e Ha CUTe NMOCTOEYKM NPOMMUCH.

He ro ctaBajte/u3BnekyBajTe CTPYjHUOT NMPUKIYYOK Of LUTEKEP CO BNAXHW paLe.
M3BnekyBajTe ro CTPYjHUOT NPUKIYYOK Of LUTEKEP APXKEjKM CaMO 3a MPUKITYYOKOT, a He 3a
kabenor.



TpaHcniopm, Ha np. ripu cesieH-e

Omkako Ke 20 mpaHcriopmupame ypedom u Ke 0803MOXUMme coo08emHo oep3ysar-e
U npuKnyyysarse, nywmeme ja dononHUmMenHama npoapama ucrymryeare, nped oa ja
cmapmyeame npeama rpoapama 3a rnepeHe.

lMped Oa ja mpaHcnopmupame MawuHama 3a nepeme:
1. 3atBopere ja Yewmara.
2. llcuepete ja npeocTaHaTaTa BoAa 3a Nepetse.
Budeme ynamcmeo 3a ynompeba cmpaHuua 77, nyMmna 3a UctedHa Boaa.
3. Hamanete ro npuTnCOKOT BO AOBOAHOTO LpeBO. Budeme yrnamcmeo 3a yriompeba

cmpaHuya 77; duntep BO JOBOAHOTO LIPEBO.
4. Vicknydyere ja MaluvHaTa 3a nepene of cTpyja.

5. Ortkaverte v LpeBara.

E Modz0moeka u eMemHy8aH-€ Ha MPaHCMOPMHUMe ocuzypys8ayu:
Cnuka 20

1. W3Bagete r1 gBarta LOSNHKM Kanauu.
2. [logroTBeTe rv TPAHCMOPTHUTE OCUTYPYBaYU:
- W3Bneyerte ro wtpadoT oA cnojkata, Aogeka Aa ce U3pamHu KpajoT Ha wTpadoT

CO KpajoT Ha cnojkarta.

- [pyro nuue Heka ro noenedye 6apabaHoT Harope 1 HaHanpea HU3 oTBOpeHaTa

BpaTta 3a nornHexe.

3. BwmertHeTe ru TpaHcnopTHUTE ocurypysadm 1 u 2.

4. [lpuuspcTeTe v wrpadosuTe.

McnakHyBaHeTO Ha nroykata Mopa Aa ce BMETHe BO OTBOPOT Ha 3aaHaTa CTpaHa Ha

ypenor.

TexHNYKn nopgarouu

OuMeH3umn (unMpoyunHa x anaboymnHa x
BUCOYMHA)

TexuHa
CTpyeH HanoH
CTpyeH NpuKIy4oK

MpuTncok Ha BogaTa

lMporpamm 3a TecTupamwe cornacHo co
EN 60 456

60 x 59 x 84,2 cm

69-83 kg

220-240 V, 50 Hz

Ltekep

(220-240 V, 50 Hz, muH. 10A- LS-L-npeknHyBay)
100-1000 kPa (1-10 bar)

1999 n IEC 60456 6p.3 1998:02




Cepesuc 3a KopucHuuyu

‘ Mpen Aa ro noBukaTe CepBUCOT 3a KOPMCHWLW, HAjNPBO NPOBEpeTE Aanu cammnTe MoXeTe
Aa ro pewwuTte npobnemot . Budeme ynamcmeo 3a ynompeba cmpaHuua 10 ,Lto na
cTopuTe JOKONKY... "

‘ CoBeTyBatbe 0 HaLIMOT TEXHUYAP, Aypu 1 3a BPEME Ha rapaHLUMCKMOT nepuog, ke Bu
cosaaje TPoLUOoLM.

. HajbnunckoT cepBUC 3a KOPUCHULM Ke To HajaeTe BO NPUNOXEHMOT agpecap. Haeegete ru
6pojoT Ha nponseogoT (E-6p.) n cepuckmot 6poj (FD) Ha ypenorT.
Turickama o3Haka co ogue rnodamouyu Moxeme

Oa ja Haj0eme 80 pamkama Ha omeopeHama
E-Nr. FD
8pama 3a ronHerwe U obpabeHa co debena
6poj Ha NPoM3BOAOT; cepuUcku Bpoj INUHUja Ha 3a@Hama cmpaHa 00 ypedom.

. Be monume ga 6uaeTte npeunsHu Npu HaBegyBakeTO Ha BPOjoT Ha MPOM3BOAOT U ce-
puckuoT 6poj. Ha Toj HaumH ke nMm nomorHeTe Ha cepBucepuTe Aa nsberHar HenoTpebHn
naTtyBawa. IcTo Taka ke nsberHete 1 JONOMHUTENHM TPOLLIOLN.

FapaHyuja 3a Aqua-Stop R

Kako dodamok KoH eapaHyuckume ycrosu 00 cmpaHa Ha npouseedysadom u 0o2080pom
3a Kyrysare Ha ucmuom o0obpysame u 0odamHa eapaHyuja Ha MawuHama 3a rneper-e
nod credHuse ycrnosu:

1. [IoKonKy oLTeTyBaH-eTO e NPean3BmMKaHo of Boaa nopaau AedekT Ha HawwmoT Aqua-
Stop cucTtem, ke ja HafomMecTMe LTeTaTa BO Cryyaj Ha NPUMBaTHWU KOPUCHWLN.

2. FapaHuMCKaTa OAroBOPHOCT BaXW KOJIKY 1 CEPBUCHMNOT POK Ha ypenoT.

3. TapaHuuMckMTE yCrnoBM ce NpeaMeT Ha NpaBuiHa MOHTaxa v NoBp3yBak-e€ Ha YpeaoT
BO COrMAacHOCT CO HaluMTe ynaTtcTBa. Tyka UCTO Taka crnara npaBunHaTta nHcTanaumja
Ha Aqua-Stop npoaomKkeToKkoT (OpuMrMHaneH oaaTok).
Hawara rapaHuuja He rv nokpuea AedeKTHUTE 4OBOAHM NIMHUKN UMW NOCTaByBaH-ETO
Ha Akea-CTon nNoBp3yBaHETO Ha Yellmara.

4. Bo npuHuMn, He e HeonxodHo Aa ce HabrbyayBa ypenoT onpemeH co Aksa-Cton 3a
BpeMe Ha paboTta unu ga ce ocurypa notoa co 3aTBapake Ha yelumara.
Yewmara Tpeba Aa ja 3aTBapate caMo AOKOSKY CTe OTCaTHWU oA AOMa Ha Nofonr
nepuopg, Ha np. Ha 0OAMOP HEKOIKYy Hedenu.




al

Urime — Ju keni vendosur pér njé pajisje shtépiake moderne, cilésore dhe me vlera té larta té
markés Bosch. Makina larése karakterizohet nga njé konsum i ulét i energjisé.

Cdo makiné larése gé del nga fabrika joné, kontrollohet paraprakisht pér funksionimin dhe gjend-
jen e pérkryer.

Informacione té métejshme: http://www.bosch-hausgeraete.de

Grupi i Informacionit Bosch: bosch-infoteam@bshg.com

Eleminimi ekologjik E\/
Ambalazhimin eleminojeni né ményré ekologjike. —
Kjo pajisje perputhet térésisht me Direktivén Europiane 2002/96/EG pér pajisjet elektrike dhe ele-
ktronike té vjetruara - waste electrical and electronik equipment - WEEE).

Kjo direktivé zbatohet né mbaré BE-né pér kthimin dhe riciklimin e pajisjeve té vjetéruara.

Pérmbajtja Fage
Makina juaj larése .........ccccooeveiiiiiiiieciieeen 87
Pérzgjedhjet individuale .............ccccceiiiee. 92
Regjistrime individuale ..............cccociiiiiie. 93
Udhézime té réndésishme ..........cccccoevvvveenneen. 93
Pasqyra e programeve.............ccoccceeeeeeenicieeneen. 94
Vlerat harxhuese..........ccccooveiiiiieiiiic i, 95
Udhézime Sigurie ........cccooiiiiiieiiiiieee e 95
Mirémbajtja.........ccoooieiiii 96
Késhilla né ekran...........ccoccovvvvieencieeeiice e 96
Mirémbajtja........ccoooiieiiii 97
C’duhet béré nése.........cccoeviiiiiiiiiiee e 98

Mbrojtja e mjedisit / Udhézime pér kursim

- Shfrytézoni sasiné maksimale té rrobave pér ¢donjérin nga programet.

- Lani rrobat me papastérti normale pa paralarje.

- Né vend té Rroba té ziera / me Ngjyra 90°C, zgjidhni programin Rroba pér zierje/ Me
ngjyra 60°C dhe funksionin shtesé EcoPerfect &. Pastrim i njéllojté me konsum dukshém
mé té ulét té energjisé.

- Dozoni detergjentin sipas té€ dhénave té prodhuesit dhe fortésisé sé uijit.

- Né rast se rrobat mé pas do t’i kaloni pér tharje né makinén tharése té rrobave, zgjidhni nu-
mrin e rrotullimeve té centrifugés sipas té dhénave té prodhuesit té€ pajisjes tharése.



B vetém pér pérdorim shtépiak,

B pér larjen e tekstileve gé mund té lahen né makinén pér larjen e rrobave né tretésiré deter-
gjenti dhe uji,

B pér funksionim me ujé té ftohté nga rubineti dhe me detergjente komerciale té disponueshém dhe
me preparate pér pastrim qé jané té pérshtatshme pér t'u pérdorur né makinén pér larjen e rrobave.

-Mos i lini fémijét pa mbikéqyrje prané makinés pér larjen e rrobave!
-Fémijét apo persona té painstruktuar nuk lejohen té pérdorin makinén larése!
-Mbani larg makinés larése kafshét shtépiake!

Programet

Informacion mé i detajuar pér programet -> Faqe 94.

Temperatura dhe numri i rrotullimeve centrifugale mund té zgjidhen sipas déshirés, né varési té
programit té zgjedhur dhe ecurisé sé programit.

Rroba pér zierje/Me ngjyra ......... Rroba rezistente

+ Paralarje .........ccocoeeeeiiieiii Materiale rezistente —> Faqe 93

Proces i shpejté/Té pérziera ....... Rroba té€ llojeve té ndryshme

Program shumé i shkurtér 15’ ..... Program i shkurtér

Shpélarja/Centrifuga .........ccccccouee.. Rroba gé lahen me doré, shtypni butonin Shpélarje plus;

nése déshironi gé vetém ti centrifugoni rrobat atéheré
caktivizojeni kété buton.

Shkarkimi .......ccccoevieeiiiiiiiieeiee i ujit t& shpélarjes tek Stop shpélarja

W Rroba té leshta Rroba té leshta gé lahen si me doré ashtu edhe me maki-
né larése

Rroba delikate/Méndafshi ............ Rroba deliakte pér t'u laré

Qé mirémbahen lehté ................... Rroba gé lahen lehtésisht




Parapérgatitja

& Instalimi profesional sipas udhézimeve té veganta pér instalim.

Kontrolloni makinén larése
(l Asnjéheré mos vini né puné makiné larése té démtuar!

Informoni shérbimin pér klienté!

Vetém me duar té thata!
Gjithmoné kapeni vetém pér spine!

a Hapeni rubinetin e ujit

ﬁ Futja e spinés né prizé




Para larjes sé paré

Vini né puné makinén larése pér heré té paré pa rroba —> Faqe 96

Klasifikimi dhe vendosja e rrobave
Mbani parasysh udhézimet e prodhuesit lidhur me
mirémbajtjen! Ndigni udhézimet pér mirémbaijtje t€ shénuara
né etiketa. Sipas llojit, ngjyrés, papastértisé dhe temperaturés sé rro-
bave. Mos tejkaloni ngarkesén maksimale —> Shihni fagen 94!
Illustrimi 1

Mbani parasysh udhézimet e réndésishme! shihni fagen 93! Futni rro-
ba té madhésive t€ ndryshme, t€ vogla dhe t€ médha! Mbylini derickén
e makinés larése! Kini kujdes qé pjesét e rrobave t€ mos bllokohen
ndérmjet derés sé kazanit dhe guarnicionit t€ gomuar.

Futja e preparatit pér larje dhe pér mirémbajtje:
Illustrimi 2

Dozoni sipas: Sasisé sé rrobave, papastértis€, fortésisé sé ujit
(informohuni prané autoriteteve té ujésjellésit) dhe udhézimeve té
prodhuesit. Detergjentin e IEngshém mbusheni né enét pérkatése
dozuese dhe pastaj futeni né kazan.

Holloni zbutésin e rrobave me ujé. Evitoni késhtu ndonjé bllo-
kim t& mundshém!

Pérzgjedhja dhe pérshtatja e programeve
Funksionet shtesé dhe numri i rrotullimeve centrifugale —>
Regijistrime individuale, Faqe 92.

*né varési té& modelit

Funk- - Numriimot- : A q
sionet  ulimevets Ireguesit  Start/ Pérzgjedhja e programit

shtesé oenh'ifugas* e statusit Pauzé

- Mirémbahen lehts  Fikur Zierje/Me ngjyra
Parfct _oo Centrifuga Ecuria e programit: I
; a0 0
0 1200 O larje Start -
EcoPer- O 1000 O shpélarje Pauzé - "
fect O 800 O centrifugé o 50 ,/ \ 40+ Paralarja
O 600 O gati O dafshi 60
Hekurosen O O Stop Shpélarja & fonts\, %0
(H5 Rroba & leshta 30 ™z ' 40 Shpejté/Pérzier

Illustrimi 3

Shpélarje _Shkarkimi || |30 Ekstrai shkurtér 15°
plus. O O Shpélarja/Centrifuga

Zgjidh Start/Pauzé

Te gji_thé Putone_lt jané Pérzgjedhés pro-
té ndjeshém, mjafton grami pér ndezjen
— vetém njé prekje e dhe fikjen e pajisjes

lehté pér ti aktivizuar! Nése dhe pér pérzgjedhjen e pro-
butonat mbahen té shtypur grameve. Rrotullimi &shté i
pér njé kohé té gjaté, pajisja mundur né té dy drejtimet.
pérshkon programet au-
tomatikisht.




Nxjerrja e rrobave

Hapeni derén dhe nxirrni rrobat nga makina larése.

Nése butoni Stop Shpélarja (=pa centrifugim final) éshté aktiv:

rrotulloni butonin Shkarkim ose pérzgjidhni numrin e rrotullimeve centrifugale
Pérzgjidhni Start/Pauzé.

n - Largoijini trupat e huaj gé mund té kené mbetur— rrezik nga formim i ndryshkut.

- Derén e makinés larése si dhe enén e detergjentit lereni t&€ hapur né
ményré qé uji i mbetur té avullojé.

Mbylleni rubinetin e ujit
Te modelet Aqua-Stop nuk éshté e nevojshme.- Shihni udhézimet e instalimit.

Fikja

Pérzgjedhésin e programit vendoseni né Aus (Fikur).

Programi mbaron kur ...
... pulson butoni Start/Pause dhe né ekran shfaget simboli gati.

Ndérprerja e programit

Programet qé kérkojné temperaturé té larté:

- lérini rrobat té ftohen: zgjidhni: Shpélarje/Centrifugé

- Zgjidhni Start / Pauzé

Programet qé kérkojné temperaturé meé té ulét:

- Pérzgjidhni Shpélarje/Centrifugé (Caktivizoni butonin Shpélarje plus) ose
zgjidhni butonin Shkarkim

- zgjidhni Start / Pauzé

Ndryshoni programin , né rast se....
....gabimisht keni pérzgjedhur programin e gabuar:

- Rizgjidhni programin nga e para.

- Zgjidhni Start / Pauzé. Programi i ri starton nga e para.




Pérzgjedhjet individuale

Para dhe gjaté funksionimit t&é programit t& pérzgjedhur, mund té regjistroni numrin e
rrotullimeve apo funksionin Stop shpélarja ( pa centrifugim final, rrobat do t€ mbeten té
pashtrydhura miré, pra me ujé). Efektet varen nga ecuria e programit. Numri maksimal i
mundshém pér tu zgjedhur i rrotullimeve centrifugale varet nga modeli dhe nga g¢donijéri
prej programeve té zgjedhura.

Shpejtési per- Larje né kohé té shkurtér, rezultat i njéjté me larjen e programi standart.
fekte XD Pesha maksimale -> Pasqyra e programeve, fage 94.

Larje ekono-  Proces larje gé ju kursen energji. Performancé e njéjté me até té njé
mike @ programi standart.

Qé hekurosen Centrifugé speciale. Centrifugé mé e lehté — lagéshtia e mbetur né rro-
lehté ba rritet lehté.

Shpélarje Plus Cikél i veganté shpélarjeje. Pér vendet me ujé shumé té buté, ose pér
njé proces mé efikas shplarjeje.

Pér té startuar ose pér t&€ ndérpreré programin .
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A Udhézime té réndésishme

El

'l

Ruajini rrobat dhe makinén larése

- Zbrazni xhepat.

- Kini kujdes veganérisht gjérat metalike (kapéset e zyrave, etj.)

- Rrobat delikate lajini né mjeté/kélléf jastéku (corapet e holla té grave, perdet,recipetat me tel).
- Mbyllni zinxhiratt dhe mbulesat.

- Pastroni rérén nga xhepat dhe kell&fét.

- Largojini kapéset e perdeve ose mbéshtillini ato né njé rrjeté apo thes.

Klasifikimi i rrobave té ndotura

Lani vegmas rrobat e reja.

Ndotje e lehté Nuk rekomandohet paralarje. Nése éshté e nevojshme
pérzgjidhni fuksionin ekstra Shpejtési perfekte

Nése éshté e vojshme, trajtoni paraprakisht njolla té

S caktuara.

Ndotje e madhe == Futni mé pak rroba pér larje.Zgjidhni njé program me
paralarje (paralarja té béhet me 30 °C)

Zbutja Shtoni vetém rroba té sé njéjtés ngjyré.

Lendén zbutése hidheni né kutiné Il duke iu referuar udhézimeve té prodhuesit. Ven-
doseni pérzgjedhésin e programit né Zierje/Me ngjyra 30 °C dhe pérzgjidhni Start/
Pauzé. Pas rreth 10 minutash shtypni butonin Start/Pauzé pér té stopuar programin.
Pasi éshté koha e duhur pér zbutje éshté realizuar, shtypni sérish butonin Start/ Pauzé
pér té riaktivizuar programin, ose pérzgjidhni njé program tjetér.

Ngrirja Mos i trajtoni rrobat mé pérpara me zbutés.

Ngrirja me solucione té IEngshme éshté e mundur né té gjitha llojet e programeve té
larjes. Hidhni niseshten sipas udhézime té prodhuesit né ndarjen e zbutésit té rrobave &
(nése éshté e nevojshme duhet ta pastroni mé paré).

Ngjyrosja / ¢ngjyrosja

Ngjyrosja mund té kryhet vetém né masén qgé e lejojné kushtet shtépiake. Kripa mund
té démtojé pjesét metalike. Respektoni té dhénat e prodhuesit pér sasiné e pérdorur pér
ngjyrosje! Makina larése nuk i zbardh rrobat.
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A Udhézime sigurie

- Lexoni udhézimet pér pérdorim dhe udhézimet pér instalim dhe té gjitha informatat
tiera t&€ dhéna me larésen e rrobave dhe veproni sipas tyre.
- Ruaijini ato pér pérdorim t& métejshém.

Rrezik nga goditja
elektrike!

Rrezik jete!

Rrezik mbytjeje!
Rrezik helmimi!

Rrezik nga shpérthi-
mi!

Rrezik nga plagosja

Vlerat harxhuese

- Kur ta higni spinén, gjithmoné kapeni vetém pér kokén e saj, e jo pér
kablloje.

- Mos e kapni kabllon me duar té lagéta!

Pér pajisjet gé nuk funksionojné mé:

- Higni prizén.

- Ndérpriteni nga rryma dhe ménjanojeni bashké me prizén.

- Prisheni llozin e derickés sé kazanit, né ményré qé fémijét t&é mos rrezi-
kojné jetén duke u mbyllur brenda kazanit.

- Letrat e ambalazhit, geset dhe pjesét e paketimit mbajini larg fémijéve.

- Detergjentét dhe 1éndé té tjera larése ruajini né njé vend ku nuk mund
té preken nga fémijét.

- Pjesé té rrobave té trajtuara mé pérpara me preparate pastrimi gé
pérmbajné preparate tretése, p.sh. pastrues té njollave ose benziné pér
larje, kur vihen né makiné larése mund té shkaktojné shpérthim. Rrobat
e tilla, para se té vihen né makinén larése, duhet té shpélahen mé paré
shumé miré me ujé.

- Derigka e kazanit mund té jeté shumé e nxehté.

- Kujdes gjaté shkarkimit té ujit t& nxehté, bashké me detergjentin.

- Mos hipni mbi makinén larése.

- Mos u mbéshtetni né derén e hapur té kazanit.

- Mos prekni kazanin , ndérkohé qgé ai rrotullohet.

- Kujdes gjaté hapjes sé kutisé sé detergjentit, ndérkohé gé makina
larése éshté né funksionim.

Programi Funksioni Ngarkesa Energjia***  Uji*** Kohézgjatja e
shtesé programit***
Zierje/Me ngjyra 30 °C** 6 kg 0,51 kWh 551 2:21h
Zierje/Me ngjyra 40 °C** 6 kg 0,63 kWh 551 2:21h
Zierje/Me ngjyra 60 °C** 6 kg 1,26 kWh 551 2:29h
Zierje/Me ngjyra 60 °C* Ecoperfect @ 6 kg 1,02 kWh 451 2:49h
Zierje/Me ngjyra 90 °C 6 kg 1,98kWh 591 2:34 h
Program i shpejté/Miks 40 °C** 3 kg 0,55 kWh 551 1:17 h
Mirémbahen lehté 40 °C** - 3 kg 0,48 kWh 321 1:03 h
Rroba delikate/méndafsh 30 °C - 2 kg 0,21 kWh 311 0:41h
Rroba té leshta ujé i ftohté - 2 kg 0,10 kWh 391 0:40 h
Rroba té leshta 30 °C - 2 kg 0,19 kWh 391 0:40 h

[ Pérzgjedhja e programit pér testim dhe konsum energji sipas direktivave 92/75/EWG

**  Pérzgjedhja e programit pér testimin sipas normés sé vlefshme europiane EN60456.
Udhézim pér testimet qé do té béni: Pér té testuar programet e testit, lani njé sasi specifike rrobash me
shpejtési maksimale centrifugale.
Si Program té Shkurtér pér rroba me ngjyra zgjidhni programin | shpejté/ Miks 40°C me shpejtési maksi-

male centrifugale.

*** Vlerat e konsumit variojné nga vlerat e dhéna né varési té presionit té ujit, t€ fortésisé dhe temperaturés
sé ujit, té temperaturés sé ambientit, té llojit t€ veshjeve, sasisé dhe gradés sé ndotjes sé rrobave, té de-
tergjentit t€ pérdorur, luhatjet né rrjetin elektrik dhe funksioneve shtesé té pérzgjedhura.




Rrezik nga goditja elektrike! Higeni spinén nga priza!

M i r é m ba j tja A . Rrezik shpérthimi! Mos pérdorni tretés pér pastrim!

Udhézime pér llambushkat treguese varssisht nge

Para larjes s€é paré

Mos e mbushni makinén larése me rrobalHapeni rubinetin, mbushni dhomézén Il me
afro 1 litér ujé dhe 2 e gotés me detergjent . Vendoseni pérzgjedhésin e programit né
Trajtohen lehtésisht 40°C dhe zgjidhni Start /Pauzé. Né fund té programit vendoseni
pérzgjedhésin e programit né Aus (Fikur).

Shtépiza e makinés larése, tabela e komandimit

- Pastroni me lecké té njomé té buté.

- Mos pérdorni mjete pér pastrim me kruajtje.

- Menjéheré fshijini mbetjet e mjeteve té pastrimit dhe larjes.

- Pastrimi nén ujé té rriedhshém éshté i ndaluar.

Pastrimi i folesé (kthinés) sé detergjentit ...

Hlustrimi 4

... Né gofté se né fole ka mbetje té detergjentit apo shpélarése.

1. Dhomézén e detergjentit térhigeni, shtypeni dhomézén dhe zgavrén e detergjentit pér
rroba térhigeni plotésisht. Nxirrni mbajtésen: Shtypni me gisht mbajtésen nga poshté lart.

2. Pastroni kutizat me ujé dhe Iérini té€ thahen..

3. Vendoseni dhomézén dhe fiksojeni gé té klikojé (cilindrin vendoseni né shtift orientues).

4. Shtyjeni né vend dhomézén e detergjentit.

Léreni té hapur pér pak kohé enén e detergjentit né ményré gé uji i mbetur té kullojé plotésisht.
Kazani

Léreni derén e lavatrices s€ hapur me géllim qé kazani té thahet plotésisht.

Njollat e ndryshkut - pérdorni Iéndé larése pa klor; mos pérdorni lesh metali.

Pastrimi i kalkut Sigurohuni qé né nuk ka rroba né lavatrige!

Pastroni pajisjen sipas udhézimeve té prodhuesit mbi pastrimin e kalkut; kjo nuk do té jeté
e nevojshme nése pérdorni sasin€ e duhur té detergjentit né cdo larje.

odeli

Dégjohet njé sinjal dhe llambushkat e treguesve pér numrin e rrotullimeve centrifugale pulsojné.

Mbylini miré derén e Pompa e tretésirés sé deter- Hapeni plotésisht rubinetin
& lavatrices, mund té keté |XX  gjentit €shté bllokuar; & e ujit, tubi i ujit mund té
& ngecur ndonjé rrobé. o pastroni pompén e tretésirés | XX jeté bllokuar;
joi sé detergjentit -> Fagja 97 | Pastroni filtrin —> Fagja
jof X Tubi i shkarkimit mund té 97, presioni i ujit shumé i
jeté bllokuar; VOgél.

pastroni tubin e shkarkimit
né sifon -> Fagja 97

Motori mund té keté Ujé né tubin qéndror, pajisja
o pésuar defekt. Kon- & rriedh ujé. Ska hermetizim
taktoni shérbimin pér Lajméroni shérbimin e kli-

o klienté! entit!




Rrezik pérvélimi me avull té nxehté!

M i ré m b a j tj a A " Tretien & nxehts t& detergjentit éreni t& flohet!

Mbylleni rubinetin e ujit!

Pompa e shkarkimit té tretésirés
Pérzgjedhésin e programit vendoseni né Aus (fikur); largojeni kabllon.

lllustrimi 5

1. Lirojeni dhe higeni kapakun pér mirémbaijtje.

2. Pér modele me zorré pér zbrazjen e tretésirés: Zorrén e zbrazjes largojeni nga
mbajtési dhe térhigeni nga shtépiza. Higeni kapakun mbyllés dhe |éreni tretésirén té
rrjedhé. Shtypeni kapakun mbyll€s dhe zorrén pér zbrazjen e tretésirés vendoseni né
enén mbajtése. Pér modele pa zorré pér zbrazjen e tretésirés:

lllustrimi 6

2*. Pér modele pa tubé shkarkimi: Kapakun e pompés hapeni (duke e rrotulluar) me
kujdes, derisa té fillojé qé té rrjedhé tretésira. Po qe se kapaku i servisit €shté gjysmé
i mbushur, atéheré mbylleni (duke e rrotulluar) kapakun e pompés dhe zbrazeni ka-
pakun e servisit.

Pérsériteni kété veprim derisa tretésira té rriedhé plotésisht.

3. Kapakun e pompés sé shkarkimit rrotullojeni me kujdes (mbetje uji).

4. Pastrojeni shtépizén e pompés, anét e kapakut t€ pompés sé shkarkimit dhe veté
kapakun (helika e pompés sé shkarkimit duhet té jeté e Iévizshme).

5. Kapakun e pompés vendoseni sérish dhe vidhoseni.

6. Vendoseni dhe mbylleni kapakun e servisit.

Pér té parandaluar rriedhjen e detergjentit té€ pashfrytézuar né kanal gjaté larjes sé ardh-

shme: Derdhni 1 litér ujé né dhomézén Il dhe pérzgjidhni programin pompim.

Tubi i shkarkimit né sifon
Hllustrimi 7

Pérzgjedhésin e programit vendoseni né Aus (Fikur) dhe higeni nga priza makinén
larése.

1. Higni mbajtése unazé nga tubat, dhe térhigeni tubin e shkarkimit me kujdes (mbetje uiji).
2. Pastroni tubin e shkarkimit dhe mbéshtetéset né sifon.

3. Vendoseni pérséri tubin e shkarkimit dhe siguroni tubat me mbajtése unazé.

E Filtri né tubin e ujit
A Rrezik nga goditja elektrike!

Zvogélojeni trysniné e ujit né tubin pér prurjen e uijit:

lllustrimi 8

1. Mbylleni rubinetin e ujit!

2. Pérzgjidhni programin e déshiruar (pérvec (Centrifugim / Shkarkim).
3. Shtypni butonin Start/Pauzé. Lini programin té punojé rreth 40 sekonda.
4. Pérzgjedhésin e programit vendoseni né Aus(Fikur). Térhigeni prizén!
Hllustrimi 9

Pastroni filtrin:

1. Higeni tubin nga rubineti i ujit.

Pastroni filtrin me njé furcé té vogél.

dhe / ose tek modelet me Standard dhe Aqua — Secure higni tubin né anén e pasme té
pajisjes higeni filtrin me pinca dhe pastrojeni.

2. \Vendoseni tubin dhe provojeni nése éshté hermetike.

Mos e zhysni pajisjen e sigurisé Aqua-stop
né ujé (pérmban ventil elektrik).




C’duhet béré nése...

Paijisja rrjedh ujé

- Kontrolloni nése tubi i shkarkimit €ésthé vendosur sic duhet zéven-
désojeni até.
- Shtréngoni vidén gé fikson tubin e shkarkimit.

Pajisja nuk merr ujé.
Detergjenti nuk térhiget

- E keni shtypur butonin Start/Pauzé?

- Keni harruar té hapni rubinetin e ujit?

- Filtri éshté bllokuar? Pastroni filtrin —> fage 977
- Tubi i ujit éshté bllokuar?

Dera e lavatriges nuk hapet.

- Eshté aktivizuar funksioni i sigurisé. Prisni afro 2 minuta.
- Keni zgjedhur Stop Shpélarja( =pa centrifugim)? —> Fage 90,91.

Programi nuk fillon.

- Keni shtypur Start/Pauzé ?
- Eshté mbyllur dera e lavatriges?

Tretésira e detergjentit nuk
shkarkohet.

- Keni zgjedhur Stop Shpélarja(= pa centrifugim)? —> Fage 90, 91.
- Pastroni pompén e shkarkimit té tretésirés —> fage 97.
- Pastroni tubin shkarkues dhe/ ose até té dranazhimit.

Né kazan nuk duket uji.

- Nuk ka defekt - Uji gjendet nén zonén e shikimit.

Centrifugimi i rrobave nuk
éshté i kénaqshém.

- Lani bashké rroba me dimensione té€ ndryshme té vogla dhe té
médha.

- Keni zgjedhur Hekurosje e lehté? —> Faqge 92

- Keni zgjedhur shpejtési té vogél?—> Faqge 92

Cikli i centrifugés kryhet
disa heré.

- Nuk ka defekt — Sistemi i kontrollit t&€ baraspeshés tenton té gjejé
balancén.

Né enén e preparatit t&€ mi-
rémbaijtjes ka mbetje uji.

-Nuk ka defekt — Veprimi i preparatit pér mirémbajtje nuk
cénohet
-Nése éshté e nevojshme pastroni enén pérkatése. —> Fage 99.

Aromé e pakéndshme né
pajisje

-Startoni programin Zierje/Me ngjyra 90°C pa rroba.
Pérdorni detergjent standart.

Nga kutia e detergjentit del
shkumé.

Keni pérdorur shumé léndé larése?

Nése detergjenti del nga ena e vet pérzieni 1 lugé zbutés me % litér
ujé dhe derdhni até né kutiné Il t& detergjentit. ( jo tek kostumet dhe
rrobat me pupla!)

- Zvogéloni sasiné e detergjentit gjaté larjes sé ardhshme.

Aromé e pakéndshme,
Zhurmé dhe vibracione gja-
té centrifugimit

- A jané té fiksuara kémbézat e pajisjes?

Siguroni kémbézat e pajisjes —> shih udhézimet e instalimit
- E keni hequr siguresén transportuese?

Largoni siguresén transportuese —> Udhézimet e instalimi

Llambushkat e kontrollit nuk
funksionojné gjaté procesit
té larjes.

Ndoshta éshté ndérpreré rryma?
Ka réné siguresa? Ngrijeni / zévendésojeni siguresén.
Né qofté se problemi pérséritet, kontaktoni shérbimin e klientit.

Kohézgjatja e programit mé
e gjaté se zakonisht.

- Nuk ka defekt — sistemi i kontrollit t& baraspeshés mundohet gé
pérmes shpérndarjes sé shuméfishté té rrobave té vendosé balancén.
- Nuk ka defekt — sistemi i kontrollit t¢ shkumés éshté aktiv — shtohet
njé cikél i shpélarjes.

Né rroba ka mbetje té de-
tergjentit

- Disa Iéndé larése pa fosfor, pérmbajné mbetje té cilat nuk treten né
ujé.

- Pérzgjidhni Shpélarja/Centrifuga ose pastrojini me furgé rrobat pas
larjes.

Nése nuk mund ta evitoni defektin veté, dhe nése keni nevojé té béni njé riparim:
- Vendoseni pérzgjedhésin e programit né Aus dhe nxirreni spinén nga priza.
- Rubinetin e ujit mbylleni (duke e rrotulluar) dhe kontaktoni shérbimin pér klienté (Udhézimet e in-

stalimit).




Makina pér larjen e rrobave al
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Udhézues pér montim
Pérmbajtja Faqe
Sasia e transportuar............cccoeeeeeeiiiieee e, 100
Sipérfagja ku do té€ vendoset makina larése ...100
Udhézime sigurie ............ooooeeieciiiiiiiinieieeeees 100
Gjatésia e tubit dhe e tubacionit..................... 101
Ndérfutja / montimi i makinés larése............... 101
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Transportimi i makinés larése,
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Té dhénat teknike.........ccceeiiiiiiiiiiiiie 105
Shérbimi pér klientét ...........cccccoeeiviiiieeeee, 106
Garancia pér sistemin Aqua-Stop ................... 106

Vendoseni né puné makinén larése vetém pasi té keni lexuar kété udhézues!
Kini parasysh edhe Udhézuesin e Pérdorimit, qé éshté mé vete. Ruajini té gjithé
udhézuesit pér pérdomi t€ mévonshém ose pér pérdoruesin pas jush té pajisjes,




A Udhézime sigurie

- Makina larése ka njé peshé t€ madhe — tregoni kujdes kur ta ngrini.

- Kujdes: Tubat e ngriré mund t€ ¢cahen/pélcasin. Mos e vendosni makinén larése né
ambiente gé paragesin rrezik pér ngricé dhe/apo né ambiente krejt t€ hapura.

- Makina larése mund t€ démtohet. Mos e ngrini até peshé duke e kapur né elementét
e montuara pérpara saj (p.sh. dera pér mbushje).

- Krahas udhézimeve té paragitura kétu, mund té vlejné edhe rregullore té veganta té
enteve pérkatése té ujérave apo té rrymés elektrike.

- Né raste dyshimesh kérkoni gé instalimin e makinés larése ta kryejé njé profesionist.

- Vendosini tubat dhe makushet né ményré te tillé gé t&€ mos pérbéjné rrezik pér t'u
penguar né to.

Sasia e transportuar ..
Hlustrimi 10
Hlustrimi 11

Né varési té instalimit nevaojiten krahas té tjerave:
- 1 morseté pér tubin @ 24-40 mm (né dyqganet e specializuara) pér t'u lidhur né sifon.

Veglat e nevojshme
- Nivelues pér rrafshim.

Sipérfaqgja ku do té vendoset makina larése

& - Stabiliteti €éshté shumé i réndésishém me qgéllim gé makina t€ mos lékundet!
- Sipérfagja e vendosjes duhet t€ jeté e fort€ dhe e rrafshét.

- Bazamentet/dyshemet€ e buta nuk jané té pérshtatshme pér vendosjen e makinés
larése.

Né rastin kur makina larése vendoset mbi njé bazament

- Fiksoni kémbét e pajisjes me ané té xhuntave*. (*numri i porosisé. WMZ 2200, WX

9756)

Né rastin kur makina larése vendoset mbi bazé druri

- Vendoseni makinén larése mundésisht né njé kénd.

- Fiksoni me vida mbi dysheme njé pllaké druri rezistente ndaj ujit (me trashési té pak-
tén 30 mm).

- Fiksoni kémbét e makinés larése me ané té xhuntave*. (*numri i porosisé, shih si mé
lart).




Gjatésia e tubit dhe e tubacionit neverssits modeit
n Instalimi né anén e majté ose Instalimi né anén e djathté

Hlustrimi 12

* Modele Standard, Aqua-Secure min. 60 cm — maks. 100 cm
Model Aqua-Stop 0 — maks. 100 cm

Né dyganet e specializuara/ shérbimi pér klienté mund té siguroni pajisje rezervé si:
- Tub zgjatues Aqua-stop (rreth 2,50 m), numri i porosisé WMZ 2380, WZ 10130
- Tub mé té gjaté pér prurjen e uijit (rreth 2,20 m). pér Model Standard

Ndérfutja / montimi i makinés larése

Ndérfutja / montimi i makinés para se té instalohet né rrjetin elektrik

- Gjerésia e hapésirés duhet té jeté 60 cm.
- Makinén pér larjen e rrobave montojeni vetém né sipérfage pune kompakte, e cila
éshté e lidhur fort me elementet e tjera té kuzhinés té veshura me pllaka iver.

Gjaté montimit me ndérfutje
- Gjerésia e hapésirés duhet té jeté 60 cm.

- Né vend té pllakés mbuluese té€ makinés, specialisti duhet t& montojé njé kapak prej
llamarine™ (*numri i porosisé WMZ 2340, WZ 10090).

n Montimi né bllokun e kuzhinés (ndérfutje ose montim)




Eleminimi i elementéve sigurues pér gjaté transportit

f - Para pérdorimit pér heré té paré duhet té higet ambalazhi sigurues dhe té ruhet pér

transport t&€ mévonshém.
- Ruani né njé vend dhe té mbéshtjella bashké vidat, pllakat dhe kélléfet.

lllustrimi 13

1. Higni tubat prej mbajtéseve, né varési té modelit t& higen edhe bérrylat.
2. Lironividat (1, 2, 3) ...

... derisa ato t& mund té Iévizin lirshém né kélléfe.

lllustrimi 14

3. Elementét sigurues té transportit (1, 2) hiqgini térésisht.

Cdo vidé bashké me pllakén dhe kélléfin.

4. Elementét sigurues té transportit (3) higini térésisht.

Vidat bashké me pllakén dhe kélléfin.

Késhillé: Futeni dorén népérmjet derickés sé hapur pér mbushjen e kazanit dhe térhigeni
kazanin pak pérpara.

lllustrimi 15

5. Vendosini té gjithé kapakét mbulues.




Lidhja né rrjetin hidraulik N& varési t& modelit

Rrezik nga goditja e rrymés! Sistemin e sigurisé Aqua-stop MOS e zhysni né ujé
A (pérmban ventil elektrik.).
- Pér té evituar rrjedhjen apo démtimet nga uji, ju lutemi qé t'u pérmbaheni me kujdes
udhézimeve né kété kapitull!
- Kujdes: Vendoseni né puné makinén larése vetém me ujé té pijshém té ftohté. Mos e
lidhni né rubinetin e tubacionit t€ ujit t€ ngrohté qé nuk ka presion.
- Né rast dyshimi, makinén larése kérkoni qé ta montojé njé profesionist.

Prurja e ujit

Tubi i ujit:

Kujdes: mos e mblidhni, mos e shtypni, mos e ndryshoni apo mos e pritni

(né té kundértén nuk mund té garantohet fortésia).

Presioni optimal i ujit né rrjetin e ujésjellésit: 100-1000 kPa (1-10 bar)

- Kur rubineti &shté i hapur, rrjedh té paktén 8 litra uj€ né minuté.

- Kur presioni i ujit éshté mé i madh, duhet t& montoni valvulé pér zvogélimin e presionit.

Hlustrimi 16

1. Tubin e prurjes sé uijit lidheni né rubinet.
Shtréngoni vidat vetém me doré.

2. Hapeni rubinetin e ujit me kujdes deri né fund dhe kontrollojeni guarnicionin hermeti-
zues té vendeve té lidhura.
Kujdes: Lidhja e vidés éshté nén trysniné e presionit té ujit.

Shkarkimi i ujit
Hlustrimi 17
Tubi pér shkarkimin e ujit:

Kujdes: mos e mblidhni dhe mos e térhigni pér sé€ gjati.

Distanca e lartésisé ndérmjet vendit t€ vendosjes dhe vendit té shkarkimit:
- pér modelet Aqua-Secure, Standard min. 60 cm — maks. 100 cm.

- pér modelin Aqua-Stop 0 — maks. 100 cm.

Shkarkimi i ujit né lavaman:

Kujdes: Siguroni tubin pér shkarkimin e ujit nga rréshaqitja.

Kujdes: Shtupa nuk duhet té zéré grykén e lavamanit. Kur makina larése zbraz ujin, shi-
koni nése uji rrjedh me shpejtésiné e duhur. Fundi i tubit shkarkues nuk duhet té& zhytet né
ujin gé shkarkohet! Ekziston rreziku qé uji té thithet sérish né makinén larése!

Hlustrimi 18

Shkarkimi i ujit né sifon:

Kujdes: Vendet e lidhjes duhet té sigurohen me 1 morseté pér tuba, @ 24-40 mm (blihet
né dyqanet e specializuara).




Nivelimi i makinés larése

Zhurma e madhe gjaté punés, dridhjet dhe "lékundja népér sipérfage” mund té jené pa-
A Sojé e nivelimit jokorrekt!

Nivelimi i makinés larése me nivelues.
Hlustrimi 19

1. Kundérvidén rrotullojeni me celés pér dado né drejtim té akrepit té orés.
2. Lartésiné ndryshojeni duke rrotulluar kémbézat e pajisjes.
Té katér kémbézat e pajisjes duhet té€ qéndrojné fort né dysheme.
Makina larése nuk duhet té Iékundet!
Me ndihmén e niveluesit kontrolloni pozicionin dhe nése éshté e nevojshme korrigjojeni.
3. Kundérvidén fiksojeni fort pas skeletit t€ pajisjes larése.
- Pastaj kémbézén mbajeni fort dhe mos ndryshoni lartésiné.
Kundérvidat e té katér kémbézave duhet té jené té vidhosura fort pas skeletit té pajis-
jes!

A Instalimi né rrjetin elektrik

Makina larése mund té instalohet vetém né rrymé té alternuar népérmjet njé prize me to-
kézim, té instaluar sipas rregullave.

Tensioni i rrjetit dhe té dhénat pér tensionin duhet té pérputhen me té dhénat qé ndodhen
né pllakézén e tipit tek makina larése.

Vlera e instalimit si dhe siguresa e nevojshme jané pércaktuar né pllakézén e tipit.

Sigurohuni gé:

- spina dhe priza pérputhen,

- pérmasat e tubacioneve mijaftojng,

- tokézimi éshté instaluar si duhet dhe sipas rregullave.

Ndérrimin e lidhjeve té rrjetit elektrik (né rast nevoje) mund ta kryejé vetém njé person i
kualifikuar.
Kabllo elektrike rezervé mund té gjeni né shérbimin pér klienté.

Mos pérdorni priza/lidhje t€ shuméfishté ose kabllo zgjatimi.

Si siguresé té rrymés alternative mund té pérdoret vetém ai tip qé e ka shenjén: [£X1.
Vetém kjo shenjé garanton plotésimin e rregullave té viefshme né situata té caktuara.

Mos e futni spinén né prizé as mos e higni até nga priza me duar té lagura.
Kur ta nxirrni spinén nga priza térhigeni vetém duke e kapur pér prize dhe asnjéheré pér
kablloje.




Transportimi i makinés larése, p.sh. né rast shpémguljeje

Pas transportit si dhe vendosjes dhe instalimit t& pérshtatshém, fillimisht vendoseni té
punojé makinén larése me programin shtesé té shkarkimit t€ ujit, para se té startoni me
programin e paré té larjes sé rrobave.
Para se makina larése té transportohet:
1. Mbyllni rubinetin e ujit.
2. Léreni té rriedhé tretésira e mbetur .
Shihni Udhézuesin e Pérdorimit fage 97; Pompa pér alkale.
3. Zvogéloni presionin e ujit n€ tubin e prurjes sé ujit.
Shihni Udhézuesin e Pérdorimit faqe 97;Sita né prurjen e ujit.
4. Shképusni makinén larése nga rrjeti elektrik.
5. Cmontoni tubat.

lllustrimi 20
1. Higni té dy kapakét e poshtém.
2. Pérgatitni siguresat e transportit:
- rrotulloni vidén aq shumé derisa fundi i saj t€ jeté rrafsh me kundérvidén.
- njé person i dyté duke ndérhyré népérmjet derick€s sé€ mbushjes s€ pajisjes té
térheq kazanin ngadalé pérpara dhe larté.
3. Vendosni siguresat transportuese 1 dhe 2.
4. Shtréngoni fort vidat.
Baza mbajtése duhet té pérputhet me hullizén gé ndodhet né pjesén e pasme té ma-
kinés larés

E Pérgatitja dhe montimi i ambalazhit sigurues gjaté transportit

Teé dhenat teknike

Pérmasat (gjerésia x thellésia x lartésia) 60 x 59 x 84.2 cm

Pesha 69 - 83 kg
Tensioni i rrjetit elektrik 220-240V, 50 Hz
Lidhja né rrjet Priza
(220 — 240 V, 50 Hz, min. 10A - LS-L-celés)
Presioni i ujit 100-1000 kPa (1 - 10 bar)

Programet e testimit sipas EN 60 456 1999 dhe IEC 60456 Ed.3 1998: 02




Shérbimi pér klientét

Para se té kérkoni shérbimin pér klienté, kontrolloni mé paré nése béhet fjalé pér démtime
té cilat mund t’i riparoni veté. Shihni Udhézuesin e Pérdorimit fage 10 “Si té veprosh né
rastse ...".

Né rastet e konsultimeve, madje edh brenda afatit t&€ garancisg, do t'ju shkaktohen
shpennzime pér punén e teknikut.

Adresén e shérbimit tuaj mé té afért pér klienté e gjeni né listén e bashkéngjitur. Shérbimit pér
klienté ju duhet ti jepni numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin serial t&€ prodhimit t€ pajisjes (FD).

Pllakézén e tipit me kéto té€ dhéna mund ta

[E-Nr FD ] gjeni né cepin e derickés pér mbushje dhe né
pllakézén e trashé, té pérforcuar né anén e pa-
Numri i produktit Numri serial sme té pajisjes.

Ju lutemi té ndihmoni duke dhéné numrin e produktit dhe numrin e prodhimit té pajisjes,
pér t& shmangur né kété ményré rrugét e panevojshme té shérbimit pér klienté. Ju kurse-
ni késhtu edhe shpenzimet e tjera lidhur me kété.

Garancia pér sistemin Aqua-Stop .. oo

sistem Aqua-Stop

Krahas kérkesave té garancisé nga ana e prodhuesit dhe né bazé t& marréveshjes sé
blerjes dhe krahas garancisé toné pér makinén larése, ne ofrojmé pjesé kémbimi apo
kompensim né kushtet né vijim:

1. Né qofté se nga njé gabim né sistemin toné Aqua-Stop do té shkaktohet defekt né rr-
jetin e ujit, ne do t'i kompensojmé defektet e pérdoruesve privaté.

2. Kjo garanci vlen pér téré kohén e punés sé pajisjes.

3. Sikusht paraprak pér garanciné do té vlejé vetém nése makina pér larjen e rrobave
éshté montuar dhe instaluar sipas udhézimeve tona; kjo gjithashtu pérfshin vendosjen
dhe zgjatjen e sistemit Aqua-Stop nga ana e profesionistit (pajisje origjinale). Garancia
joné nuk i pérfshin lidhjet jokorrekte ose armaturat deri te lidhja Aqua Stop né rubinetin
e ujit.

4. Paijisjet me sistem Aqua-Stop parimisht nuk ju nevojitet t'i mbikqyrni gjaté procesit té
punés ose mé sakté nuk duhet té siguroheni duke e mbyllur rubinetin e ujit. Vetém né
rast t&€ mungesés suaj pér njé kohé té gjaté né banesé, p.sh. gjaté pushimeve disaja-
vore, rubineti i ujit duhet t& mbyllet.



or

MNoz3ppaBneHus- Bue cTe ce coobunu ¢ egHa MoaepeH, BUCOKOKAYeCTBEH JOMaKUHCKM ypes,
npousBeneH ot Bosch. MNepanHaTa ce xapakTepuampa ¢ MKOHOMWYEH Pa3Xof Ha eHeprus.
Bceku ypeq, KOWTO Hanmycka HalMS 3aBOA Ce MHCNEKTMPA BHUMATENHO 3a [a Ce YBEPUM, Ye
PYHKUMOHMPA NPaBUITHO U Ye € B MOEearnHo CbCTOsIHME.

3a noBeve nHopmaums, noceTeTe Hawmsa yeb-canT: hitp://www.bosch-hausgeraete.de
Bosch-Infoteam:bosch-infoteam@bshg.com

Peuuknupaxe

M3xBbpneTe onakoBkaTa no HayvH, KOMTO He 3aMbpCsiBa OKONHaTa cpefa. To3u ypen e E
ob03Ha4yeH cbrnacHo esponeiickata aupekTtnea 2002/96/EG 3a ctapy enekTpuiecku un —
enekTpoHHu ypeau (waste electrical and electronic equipment - WEEE).

OvpekTuBaTta o4yepTaBa paMKMTE 3a BpblUaHE M peLnKnMpaHe Ha cTapu ypean Ha TepuTopusita
Ha EBponelickns cblos.

CnObpxaHue CmpaHuua

BawaTta Nepants ........occeeeiveeiiiee e
MHOnBUAYanHN HACTPOMKM. .......eeeeeireeeieeennnee
MHOnBUAYanHN HACTPOMKM. .......eeeeeiieeeieee e
BaxHa MHPOPMALING ......ccovvvieriieeiieeee

Mpernea Ha MPOrPaMUTE ........cocueeeerureeennns

CnasBanTe Tabnmuata ............ceeeeeeennnnne

CronHocTn Ha noTpebnexHne
WHcTpykumm 3a 6esonacHocT
[ oTaTa] 023 (- PR
MHdpopmaumsa Ha OUCNNESB ......ccccveverreeeainee.
[ oTa0a] 023 (- PR
KakBo 4a HanpaBUTE, AKO ... ......cccceveeeeeennnnennn.

& Ona3seaHe Ha okonnHama cpeda/ Cbeemu 3a UKOHOMUSI

- Wanonseaiite MakcrmarnHo KonmM4ecTBO NpaHe 3a KoSATO U Aa e nporpamMa.

- HopwmanHo 3ambpceHu gpexu ga ce nepat 6e3 npegnpaHe.

- Bmecto U3BapsiBaHe/LlBeTHM 90 nporpama 3a npaHe Ha namyyHu apexu 90°, nsdepete
Mporpama 3a namyy4Hu apexu Eko 60° 1 gonbnHutenHa onums EcoPerfect ©.

B [MocTtura ce noyTn cbllaTta cTeneH Ha nanmpaHe npun 3Ha4nTeNHO NO-HUCHK pa3xod Ha
eHeprus.

- [lpaxbT 3a npaHe ce [o3vpa Cnope YMbTBAaHETO Ha NMPOM3BOAUTENS N TBbPAOCTTA Ha
Bopara.

- B cnyyan, 4ye npaHeTo ce nscyllaBa Hakpas B CyLUUIHS, n3bepere cTeneH Ha
LeHTpodyrmpaHe, KOATO Aa OTrOBaps Ha yNMbTBAHETO HA MPOU3BOAUTENS Ha CyLUUIHATA.



B 3a ynorpeba B LOMAKMHCTBOTO CaMO

3a npaHe Ha TeKCTuI, noaxoadil 3a neparnHa MallnHa C n3non3BaHe Ha nepureH npenapar.

B 3a ynotpeba cbC CTydeHa nuTeriHa BoAa W NEpPUNHM npenapaTtun OT TbproBckaTta Mpexa,
noaxogsLuy 3a neparnHy MalluvHu.

- He ocraBsiiite geuara 6e3 Hagsop 6n13o Ao nepanHsaTal

- YpenbT He e npegHasHa4yeH 3a nonssaHe OT Manku geua unvm UHOUBUAW C YBpeXaaHust
6e3 Haasop!

- JpbXTe HacTpaHa OMAaLUHUTE XXMBOTHU OT nepanHsaTal

lpozpamu

3a getanneH nperneq Ha nporpamute, BUXTe —> cmpaHuya 114.

WHavemayaneH nsbop Ha Temneparypa v cTeneH Ha LeHTpodyrmpaHe, He3aBUCUMO OT
n3bpaHata nporpama u JoKbAe e CTUrHana nporpamara.

N3BapsiBaHe / UBETHO ..................... U3ppbxnmeu Matepum

+ MpeAnpaHe ...........c.cccccceeeeenns M3apbxnnBm matepumn —> ctpaHuua 113

KpaTtka nporpama / cmeceHo PaannyHu BugoBe npaHe

Cynep kpaTtka nporpama 15’ . . Kpatka nporpama

MannakeaHe/LleHTpodbyra ............... Pb4yHO npaHe 6yTOH AONBIHUTENHO U3NJIaKkBaHe e
BKITHOYEH; aKO MCKaTe NMpaHeTo camo Aa ce LeHTpodyru-
pa, n3krnoyete byToHa

VIBNOMMBAHE ......cevvveieeeeeeeeeeeeeveiinnnnn, M3TouBaHe Ha Bogarta 3a nannakesaHe 3a ManomneaHe
cTon

N = 5 1 1 - BbnHa, KOSTO ce nepe Ha pbka uUnu B neparHs

OenukatHu/KonpuHeHu ................. [enukaTtHn TbKkaHu

JlecHu 3a nopgApPBKKA ........ccc...n.e JlecHu 3a nogapbXkka opexu




lModzomoeka

& lNpasunHo uHcmanupaHe cbaracHo omoenHume UHCMPYKUuUU 3a UHCcmarnupaHe.

llpoeepka Ha MawuHama
(l Hukoea He skitoysatime nospedeHa mMauwuHa!

Yeedomeme galuusi cepsus 3a oberiyxeaHe Ha KnueHmu!

Camo cbc cyxu pbue!

ﬁ Bknroyeme wericesia 8 KOHmMmaKkma
[lpnxme camo wencena!

5 Omeopeme KkpaHa Ha eo0ama




lMpedu nbpeomo npaHe

Uznepeme eedHbX 6e3 Opexu —> cmp. 116

Cnepngante BaxkHW UHCTpyKUmmn! —> cmpaHuya 113! TenHete nepanHaTa
¢ ronemm n manku gpexu! 3aTeoperte kpaHa 3a Boga. He 3atuckarite
Opexv Mexay Bpararta Ha nepanHsaTta U ryMEeHOTO YNiTbTHEHUE.
Hobaseme nepuneH npenapam u opyau

Heobxodumu npenapamu

MpemepeTe cbOTBETHO: TEMIOTO Ha NMPaHETO, 3aMbPCEHOCTTA,
TBbPAOCTTA Ha BoAata(nonuTainTe Ballata KOMMNaHUs JOCTaB4YMK Ha
BOZA) U MHCTPYKUMUTE Ha Npou3BoauTens. Hanelte nepuneH npenapar
B CbOTBETHOTO OTZAENEHNE M MOCTABETE NpaHETo B 6apabaHa.

Pa3penete ¢ Boga reCTust OMEKOTUTEN UNWN TEYEH Npenapar.
Taka Wwe npegoTepaTUTe 3anyLLBaHETO Ha NPeEnvBHUKA.

M360p u Hacmpoﬁka Ha npoepamMa
[onbnHUTENHN YHKUMM U OaHHW 3a LeHTPOodYyrupaHe, BUX

MHavBuayanHu HacTpowiku

CopmupaHe u nocmaesiHe Ha rnNpaHemo
\ Cnenpaite Npenopbk1Te Ha NPOV3BOAVTENS 3a NpaHe Ha
apexute! CbrmacHo MHgopMaLmsiTa BbpXy ETUKETUTE Ha APEXUTE,

CbrmacHo Tvna; UBeTa; 3aMbpCeHOCTTa U TeMmneparypara. He
HagBVLLaBanTe MaKCYManHOTO HaTOBapBaHe C NpaHe —> cmpaHuya 114

KaptuHkata 1

KapTuHkara 2
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XOAMMO € CaMo J1eKo
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HaTMCHaTK 3a NO-AbIro, U3-
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3a BKIOYBAHE U 13-
KrntoYBaHe Ha MaluuMHaTa u
3a u3bop Ha nporpamMa
MOXe [ja ce BbpTU B ABETE
MOCOKM.

KapTtuHkarta 3




UN3eaxOaHe Ha rnpaHemo

OTBOpeTe BpaTaTa Ha NneparnHsaTa U U3BafeTe NpaHeTo.

Ako e aktuBHo CTon nnakHeHe (6e3 kpaviHO LeHTpodyrnpaHe): 3aganTte Ha nNpo-
rpamHus cenektop UsmomnBaHe Ha Boaarta unm n3bepete CKOpoCTTa Ha LieHTPo-
dyrnpaHe. HatucHete (Ctapt/laysa).

N3BageTe BcAKakBY Yyxan NpeaMeT! OT APeXUTE — MOpagau PUCK OT Pb-
XOsicBaHe.

OcTaBeTe BpaTtaTta Ha nepanHaTa U OTAENeHVETO 3a NepureH npenapar oT-
BOPEHM, 3a la MOXe ocTaTbyHaTa Boda Aa ce u3napu.

3ameopeme KpaHa 3a eoda
He ce nanckea 3a mogenun Aqua-Stop —> WHCTpyKUMM 3a MHCTanupaHe.

U3knrovyeaHe
3apaite Ha nporpamMHus cenektop U3knto4yeHo.

Kpau Ha npoepamama, kocamo ...
... Ha gncnnes mura (Ctapt/lNay3a) n e nsnucaHo kpawu (fertig).

lpekpamsieaHe Ha npoz2pamama

Mporpamu ¢ BUCOKa TeMnepaTypa, MbpBo:

- MsnunpaHe ¢ xnagka Boga: N3bepete U3nnakBaHe/LleHTpodyra.

- HatucHete Crapt/laysa .

Mporpamu ¢ No-Hucka Temnepartypa:

- N36epeTte MannakeaHe / LleHTpodyra (aeaktusmpante 6yToH [lonbIHUTENHO
usnnaksaHe) nnu UanomnBaHe.

- HatucHete (Ctapt/llaysa).

CmeHeme rnpoepamama, ako...

... MO MorpeLlKa cTe n3bpanu rpeliHa nporpama:

- N3GepeTe 0THOBO Mporpama.

- U36epete Crapt/laysa. HoBata nporpama 3ano4ysa oTHa4varo.




NHdOueudyannHuU Hacmpolulku

MokeTe a NpoMeHsTe ykasaHaTa CKOPOCT Ha LieHTpodyrmpaHe unm CTon nannakeaHe
(6e3 3aBbpLUMTENHA LIEeHTpOodoyra, ApexuTe ocTaBaT BbB BofdaTta OT NocneaHoTo Uannak-
BaHe), Npeay CTapTMpaHEeTo Ha LieHTpodyrata unm no Bpeme Ha nporpamara.
PesynTaTbT OT U3NnakBaHeTo 3aBMCK OT CTeneHTa Ha nporpamara.

MakcumarnHaTa ckopocT Ha LieHTpodyrmpaHe, KoaTo Moxe aa usbepeTe, 3aBuUCK OT 3aga-
JeHara nporpama..

3a usnvpaxe npu No-kpaTko BpeEME U NMoCTUraHe Ha pe3ynTart, CbnocTaBuUM
C TO3U Ha cTaHdapTHaTa nporpama. MakcumanHo 3apexaaxe - [Mperneq Ha
nporpamute, Cmpaxuya 114.

=D speed Perfect

@ ecoPerfect

3a necreHe Ha eHeprus ¢ Ka4ecTBO Ha U3NUPAHETO, CbNOCTaBUMO C TOBA Ha
cTaHaapTHaTa nporpama.

[oToBM 3a ra-

CreuvnanHa cepus oT LieHTpodyru ¢ nocneagallo 6yxsaHe. Jleka kpaiHa

neHe LieHTpodhyra — Manko ce yBenmyaBa octaTbyHaTa BMNaXHOCT Ha NpaHeTo.
[onbnHuTenHo [onbnHUTENeH LMKbN Ha n3nnakeaHe. 3a panoHu ¢ MHOTO Meka BoAa unm
nannakeaHe 3a nogobpsiBaHe Ha pesynTarta oT LeHTpodyraTa.

3a cTapTipaHe uUnu npekpaTsBaHe Ha nporpamara
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A BaxHa uHeopmauusi

lpedna3eaHe Ha npaHemMo u Ha MalluHama

- WasnpasHete gxoboBeTe Ha gpexuTe.

- OTcTpaHeTe MeTanHUTE YacTu (knamepu u gp.).

- Vsnepete genvkatHuTe Matepuu, KaTo M NocTaBuTe B Mpexa/dyBan (Yopanoraiiy,
3aBecu, CyTueHu c baHenu).

- 3atBopeTe LMNoBETE, 3aKomnyanTe kanbhure.

- WsueTkaWiTe nsicbka oT g)KO6OBETE U SKUTE.

- MaxHeTe KyKMYKUTE Ha nepaeTarta Uiy rv NnocTaBeTe B Mpexa/JyBar.

E MpaHe Ha Apexu ¢ pa3nuUyHa cTeneH Ha 3aMbPCEHOCT
o

M3nepete oTAENHO HOBUTE APEXU.

Jleko 3ambpcsiBaHe MepeTe 6e3 npegnpaHe. Ako e HeobxoanMMo, nsbepete AOMbIHU-
TenHaTa yHkumsa speedPerfect 20,
Ako e HeobxoammMo, npeaBapuTenHo obpaboTteTe neTHaTa.

o =
CwurnHo — He 3apexpgavite MHoro npaxe. M3beperte nporpama c npeanpaHe
3aMbpcsBaHe (npeonpane npu 30°C).

HakuceaHe MocTaBeTe gpexu OT egHa U cblua LiIBETOBA rama.

Hanente npenapar 3a HaknucBaHe/nepuneH npenapar B otaeneHue Il cbrnacHo MHCTPyK-
uuuTe Ha npoussoauTens. Hactpovite nporpamuus cenektop Ha LiBeTHo 30°C u HaTucHe-
Te (Crapt/lNays3a). Cneg okono 10 muHyTh, HatucHeTe (Ctapt/ May3a), 3a ga Hanpasute

naysa B nporpamara. Crnef KaTto u3teye XXenaHoTo BpeMe 3a HakMCBaHe, HaTUCHETE
oTtHoBo(CTapT/ May3a), ako nporpamara TpsibBa Aa NpoabImKK1, UMM CMEHEeTe NporpamMara.

Ui KosnoceaHe MpaHeTo He TpsiGBa Aa ce oGpaBoTBa ¢ OMEKOTUTEN. .
KonoceaHeTo e Bb3MOXKHO Mpy BCUYKM MPOrpamMit, ako ce 13nosiaea TeuHa kona. Haneiite
Komna B OTAENEHMETO 3a OMEKOTUTEN ChITacHo creuudrKkaumsaTa Ha nponssoamTens
(ako e Heo6xoaMMO, MoYNCTETE NMPeau ToBa).

BosiduceaHe/U36eneaHe

Bosaucealite caMmo B Manku konuyectsa. Conta Moxe Aa NnoBpeau HepbXxaaemarta cTo-
MaHa! CnasBanTte cnecudukaumMmTe gageHn oT npovssoauTens Ha 6oatal He nsbensam-
Te npaHe B NepanHaTta MaluuHa.
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A UHcmpykyuu 3a 6e3onacHocm

- [poyeTtete n cnepgsante NHCTPyKUUNTE 3a paboTa U UHCTanMpaHe u usnara
MHOPMaLUs NpuIoXeHa KbM nepanHara mawuvHa.
- 3anasete JOKYMEHTUTE 3a No-HaTaTbluHa ynoTpeba.

OnacHOCT OT TOKOB - Hukora He n3saxxganTe Luencena ot KOHTaKTa Abprankv 3axpaHsaLums
yAaap kaben!
- Hukora He uskapBaviTe/BkapBanTe LLencena B KOHTaKTa C BNaxHW pbLe.

OnacHocT 3a xuBota [lpu octapenu ypegu:
- N3Bapgete wencena!
- MpekbcHeTe 3axpaHBaLms kaben v ro M3xXBbprieTe 3aegHo C Lencena.
- YHULLOXETE KrtovarnkaTta Ha BpaTaTa Ha nepanHata MalumHa.
Taka Wwe npefoTBpaTuTe onacHocTTa AeliaTa fa ce 3akno4vaTt BbTpe U
[a ce 3agyLwiar.

OnacHocT oT 3agywa- - [a ce nasAT oT geua onakoBkara, NiacTMacoBUTE NMEHTU U YacTu OT
BaHe onakoBkKarta.

OnacHocT ot oTpaBsiHe - [a ce nasdar ot geua nepunHUTE npenapaTtun n opyru npenapartu.

OnacHoCT OT ekcnno- - Bcrneacteue Ha pasTBOpUTENNTE, KOUTO CE ChabPXaT B NEPUITHATE

3us rpenaparu, HanpuMep Npenapar 3a OTCTpaHsiBaHe Ha NeTHa/ Apexu npea-
BapuTenHo obpaboTteHu ¢ TevHa ras/HadpTa, Moxe Aa 6bae NnpegnaBukaHa
€KCnno3usi cneq kato 6baaT noctaBeHn B nepanHara maumna. lNpeno-
pbyBa ce ApexuTe Npeam ToBa Aa GbaaTt MannakHaT oGUITHO Ha pbka.

OnacHocT OT HapaHs- - Bpartarta Ha nepanHsita Moxe [ja CTaHe MHOTO ropeLua.

BaHe - BHMMaBariTe npu M3NomMnBaHETO Ha ropeLlaTa Bofa C pa3TBOpeHus B
Hesl MepureH npenapar.
- He ce kauBaliTe Bbpxy nepanHsTta
- He ce nognupaiite Ha oTBopeHaTa BpaTa Ha nepanHaTa.
- He nunante 6apabaHa gokato oLle ce BbpTy.
- BHMMmaBaliTe, Korato oTBapaTe OTAENEHNETO 3a NepureH npenapart
[oKaTo ypeabT pabotu!

CmouHocmu Ha nompebrneHue

Mporpama OonbnHutenHa Terno En.tok ** Bopga **  MMpoabmxu-
dyHKUMNA TESNIHOCT Ha
nporpamara**
V3BapsiBaHe/usetHo 30°C™ 6 kg 0,51 kWh 551 2:21h
V3BapsiBaHe/useTHo 60°C™ 6 kg 0,63 kWh 551 2:21h
V3BapsisaHe/useTHo 60°C” 6 kg 1,26 kWh 551 2:29 h
M3BapsasaHe/usetHo 90°C Ecoperfect @ 6 kg 1,02 kWh 451 2:49h
JlecHa nogapwbxka 40°C™ 6 kg 1,98kWh 591 2:34 h
CwmeceHo 40°C** 3 kg 0,55 kWh 551 1:17 h
HenukatHu/KonpuHa 30°C - 3 kg 0,48 kWh 321 1:03 h
BbnHa (cTygeHo) - 2 kg 0,21 kWh 311 0:41h
BbnHa 30°C - 2 kg 0,10 kWh 391 0:40 h
Rroba té leshta 30 °C - 2 kg 0,19 kWh 391 0:40 h

*

TecTBaHeTO Ha HAacTpoiKkaTa Ha Nporpamara ¥ EHEPrUHOTO ETUKETMPaHE ca U3BbPLLEHM ChITIAacHO
lvpekTtnBa Ha EC 92/75/EEC.

Hactpolikata Ha nporpamara ce TeCTBa CbrnacHo gencrBawms ctaHgapt EN60456.

WHdopmMaLms 3a cpaBHUTENHUTE TECTOBE: TecTBaHE Ha TecToBaTa nporpama ¢ MakCUMarsHo TErno Ha
rpaHe 1 MakcumarHa cTeneH Ha LeHTpodyrupaHe. KpaTtka nporpama, KosiTo MOXe Aa ce U3nonaea 3a
LBETHO nMpaHe, e KpaTtka/CmeceHa 40° C npu MakcMmanHa CTeneH Ha LeHTpodyrmpaHe.

CTONHOCTUTE Ce OTKIIOHABAT OT MOCOYEHUTE B TabnuuaTa B 3aBUCHMOCT OT HarnsraHeTo Ha BoaaTta,
TBbPAOCTTA Ha BoAaTa, BXoAHaTa TemnepaTypa Ha BogaTta, KOSiTO NOCTbMBa B NepanHsTa, cTaiHata Tem-
neparypa, Tuna u Konm4ecTBOTO NpaHe U CTENEHTA Ha 3aMbpcsiBaHe, U3MNON3BaHUA NEPUIEH Npenapar,
KornebaHuATa BbB BoMTaxa Ha en.Mpexara U u3bpaHute OOMbAHUTENHU DYHKLMN.
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OnacHocm om mokoe ydap! zeademe wencena om KoHmaxkma!
Puck om ekcnno3us! be3 pasmeopumenu!

Moddpnxkah

lMpedu da uznonzsame nepasHama MawuHa 3a nMPbLE MbM

He nocraesnTe Hykakso npaHe B nepanHsTal [NycHeTe kpaHa, HanbnHeTe ypeaa ¢
npubnuauTenHo 1 NMTLP Boda v Torasa Hanevite %2 MepuTenHa Yallika oT NepunHmns npenapar
B orgenenve |l. Hactpoiite nporpamHus cenekTop Ha JlecHo 3a nopabpxaHe 60°C 1 n3deperte
Crapt/lay3a. B kpasi Ha nporpamara, 3aBbpTeTe NPOrpamMHusi CenexkTop Ha MsknoqsaHe

- He n3snonssavite abpa3nsHu napuanu, re6u nnu noumcTealLm npenapatn(npenapaTm
3a HepbXOaema CTOMaHa).
- HesabaBHo oTCTpaHsiBanTe ocTaTbka OT NEPUMHNUTE M MOYUCTBALLM NpenapaTtu.
- He nouncrBanTe ypena c BOOOCTpyWKa.
MNMouncTBanTe oTAeneHNeTo 3a NepurneH npenapar...

KapTtuHkaTa 4

MouuncTBaHe Ha NepanHaTa, KOHTPON NaHen
- WN3bbpluete c Mek, BnaxeH napuan.

... aKO Cbbp>Ka OCTaTbLM OT NepureH npenapar UM oMekoTuTen.

1. Wagbpnavite, HaTUCHETE Hagony BroXkaTa, M3kapanTe Aokpaw OTAeNeHNeTo.
M3kapariTe Brnoxkarta: C NMpbCT HATUCHETE BOXKAaTa Harope.

2. [louuctete oTaENEHUETO 3a NEPUNEH NPENapar 1 BroXKaTta C BoAa M YeTKa 1 NnoacyLuere.

3. T[loctaBete Bnoxkarta Taka, 4e Ts 4a Ce 3aKIH4M Ha MSICTO (HaTUCHETE LMNUHABbPA

BbpXY LndTa).

4. [locTtaBeTe OTAENEHUNETO 3a nepuneH npenapart.

Bbapa6baH

n3non3sanTe CTOMaHeHa BbIiHa.

OcTtaBeTe OTAeneHVEeTO 3a NepuneH npenapar OTBOPEHO 3a Aa Ce 13napuy ocTaHanara Boaa.

OcraBeTe BpaTaTa Ha nepanHaTa MallMHa OTBOpPEHa 3a Ja U3CbxHe bapabaHa. 3a
neTHaTa oT pbXaa, U3nonasanTe NoYMCTBaLL Npenapart, KOMTO He CbAbpXKa XNop, He

lMoyucmeaHe Ha komJieH KaMbK [la HAMa npaHe B nNepanHaTa!
[NoyncTBanTe KOTNEeHUs KaMbK CbrmacHoO WHCTPYKUMNUTE Ha npon3BoanTena Ha

npenapara 3a OTCTpaHABaHE Ha KOTJ1IEH KaMbK, HE C€ U3NCKBa 3a A031paHe Ha
KOJIN4eCTBOTO MepurieH npenapart.

UHngpopmauusi Ha ducnnesi

8 3asucumocm om moodesna

Cmranmsmpa 4pes3 3BYKOB CUTHamn n npummreaHe Ha CUrHanHuTe namMmnuykm Ha gucnned, KOuTto no-
Ka3BaT 060poTuTe Ha LeHTpodyraTa.

3artBopeTe fobpe Bpa-

BrokmpaHa nomna 3a MpbCHa

OTBOpeTe OokKpait kpaHa,

3a obcnyxBaHe Ha Knu-
o eHtu!

O TaTa Ha MaluuHaTa; X BOAa; NoYncTeTe nomnara 3a MOXe Aa e npedyneH/npu-

o Moxe Ou Mma npuwmna- | MpbcHa Boga —> Cmip.117. TUCHAT MapKy4YbT, MO KOWUTO

O Ha gpexa. BriokmpaHa Tpb6a/6rnokvpaH nocTbMNBa BoAa B NeparHs-

ot o MapKyd 3a MpbcHaTa Boga; Mno- Ta. MNouncrerte cuntbpa —>
yncTeTe cudoHa Ha Mapkyya Cmp. 117, HansiraHeTo Ha
3a MpbCHa Boga -> Cmp. 117 BOZaTa € MHOTO HUCKO.

Mpobnem c moTopa. Bopa B TaBaTa B ocHoBaTa
T Obagerte ce Ha cepBu3a | Ha MalLmMHaTa, OT ypeaa Tede

Boaa. Obapgete ce Ha cepBu3a
3a obcnyxBaHe Ha KrmeHTu!




OnacHocm om u32apsiHe!

noaa p b)’(Ka A - OcrTaBeTe BofaTa C pa3TBOPEHUsi B HEA NEpUneH npenapat Aa usctuHe!

BatBopeTe kpaHa!l

lTomnama 3a MpbLCHa eoda

3aBbpTeTe NporpaMHnsi cenektop Ha U3knroyeHo, n3BageTe Lwencena ot KOHTakTa.

KapTtuHkaTta 5

1. OTBOpETE M OTCTPaHETE CEPBU3HUSA KNanaH.
3a MoZenu ¢ MapKyd 3a MpbCHa Boaa:

2. W3BapeTte oT gbpXada Mapkyya 3a MpbcHaTta Boaa. [ocTtaBeTe cbA Ha noaa.
MaxHeTe 3anevyarBallaTta kanayka u octaBeTe MpbCHaTa BoAa [a U3Ttede.
HaTucHeTe 3anevartBallaTa kanayka 1 Bkapante Mapky4ya 3a MpbcHaTa Boga B
Obpxadva. 3a mogenu 6e3 Mapkyy 3a MpbCHa Boza:

KapTtuHkata 6

2*. BHumartenHo pasBumnTe Kamnaykara Ha nomnara AoKaTo 3anovHe Aa u3tuda MpbcHaTta
Boga. Korato ce HambfHW HAanonoBWHa cepBu3HaTa knana, 3aBMinTe OTHOBO
kanaykaTta Ha momnara u U3npasHeTe cepBu3HaTta knana. MoBTopeTe Te3n CTbMKN
[OKaTo n3Teye JoKpan MpbCHaTa Boga.

3. BHumartenHo pasBuiiTe kanaykata Ha nomnarta (ocTaTbyHa BoAa).

4. [loyucTeTe BbTpeELLUHATa CTpaHa, pe3barta Ha kanaykarta Ha nomnara u
BANbOHaTMHATA, KbAETO CE pa3nonara nomnara (poTopbT Ha MomnaTa 3a MpbcHaTa
BOoAda TpsibBa Aa ce BbPTY).

5. [locTaBeTe OTHOBO M 3aBUITE KanadykaTta Ha nomnara.

6. [loctaBeTe n 3aTBOpeTE CEpBU3HATA Krana.

3a ga npegoTBpaTuTe M3TUYAHETO Ha HEM3MON3BaH NEPUIIEH NpenapaTr B OTXoaHaTa

Tpbba: N3cunete 1 nuTbp Boga B otaeneHue Il u ctaptupante nporpama ManomnBaHe.

Mapky4 3a MpbCHama 600a KbM Cug)oHa

KapTtuHkata 7

[MocTaBeTe nporpamHus cenektop Ha U3knroueHo, n3sBagere Lwencena ot KOHTakTa.

1. PasBuiite xankara Ha MapKy4a, BHUMaTernHo n3BageTe Mapkyya 3a MpbCcHaTa Boaa.

2. T[louncteTe Mmapky4ya 3a MpbCHaTa Boga U CMOHa.

3. CsbpxeTe OTHOBO MapKy4a 3a MpbCHaTa Bofa W ce yBepeTe, 4ye e Aobpe 3aterHara
Xankara, KOATO ObPXM MapKy4ya Ha MSCTO.

dunmpu Ha eodama, Kosimo nocmusriea e nepasiHsma

& OnacHocm om mokoe ydap! He nomansiime ene eodama
ycmpoucmeomo 3a besonacHocm Aqua-
Stop (cbObpxka enekmpudecku 8eHmMusI).

OceobofeTe HansraHeTo Ha BogaTa B MapKy4da, Mo KOMTO NMOCTbNBa Boda B NepanHsTa:
KapTtuHkaTta 8

1. 3arBopeTe kpaHa!

2. W3bBepete kosTO U Aa e nporpama (oceeH LieHTpodyra/MlsnomneaHe).

3. Wsbepete Ctapt/laysa. OctaBete nporpamara 3a pabotu npubnusutenHo 40 cekyHaw.
4. 3aBbprere nporpamHus cenektop Ha U3knro4veHo. N3BaaeTe wencena ot kKoHTakTa!

KapTtuHkarta 9

Mouncrete untbpa: Cnopen mogena:

1. V3Bagere mapky4a OT KpaHa.

MouncTeTe mnTbpa C Marnka YeTka. u/unm 3a cTaHgapTHUTE MoAenu 1 Teaun ¢ Aqua-Stop:
M3Bagere mapkyya OT 3agHaTta cTpaHa Ha ypeaa. N3Bagete cpuntbpa ¢ KneLm n nodmcrere.
2. CsbpxeTe Mapky4a 1 NpoBepeTe 3a TeYOBe.
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Kakeo da Hanpasume, ako ...

M3tnya Boga

- CBbpXeTe NpaBuIIHO MapKy4a Ui ro CMeHeTe
- 3aBunTe 30paBo YNIIbTHEHMETO HA MapKy4a, Mo KOMTO Mo-
CTbMBa Bofda B NepanHATa.

He Bnu3a Boga B nepanHsaTa.
MpenapaTtbT He NOCTbNBA C Boaa-
Ta B 6apabaHa.

- He cte usbpanu Crapt/laysa?

- He cte otBOpUNY BogonpoBogHUs KpaH?

- BrioknpaH nn e punTbpbT? Mounctete ro —>cmpaHuua 117.
- BXogHMAT MapKyy e 3aTucHaT unv npedyneH?

BpaTaTa Ha neparnHdaTa He MOXe
Aa ce OTBOpu.

- AKTBMpaHa e (hyHKumMsTa 3a 6esonacHocT. NavakaiiTe 2 Mu-
HYTW.

- N36paHo e Cton nsnnakeaHe (6e3 kpanHa LeHTpodyra)?—>
cmparuya 110, 111.

Mporpamarta He ce cTapTupa

- N36paHo nn e Ctapt/lNaysa unn OTnoxeH ctapT?
- 3aTBOpPEHA N1 € BpaTaTta Ha nepanHaTa?

He ce nsnomnea MpbCHaTa BoAa.

- n3bpanu cre Cton usnnakeaHe (6e3 kpanHa LeHTpodyra)? —>
cTp.110, 111.

- MauncTete nomnarta 3a MpbCHa Boga —> cmpaHuya 117.

- Mi3unctete mapky4a, no KOMTO ce OTTUYa BogaTta u/unm oTxoa-
HaTa Tpbba.

He ce Buwkaa Boga B 6apabaHa

- He e rpelika — Bogata e nof BUAVMOTO paBHULLE

OpexuTe He ca gobpe ueHTpody-
rmpaHm

- Pasnpepenete mankute n ronemu gpexv B 6apabana.
- N36panu nu cte JlecHo rnapeHe? —> cmpaHuya 112.
- N3Gpanu nu cTe npekaneHo HUCkK 06opoTn? —> cmpaxuya 112,

LleHTpodhyrmpa HAKOMNKO MbTu

-Hee rpewka — He6anchwpaHaTa cucrtema 3a oT4mTaHe Te-
11070 Ha MPaHeTo caMa ce banaHcupa.

OcTaTb4Ha Bofa B OTAENEHMETO
3a OMeKoTUuTern.

- He e rpeluka. — HAMa ga ce Hamanu eekTbT OT NpenaparTa
- Ako e HeobxoaMMo, MoYNCTETE BNOXKaTa —> cmpaHuya 116.

HenpusiTHa Mypuama B neparn-
HATa

- Bkntouete nporpamata MamyyHu gpexm 90°C 6e3 aa nocta-
BsTe npaHe. /anonaBaiiTe cTaHAapTEH NepuneH npenapar.

Ha aucnneat nokasealy cbCTo-
AHUeTo Mura. Hageuwnnu cte
[03VpOBKaTa Ha NEPUITHUS Npe-
napar.

- Janu He cTe cnoxwnu TBbpAe MHOTo NepuneH npenapar?
AKO 13nm3a npenapar OT OTAENeHNEeTo 3a npenapaTu: cMeceTe
eJHa NbXulla OMeKoTUTEN U NONOBUH NNTHLP BOAA U T U3cune-
Te B oraeneHue Il (He e noaxoasLy TO3u, KOWTO n3nonsearte 3a
OpEexu 3a HaBbH)

- Mpwu cnegBaLLoTo NpaHe HamaneTe KONMYeCTBOTO Npenapar
3a npaHe.

CunHu wymoBse, BUGpauuu n
npemMecTBaHe Ha MaluuMHaTa npu
LieHTpodyrnpaHe.

- [anu kpayeTaTa Ha ypeda ca gobpe gpukcupann? MNocrasere
cTaburnHo Kpayetata Ha ypeaa —> VIHCTpYKUMK 3a MHCTanmpaHxe.
- [lanu ca oTcTpaHeHu obesonacsBsalynTe eneMeHTH, KOMTo ce
Non3ear npy TpaHcrnopTMpaHe?

MaxHeTe obe3onacsiBalymTe enemMeHT, KOUTO ce Nomn3sar npu
TpaHcnopTMpaHe —> VIHCTPYKLMM 33 MHCTanMpaHe.

[lo Bpeme Ha nporpama gucnne-
SAT/MHAVMKATOPHUTE NaMMUYKN He
CBETAT.

- Janu e nmano TokoB yaap?

- Janu nma n3ropsin npekbeBay? BknioveTe ro Unm ro cMeHeTe.
- Ako npobnembT ce nNoBTOpY, 06ajeTe ce Ha cepBum3a 3a 06-
Cry>BaHe Ha KIMUEHTW.

Mporpamata nNpogbxasa no-
OBIrO OT OGUKHOBEHO.

- He e rpewuka — He6anchmpaHaTa cucrtemMa 3a onpenensHe
TernoTo Ha NpaHeTo onpaBd paBHOBECUETO KaTo pasnpenens
NPaHETO HAKOJKO MbTU.

-Hee rpellka — cuctemara 3a OTKpMBaHe Ha NsHa ce € akTu-
BUpana — BKI4YBa ce UniaksaHe.

OcraTbuy OT Npenapar o Ape-
XxuTe.

- Hsikon npenapatu 6e3 chocdati cbabpxaT BELLEeCTBa, KOUTO
He Ce pa3TBapsAT BbB BOAA.

- N3bepeTte N3nnakBaHe/OcBexaBaHe UM U34eTKaviTe Apexu-
Te cnep Kato ca N3npaHw.

AKO He MOXeTe fa ce cnpasuTe € Npobnema unu ce Hanara nogmsHa:
= HaCTpOVITe nporpamMmHunaA cernekTop Ha U3kniouBaHe 1 n3Bagere Liencena oT KOHTaKTa.
= 3aTBopeTe KpaHa 1 ce obapete Ha cepBu3a 3a OGJ'Iy)KBaHe Ha KIMeHTn. -- > MHCprKLI,VII/l 3a HCTanmpaHe.



MepanHa mawmHa bg
C_J
VlHCprKLIVIVI 3a UHCTanunpaHe
CbabpxaHue CmpaHuuya
CBDBP3BAHE ......uvviieeeeeciiieeee ettt 120
[MoBbpXHWHA 32 NOCTaBsAHE Ha nepanHaTa ...... 120
MHCTPyKUMM 32 BE30MACHOCT .....eevvieeeiieeenee 120
ObmkuHata Ha mapkyda u kabena................... 121
BrpaxgaHe Ha YPeOa ........ccvveeeeeenueieeeee e 121

OTcTpaHsiBaHe Ha TpaHCnopTHUTe 6onToBe .... 122
CBbp3BaHe kbM BogaTa

[OAPABHABAHE ........ccee e
CBbp3BaHe KbM efl. MHCTaNnaumsTa. ................. 124
TpaHcnopTupaHe, Hanpumep

NP MPEMECTBAHE ....ceeeeeeeeienerereeeeeeeeeeeeeeaeas 125
TexXHNYECKN XapaKTEPUCTUKN ......cceeeeeeeeeeeaennns. 125
O6CnyXBaHE Ha KITUEHTM .ccovevieeeiieeeiiieee e enes 126
Aqua — stop FaPaHLMS ....eeeeeeeeieeeeeeeeeee e 126

MpoueTeTe Te3M MHCTPYKLMU Npeau Aa BKIKOUYMTE NeparniHaTta MawuHa!
CnepaBaliTe CbLUO U OTAENHWTE UHCTPYKLMM 3a paboTa. 3anaseTte uysanarta AOKyMeH-
Tauus 3a no-HaTaTblUHa ynoTpe6a unu 3a crnegBalusi COGCTBEHUK.



A UHcmpykuyuu 3a 6e3onacHocm

- MawwvHata 3a npaHe e Texka — GbJieTe BHUMATENHU NPY NOBAUIAHETO .

- Buumanue: MNpu 3aMpb3BaHe Mapky4uTe Morat fia ce HamykaT unum ckbeart. He ocra-
BAWTE MaluMHaTa B NMOMELLEHVE, B KOETO MOXE [ia 3aMpPb3He WU/UMNu Ha OTKPUTO.

- MawwvHata Moxe a ce noBpeau. He s noBauvranTe kaTto s XxBallarte 3a U3MbKHanuTe
1 yacTy (HanpumMep BpataTa Ha neparnHsTa).

- OcBeH O0Tyk U36poeHUTE MHCTPYKLMK, MOXe [ia € HeobxoaMmo fia B3eMeTe Npeasus,
crnewuuanyuTe pasnopenbu 3a BogaTta v enekTpoeHeprusita, KoUTo BU NPeaoCcTaBaT
CbOTBETHUTE KOMMaHUM-A0CTaBYALN.

- [pwv 3aTpyoHEHWE C MOHTaXa U CBbP3BaHETO, ce 0GbPHETE KbM KOMMNETEHTHM NULLA,
3a Ja u3berHete eBeHTyarnHy npobnemu.

- [Mocrassiite MapkyunTe 1 kabenuTe Mo Ha4YMH, KOWTO HAMa Ja [oBeae [0 CMTbBaHe B TAX.

Cebp3gaHe  Srwcue

KapTtuHkarta 10

KapTtuHkara 11

B 3aeucumocm om epb3kama
- Xxarnka 3a mapky4 @ 24-40 mm (cneumanuampaHn MmarasuHm) 3a 3akadaHe KbM cucpoHa

Heob6xodumu uHcmpymeHmu
- Husenup 3a n3paBHsiBaHe Ha neparnHsTa.

nOB'prHUHa 3a nocmaesiHe Ha rnepaJiHsama

- CmabunHocmma e MHO20 8axHa, 3a 0a He ce Mmecmu ypeda rno epeme Ha paboma!
/ j \ - [losbpxHocmma 3a nocmassiHe Ha nepasnaHsima mpsibea 0a 6b0e mebpda U pasHa.
- Meku nosbpxHocmu/nodose He ce nooxodewu 3a nocmassiHe Ha ypeoa.

lpu nocmaesiHe 8bPXy HOcew,a MO8bLPXHOCM

- Kpakara Ha nepanHsita TpsibBa 4a O6bAaTt 3aterHatu cbe 3artaralim nnactuHu®. (* no-
pb4koB Homep WMZ 2200, WX 9756)

lMpu nocmaesiHe ebpXy napkem

- [locTaBete malLmHaTa ako € Bb3MOXHO B brbia Ha cTasTa.

- MocTaBeTe BogoycTonynea AbpBeHa nnoya (aebena Han-manko 30 mm) Ha noaa.

- Kpakara Ha nepanHsita TpsibBa 4a ObAart 3aTterHati CbC 3aTsarally nnacTuHu®.

(*nopbYKOB HOMEp: AaJ€EH MO-rope )




8 3asucumMmocm

AbrmkuHama Ha MmapKy4a u Kabena om wodena
n Cenp3eaHe om sisiea cmpaHa unu Cenp3eaHe om OsicHa cmpaHa

KaptuHkarta 12

Mopaen Standard, Aqua-Secure min. 60 cm — max. 100 cm
Moaen Aqua-Stop 0 — max. 100 cm

MoraT ga 6baaTt HaMepeHy B OTOpU3MpaHUTe OUCTPUBYTopU/cepBu3n:

- YgbnxaBaBall, Mapkyy 3a Aqua-stop (npubn. 2,50 m), nopwbukoB Homep: WMZ 2380,
WZ 10130

- TMo-gbnbr mapkyy, No KOWTO BogaTa NnocTbnea B nepanHsaTta (npubn. 2,20 m), 3a
CTaHAapTHUS moaen

BepaxxdaHe Ha ypeda

BepaxdaHemo Ha ypeda mpsibea Oa crmaHe npedu 8KIrYe8aHemMo My 8 efl.Mpexama

- Heobxoammara wupoymnHa Ha Huwarta e ot 60 cm.
- [NepanHaTa mawmHa MOXe Aa Ce MOHTUpA Camo noA AbIbr MIOT, KOUTO € TparkHo
CBbp3aH KbM ApPYrUTe KYXHEHCKU ENEMEHTH.

n BzpaxdaHe 8 KyXHEHCKU esleMeHm (r100/ 8 eneMeHm)

- Heobxoammara wupoymnHa Ha Huwarta e ot 60 cm.
- BmecTo kanaka Ha neparnHsaTa, KOMNEeTEeHTHO nuue TpsibBa Aa MOHTUPa NaMapuHeH
kanak* (*Homep 3a nopbyka WMZ 2340, WZ 10090).

n Mpu e2paxdaHe M0d KyXHEHCKU esleMeHm




OmcmpaHsieaHe Ha mpaHcriopmHume 6osimoese

j - [lpedu nbpsama ynompeba mpsibea 3adb/mKumenHo 0a omcmpaHume 8CUYKU MpPaHc-

nopmHu ripedna3Hu cpedcmea u da au cbxpaHume 3a criedsallio mpaHCcropmupaHe.
- CbxpaHsigalime HaHu3aHU eOHO Ha Opyzo 6onma, waltbama u emyrnkama.

KapTtnHkata 13

1./3BageTe mapky4uTe OT AbpXKayuTe, cnopes Mogena- oT paMeHara
2. OtBuwite 6onToeete (1, 2, 3),

[oKaTo 3arno4vHaT Aa ce ABwxaT cBOGOAHO B AynkuTe

KapTtuHkarta 14

3. OTBuIiTE GONTOBETE HAMBIHO, AOKATO ce U3BagsaT(1,2).

Bcekun 6onT 3aegHo ¢ rankarta v wanbarta.

4. MaxHeTe M3USn0 BCUYKM TPAHCNOPTHM 3aLumTi (3)

BonToBeTe, wanbute, rankite u NPyXMHUTE. HE Ca NagHanun Ha noga:
Coeer: [TbxHeTe pbka B OTBOpa, Npe3 KOMTO MbIIHETE MalLMHaTa C npaHe, ApbnHeTe b6a-
pabaHa Hanpea AoKaTo nagHaT BCUYKM YacTu.

KapTtunHkarta 15

5. BkapanTe kanaykute




Ce'bp3BaHe KbM Boaama 3asucu om moderna

- OnacHocm om mokos ydap! He nomansime b8 8oda rpucriocobrieHuemo 3a
A be3onacHocm Aquastop (cbObpxa efieKmpu4yecku 8eHMuIT).
- 3a 0a npedomepamume usmuyaHe unu 3aMmbpcsisaHe Ha eo0ama, MoJisi, criedealime
UHCMpyKyuume 8 masu enasa!
- BHumaHue:[lepanHama mawuHa pabomu camo cbc cmydeHa numeliHa eoda. He s
cebp3salime KbM cMecumer ¢ 2opewia 8oda b6e3 HasisieaHe rnodagaHa om Hagpesamer.
- B cnyuvan Ha 3aTpyaHeHue ce 06bpHeTe KbM KOMMETEHTHO NULIE 3a CBbP3BaHe Ha ypeaa.

3axpaHeaHe c eoda

Mapky4 3a Bxogsiiata Boaa:

BHumaHume: ga HE ce madka, Hatucka, npeyynsa unu pasgensi

(B MpOTMBEH Cryyaw 3gpaBuHaTa My He e rapaHTupaHa).

OnTuManHo HansAraHe Ha BogaTa BbB BogonpoBoaa: 100-1000 kPa (1-10 6apa)

- Korato e nycHaTt kpaHa, NOTOKbT Ha Bogarta Tpsibea aa 6bae Han-manko 8 n/muH.

- [Mpw no-Brcoko HansiraHe TpsibBa Aa ce MOHTUpA BEHTUI 32 HAMarnsiBaHe Ha HansiraHeTo.

KapTtuHkata 16

1. CBbpKEeTE MapKyya, MO KOMTO MOCTbMBA BOAA B NEpAnHATa, KbM BOOOMPOBOLAHUS KpaH.
PBbyHO cmeeHeme rnacmmacosume eUHMose.

2. lNMycHeTe gokpaw kpaHa. [NpoBepeTe 3a M3TUYaHE B TOYKUTE Ha CBbP3BaHe.
BHumaHue: Bpb3karta ¢ BUHTOBE € Nof HansraHeTo Ha Boaarta.

MU3muyaHe Ha eoda

KapTtuHkarta 17

BHuMaHue: He nperbBarite n He yobmkaBaniTe Mapkyya 3a MpbCHa BoAa.

Pa3cTossHMe BLB BUCOUYMHaATa MeXxAay MACTOTO Ha nocTtaBsAHe Ha nepanHATa u Msc-
TOTO Ha M3TM4YaHe Ha Boaara:

3a mogenu 6e3 Aka Cektop, CtaHgapt MuH. 60 cm, makc. 100 cm

3a mopgenu Akea Cton 0-makc. 100 cm

M3TuyaHe Ha BogaTa B MMBKaTa:

BHumaHue: 3anywarnkara Ha MmBKaTa He TpsibBa Aa 3anyLuBa OTBOpA KbM KaHana:
BHumMaHume: 3akpenete Mapkyya Taka 4ye Aa He ce MiTb3HE M3BbH MMBKaTa.

YBepeTte ce, Ye Bogarta ce U3nomMnBa HaBbH JOCTAaTbYyHO 6bP30. Kpas Ha mapkyya He
TpsbBa ga e HaToneH BbB BogaTta! Mima onacHOCT Taka Aa ce BbpHe BoAa KbM nepanHsTa

KapTtuHkaTta 18

U3TtnyaHe B cudoHa:

BHumMaHune: MsictoTto Ha cBbp3BaHe TpsibBa Aa ce NoAcurypu ¢ xanka 3a Mapkyy, & 24-40
MM (cneunanuavpaHn marasvHm).




lNodpaeHsieaHe

CurnHo 6y4eHe npu pabortarta, ronemv Bu6paumm 1 ,ABUXKEHNE U3 NOMELLEHNETO" MOraT
& Aa 6baat nocneauua ot HeENpaBUMHO NoJapaBHsABaHe!

MoHmupaHe Ha MawluHama c Hueesnup
KapTtuHkata 19
1. OcBobGogeTe 3aBuTaTa raika € raeyeH Knto4 rno nocoka Ha YaCcoBHMKOBAaTa CTPeska.
2. T[lpomeHeTe BUCOYMHATA KaTO 3aBbPTUTE KpayeTaTta Ha ypeaa.
HYemupume kpayema mpsibea 0a 6b0am 30paso 3akpereHu Ha 3eMsima.
lMepanHsma He mpsibea O0a ce Krnamywka!
lMpoBepeTe ¢ HUBENWpPa fanv cTe NOCTaBUIM PaBHO NepanHaTa MallnHa U ako € He-
06X0AMMO HanpaBeTe KOPEKLIMN.
3. 3aBwuiiTe rankarta c raeyeH Kntoy kKbM Kopryca Ha ypeaa.
- ApbXTe kpakaTa U He MPOMEHANTE BUCOYMHATA Ha NepanHaTa.
latikume Ha ecuyku Yyemupu Kpaka mpsibea da 60am 3asumu Qokpali CripsIMO Kop-
nyca Ha nepanHsma!

Cebp3eaHe KbM esi. UHCmasniayusima

I'IepanHaTa MalluHa MOXe fa ce BKIo4YM CaMO KbM NMPOMEHITNB TOK NOCpeaCTBOM
3a3eMeH KOHTaKT.

MokasatenuTe Ha MpexaTta KakTo U cnecudukaLusita OTHOCHO BONTaxa U3HECeHa BbpXy
nepanHsaTa (tTabenka c TExHMYECKU AaHHM) TpsiOBa Aa cbBNaaart.

TexHu4eckn gaHHU Ha nepanHaTa, Kakto u Heobxoanmus npeanasnTen ca oTrbensizaHu Ha
Tabenkara ¢ TEXHUYECKM JaHHU.

YBepeTe ce, ye:

- KOHTaKTBT U Liencana oTroBapsT eaunH Ha apyr,

- [ObmkuHata Ha kabena e JocTaTbyHa,

- Cuctemarta 3a 3a3eMsBaHe € NPaBUIHO MHCTanupaxa.

Korato e Heob6xoaumo fa ce NoAMEHN 3axpaHBaLLms kaben, ce 06bpHETE KbM €. TEXHUK
camo.HoB 3axpaHBaly, kaben MoXeTe a 3aKynuTe B CEPBM3 3@ 0OCMYXBaHe Ha KIMEHTW.

He nsnonaeainte HAKOMKO KOHTaKTa/pasKnoHUTENN U YObIDKATENN.
B cnyyai Ye Lie n3nonseate npekbcBay paboTell ¢ 0CTaTbYyHO HanpexeHue, To

13non3eanTe TakbB, KOWTO UMa cnegHus cumson (A,
Camo TO31 CUMBOF rapaHTMpa CLOTBETCTBIE C BaNUAHUTE B MOMEHTa pasnopeadu.

O 000 © 00 0

He BkniouBaiiTe/u3knouBanTe saxpaHeallys kaben B KOHTaKTa:
- C MOKPM UM BNaXKHW pbLe.

- u3BajeTe ro AbpPXenku Lwencena, a He kabena.

- HMKOra He ro BaJeTe [oKaTo paboTu mMalumHaTa.




TpaHcriopmupaHe, HanPUMep npu rnpeMmecmeaHe

Crned mpaHcropmupaHe U MpasusiHo UHcmarsupaHe U cebp3eaHe Ha ypeda, MmycHeme rpo-
u3seosiHa npozpama M3nommneaHe npedu da MmycHeme nMbpeama npoepama 3a usrupaHe.

lMpedu da mpaHcrnopmupame nepajHama MauwuHa:
1. CnpeTe nogaBaHETO Ha BoAa OT KpaHa.

2. WsTo4ete octaHanata MpbCHa Boga. —> Buxme WHcmpykuyus 3a paboma, cmp. 117;
[Momna 3a mpbcHa Boaa.
3. OcBobopgete HansgraHeTo Ha BogaTa B MapKyya, No KOWTO NocTbMNBa Boaa
B nepanHsTa. —> Buxme MHcmpykyus 3a paboma, cmp. 117; @unmbp Ha
rnocmbreawama 8 rnepasnHama eooa.
4. V3knioveTe nepanHarta MallvHa OT efl.3axpaHBaHeTo.
5. OTkayeTe MapKkyyuTe.
MoaroTBAHE U MHCTanNMpaHe Ha NpeAnasHuUMme MPUCcNocobsieHusI MPU MpaHcrnopmupaHe:
KapTtuHkaTta 20
1. W3Bapgete OBete OONHU Kanadku.
2. [lpuroTBeTe TpaHCMOPTHUTE NpeanasnTeni:
- Wsgbpnarite 6onta TonkoBa, KOMKOTO Aa MOXe [a CTUrHe Kpas Ha rankarta
- [Opyr yoBek ga gpbhHe npes noka bapabaHa Hanpea v Harope.
MoctaBeTe npeanasHMTe NpucnocobrneHns Npu TpaHcnoptupaxe 1, 2,
3aterHete 6onToBeTe.
[maBata Ha 6onTa TpsibBa A4a cToM B rHE340TO Ha 3agHaTa CTpaHa Ha ypeaa.

TeXHUYEeCKN XapaKTepUCTUKH

Pa3mepu (uMpouymHa x gbnb6o4nHa x BucoymHa) 60 x 59 x 84,2 cm

= 9

Terno 69-83 kr crioped modena

EnektponogaBaHe 220-240 V, 50 Hz

CBbp3BaHe KbM efn.mpexara EnekTpnyeckn KOHTaKT
(220-240V, 50 Hz, min. 10A-LS-L)

HansiraHe Ha BoaaTta 100-1000 kPa (1-10 6apa)

Mporpamu 3a TecTBaHe 1999 n IEC 60456 Ed.3 1998: 02




O6cnyxeaHe Ha KnueHmMu

‘ Mpeawn oa ce ob6bpHETE KbM CepBU3 3a 0OCyXBaHe Ha KIMEHTW, NPOBEPETE Aann MOXETe
camu fa oTCTpaHuTe npobnema. -> MHecmpykyuu 3a paboma; “Kakeo da Harnpasume

ako...

. AKO ce HyxxgaeTe OT CbBET, 4OpU MO BPEME Ha rapaHLMOHHUSI CPOK, Wwe Bu cTpyBa napu
[a ce obaguTe Ha TEXHUK.

‘ MoxeTe oa HamepuTe B MPUINOXEHUS CNMCBHK Han-6nmskmsa go Bac cepsuma 3a obenyxsaHe
Ha knueHTWn. Mons, gavte nm Homepa Ha npoaykTa (E-Nr) n chabpuynna Homep (FD) Ha

enekTpoypeza.
Moxxeme da Hamepume ma3u uHgopmauusi Ha mabe-
Jlama ¢ mexHUYeCKU Xxapakmepucmuku om ebmpeu-
Hama cmpara Ha omeopeHama epama Ha riepanHama

[E-Nr FD ] MauwuHa U Ha 3a0Hama cmpaHa Ha erlekmpoypeda.

HOMep Ha npoaykTa cabpuyeH Homep

. 3a ga cu cnecTuTe U3NULWHK oBaxhaHus, Morisi, MOCoYBanTe HoMepa Ha NPOoAyKTa U
habpuruHma Homep. Taka e CnecTUTe U3MNULLIHA Pa3Xxoau.

A q ua—S tOp ca paH u us camo 3a ypedu c Aqua-Stop

B donbriHeHue Ha eapaHUUOHHUME yCrI08UST Ha rpou38odumerisi 6b3 OCHo8a Ha 0020-
8opa 3a rnokyrnko-npodaxba u 2apaHyusima Ha ypeda, HUe noemame 3ariauw,aHemo Ha
rniogpedu npu credHume ycrosus:

1. [lpw npobnem c BogaTa, Npean3BMKaH OT rpeLuka B HawaTta cuctema Aqua-stop, Hue
obesLeTsiBaMe YaCTHU KIMNEHTH.

2. TlapaHuUMOHHaTa OTFOBOPHOCT BaXku 3a CEPBU3HMS XXMBOT Ha ypeaa.

3. Moxe ga 6bae HanpaBeHa peknamaums no BpemMe Ha rapaHLUMOHHUSA CPOK, ako ype-
AbT 1 Aqua-Stop ca NpaBUMHO MHCTaNMpPaHW 1 CBbP3aHW CbIMAacHO HaLLUTE MHCTPYK-
Luun; TOBa BKIIOYBA M NPAaBUMHO MHCTanMpaHo yabxeHne Ha Aqua-Stop (opurnHa-
neH akcecoap).

Hawara rapaHunsi He nokpvBea AedeKkTHNTe TpbOM 1 apmaTypu 4O Bpb3kaTa Ha
Aqua-stop ycTponCTBOTO C KpaHa 3a Boaa.

4. YpeguTte cbe cuctema Aqua-stop He e HyHOo aa 6baat HabngasaHW No Bpeme Ha
paboTa n He e HeobxoaMMO Aa 3aTBOPUTE KpaHa Ha BoAaTta cref cnupaHe Ha pabo-
Ta. CnupaHe Ha nogaBaHeToO Ha Boga OT KpaHa e HeobXxoaMMo camo B criyyan, ve
OTCbCTBATE OT AOMa 3a No-AbJTblr Nepnoa OT BpemMe, Hanpumep HAKONKO ceaMuLn.







Si

Garancija
Garancijski pogoji za to napravo so doloc¢eni s strani
nasega predstavnika v drzavi, kjer se naprava
prodaja. Podrobnosti o teh pogojih lahko izveste pri
prodajalcu naprave.
Za uveljavljanje garancije morate predloziti racun.
Naprava je oznacena v skladu z evropskimi
E smernicami 2002/96/EG o ravnanju z
odsluzenimi elektriénimi in elektronskimi
mmmm napravami (Waste electrical and electronic
equipment WEEE). Te smernice dolo¢ajo
enotni evropski (EU) okvir za vrnitev in
reciklaZo rabljenih naprav.
Servisiranje
Seznam servisov za aparate je priloZzen garancijskem
listu. Pridrzujemo si pravico do sprememb.

SR

Garancija

Garantni uslovi za ovaj aparat su definisani sa strane
nasega predstavnika u zemlji, u kojoj se aparat
prodaje. Detalji u vezi tih uslova mogu se dobiti kod
vaseg prodavaca aparata.

Za uvazavanje garancije potrebno je predloziti raun.

it

Servis
Popis servisa za aparate priloZen je uz garancijski list.
Zadrzavamo pravo na promjena.

AL

Ovaj uredaj susre¢e Evropsku smernicu
2002/96/EG za odbacene elektricne i
elektronske uredaje WEEE). Smernica
pruZa EU Siroki vazeci delokrug za
recikliranje odbacenih uredaja.

Garancia!
Kushtet e garancisé pér kété pajisje jané té
definuara nga pérfagésuesit toné né vendin e
shitjes. Detajet e kétyre kushteve mund té
kuptohen nga shitési, nga i cili jeni furnizuar me
pajisjen. Né rast té ¢faré do lloj reklamacioni té
pérfshiré me garanciné, éshté e nevojshme gé ta
tregoni edhe faturén.
E mbajmé té drejtén e ndérrimit té& karakteristikave
teknike pa paralajmérim.
Kjo pajisje éshté e shénuar né pajtim me
K direktivat europjane 2002/96/EG, gé ka té
béjé me pajisjet e pérdorura elektrike dhe
mmmm  clektronike (pajisje t€ papérdorshme
elektrike dhe elektronike PPEE).Kjo
direktivé pércakton kornizén pér kthim dhe
qarkullim té pajisjeve té pérdorura, e cila
Servisimi

Listén e serviseve pér aparatet e keni té€ bashkangjitur
né fletégarancion. Marrim té drejté pér ndryshime

HR

Garancija

Garancijski su uvjeti za ovaj aparat definirani sa
strane nasega predstavnika u zemlji, u kojoj se
aparat prodaje. Detalji u vezi tih uvjeta mogu se
dobiti kod vaseg prodavaca aparata.

Za uvazavanje garancije potrebno je predloziti racun.

it

Servis

Popis servisa za aparate priloZen je uz garancijski list.
Zadrzavamo pravo na promjene.

MK
FapaHumja
[apaHuucknTe ycrnosu 3a OBOj ypen ce oApeaeHn of
cTpaHa Ha HalLMOT NpPeTCTaBHWK BO 3emjaTa Kaae
WwTOo e npoaaaeH. NMogetanH nmHgopmaumm 3a osue
ycrioBu Moxe aa ce gobujaT of npoAaBayoT of Koro
ypenoT 6un kyneH.
3a 6uno kakeu nobapyBara BO paMKuTe Ha oBaa

rapaHumja Mopa fia ce Npurnoxu duckanHa cMetka
UM YcnpaTtHiua.

it

Ovaj uredaj susre¢e Europsku smjernicu
2002/96/EG za odbacene elektri¢ne i
elektroni¢ke uredaje WEEE). Smjernica
pruza EU Sirok vazeci djelokrug za
recikliranje odbacenih uredaja.

OBOj ypea e 03Ha4yeH BO COrnacHoCTco
EBponckata Perynatusa 2002/96/EG koja
ce ofiHecyBa Ha KOPUCTEHWU ENEKTPUYHN 1
enekTpoHckn ypeau (waste electrical and
electronic equipment WEEE).YnaTtctBoTO
ja oopenyBa noctankaTa 3a Bpakate U
peuunknmpare KOpUCTEeHN ypeamn crnopes
npumeHata wupym EY.

CepBsuc 3a kyneLor

Cnu1coKoT Ha cepBuCHTe 3a anapaTuTe e NPUMNoXeH
CO rapaHunCK1OT MNCT.

[0 3agp>xyBame NpaBoTO A0 NPOMEHU.

BG

[apaHumsa

[apaHUMOHHMTE yCnoBUS 3a TO3u anapat ca
neduHpaHn oT Hawms NpeacTaBuTen B
CbOTBETHaTa CTpaHa, KbAETO Ce nNpodasa To3n
anapar. MNogpobHoCTK 3a TAX MOXETe Aa nony4ute
oT Bawwus npogasay. 3a ga 6bae yBaxeHa
rapaHuusita e Heobxoaumo fa NPUNoXNTE Kacosa
6enexka oT nokynkara.

it

CepBu3

CnNUCHKBT Ha OTOPU3MPAHUTE CEBU3MN € MPUNOXEH
KbM rapaHLUMoHHaTa KapTa.

3ana3Bame Cu NpaBOTO HAa MPOMEHM.

Tosn anapat oTroBaps Ha EBponerickoTto
nauckeaHe 2002/96/El" 3a oTnagbyHn
enekTPUYECKM 1 eNeKTPOHHN anapaTu
WEEE, kosaTo npegBwxaa Wmpok
OmanasoH OT AeNCTBUS 3a peLuknupaHe
Ha M3XBbpreHu anapaTu.
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